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Hinweise fur Priufinstitute

Hinweise fiir Prifinstitute
Teststandard: EN50242 60436, EU 1059/2010, EU 1016/2010. Punkte 1-7.

Allgemeiner Hinweis zur Messung der «low power modes»

Nach Ablauf des Eco-Programmes fahrt das Gerat in den OFF-Mode. Das Herunterfahren in den OFF-Mode dauert zirka 30 Sekun-
den. Der Energieverbrauch wahrend dieser 30 Sekunden ist dem Energieverbrauch des Eco-Programmes (E,) zuzurechnen.

Modelle SL und SL WP

Die Gerate sind mit einem Wassertank ausgeristet. 36 Stunden nach dem Fullen wird der Tank aus hygienischen Griinden automa-
tisch geleert. Der Tank wird erst beim dritten Programm gefillt, wenn zweimal hintereinander die Wartedauer zwischen den Program-
men geringer als 36 Stunden ist. Um sicher zu stellen, dass der Tank gefullt ist, muss vor dem Test wie folgt vorgegangen werden:

Erstes Programm: Intensiv (mit Reinigungsmittel, Fertigungsrickstande werden eliminiert.)
Zweites Programm: Vorspllen
Drittes Programm: Eco (Nach Programmende Gerat vom elektrischen Netz trennen.)

Diese drei Programme sollten an einem Tag durchlaufen. Am nachsten Tag kann der Test starten. Nach einer Wartedauer von ca.
12 Stunden ist sichergestellt, dass das SL WP-Modell die Raumtemperatur erreicht hat.

Adora 55 N (siehe Seite 4)

Adora 55 S/SL (siehe Seite 6)

Adora 55 SL mit Besteckschublade (siehe Seite 8)
Adora 60 N (siehe Seite 10)

Adora 60 S/SL (siehe Seite 12)

Adora 60 SL mit Besteckschublade (siehe Seite 14)

Gerauschmessung (siehe Seite 16)



1 Adora 55 N

1 Adora 55 N

Allgemeine Information
Die Beladung ist fir folgende Modelle gliltig:
41051, 41064, 41067, 41068, 41069, 41070.

Fassungsvermdgen: 12 Massgedecke (SMS 55)

Einordnung: siehe nachfolgende Bilder

Spulmittelmenge: 5 g Referenzreiniger auf Turinnenblech und 25.0 g in Spllmittelbehélter geben
Glanzmitteldosierung: Stufe 9 (Referenzglanzer)

Deklarationsprogramm: Eco-Programm fe'

Elektrischer Anschluss: Modell N (CH/GB/EU): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10 A

Unterkorb (Anschmutzung)

ET1 6 Teller (Ei)

ET2 6  Teller (Hackfleisch)

ST 12 Suppenteller (Haferbrei)

DT1 6 Dessertteller (Spinat)

DT2 1 Dessertteller (Ei)

gs 1 grosse Servierschiissel
(Hackfleisch)

P 1 ovale Platte (Margarine)




1 Adora 55 N

Besteckkorb (Anschmutzung)

hinten (3 Facher)

Tif 12 Teeldffel (sauber)

DIf 12 Dessertldffel (sauber)

Slf 12 Suppenléffel (Haferbrei)

M 12 Messer (sauber)

G 12 Gabel (Ei)

SL 2 Servierldffel (sauber)

SG 1 Serviergabel (sauber)

SK 1 Saucenléffel/-kelle (sauber)

» Besteck senkrecht ohne gegenseitigen Kontakt
einordnen.
» Messer M mit Klinge nach oben einordnen.

» Servierloffel SL schrag (siehe Bild) in den
Besteckkorb einsetzen.

Oberkorb (Anschmutzung)

T 12 Tassen (Tee)

uTt 12 Untertassen (Tee)

G, G1 12 Glaser (Milch)

DT 5  Dessertteller (Ei)

mS 1 mittlere Servierschiissel L
(Spinat) g

kIS 1 kleine Servierschiissel -
(Spinat) %_P
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» Korb ganz absenken.
» Tablare in oberer Stellung einrasten.

» Tassen T missen an den Tablar-Nocken
anliegen, sie durfen nicht am Korb anliegen.

» Glaser G1 nicht ganz an den Rand platzieren.

» Mittlere Servierschiissel m S gegen den Boden
der Ablageflache anlehnen.




2 Adora 55 S/SL

2 Adora 55 S/SL

Allgemeine Information

Die Beladung ist fir folgende Modelle gliltig:

41049, 41065, 41071, 41072, 41073, 41074 (Modell S)
41047, 41056, 41057, 41058 (Modell SL).

Fassungsvermdgen: 12 Massgedecke (SMS 55)

Einordnung: siehe nachfolgende Bilder

Spulmittelmenge: 5 g Referenzreiniger auf Turinnenblech und 25.0 g in Spilmittelbehélter geben

Glanzmitteldosierung: Stufe 10 (Referenzglanzer)

Deklarationsprogramm: Eco-Programm ¥e

Elektrischer Anschluss: Modell S (CH/GB/EU): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10A
Modell SL (CH): 400 V 2N~ 50 Hz, 3200 W, 10A
Modell SLWP (CH): 400 V 2N~ 50 Hz, 4000 W, 10 A
Modell SL (GB): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10 A
Modell SLWP (GB): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10 A
Modell SL (EV): 230 V~ 50 Hz, 3200 W, 16 A
Modell SLWP (EV): 230 V~ 50 Hz, 3200 W, 16 A

Unterkorb (Anschmutzung)

ET1 6  Teller (Ei) .
ET2 6  Teller (Hackfleisch) Yvvyy
ST 12 Suppenteller (Haferbrei) '
DT1 6 Dessertteller (Spinat) == \ ) |
DT2 1 Dessertteller (Ei) i - } ;
gSs 1 grosse Servierschiissel
(Hackfleisch)
P 1 ovale Platte (Margarine)
-/

\




2 Adora 55 S/SL

Besteckkorb (Anschmutzung)

TIf
Dif
Slf
M

G

SL
SG
SK

» Besteck senkrecht ohne gegenseitigen Kontakt
einordnen.

12
12
12
12
12
2
1
1

Teelbffel (sauber)
Dessertldffel (sauber)
Suppenloffel (Haferbrei)
Messer (sauber)

Gabel (Ei)

Servierloffel (sauber)
Serviergabel (sauber)
Saucenloffel/-kelle (sauber)

» Messer M mit Klinge nach oben einordnen.

» Servierloffel SL schrag (siehe Bild) in den
Besteckkorb einsetzen.

Oberkorb (Anschmutzung)

T
uT
G, G1
DT
mS

klS

12
12
12
5
1

1

Tassen (Tee)
Untertassen (Tee)
Glaser (Milch)
Dessertteller (Ei)
mittlere Servierschissel
(Spinat)

kleine Servierschissel
(Spinat)

» Korb ganz absenken.

» Tablare in oberer Stellung einrasten.

» Tassen T missen an den Tablar-Nocken
anliegen, sie durfen nicht am Korb anliegen.

» Glaserhalter 1 (vordere Halfte) herunterklap-

pen und 2 (hintere Halfte) hochstellen.

» Glaser G1 nicht ganz an den Rand platzieren.
» Mittlere Servierschissel m S gegen den Boden

der Ablageflache anlehnen.

hinten (3 Facher)

vorne (2 Facher)




3 Adora 55 SL mit Besteckschublade

3 Adora 55 SL mit Besteckschublade

Allgemeine Information
Die Beladung ist fir folgende Modelle gliltig:
41083, 41084.

Fassungsvermdgen: 13 Massgedecke (SMS 55)

Einordnung: siehe nachfolgende Bilder

Spulmittelmenge: 5 g Referenzreiniger auf TUrinnenblech und 27.5 g in Spulmittelbehélter geben

Glanzmitteldosierung: Stufe 10 (Referenzglanzer)

Deklarationsprogramm: Eco-Programm fe'

Elektrischer Anschluss: Modell SL (CH): 400 V 2N~ 50 Hz, 3200 W, 10A
Modell SL (GB): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10 A
Modell SL (EV): 230 V~ 50 Hz, 3200 W, 16 A

Unterkorb (Anschmutzung)

ET1 6  Teller (Ei)
ET2 Teller (Hackfleisch)

(o]

ET3 1 Teller (obere Hélfte Ei/untere
Halfte Hackfleisch)

ST 13 Suppenteller (Haferbrei)

DT1 6 Dessertteller (Spinat)

DT2 5 Dessertteller (Ei)

DT3 1 Dessertteller (rechte Halfte Ei/
linke Halfte Spinat)

uTt 1 Untertasse (Tee)

gSs 1 grosse Servierschiissel
(Hackfleisch)

P 1 ovale Platte (Margarine)

» Zwei Easy-Nadeln 1 Uber die Korbnadeln
stecken und grosse Sevierschiissel g S gegen
diese Nadeln anlehnen.

» Untertasse UT in die Liicke zwischen Desser-
teller DT2 und DT3 platzieren.




3 Adora 55 SL mit Besteckschublade

Oberkorb (Anschmutzung)

T 12 Tassen (Tee)

uTt 12 Untertassen (Tee)

G,G1,G2 13 Glaser (Milch)

DT 1 Dessertteller (Ei)

mS 1 mittlere Servierschiissel
(Spinat)

k'S 1 kleine Servierschiissel
(Spinat)

» Korb ganz absenken.
» Tablare in untere Stellung einrasten.

» Tassen T1 auf der Ho6he zwischen zwei
Tassen stellen.

» Glashalter 1 (vordere Halfte) und 2 (hintere
Halfte) hochstellen.

» Glas G1 nicht ganz an den Rand platzieren.

» Glaser G2 Uber zwei Glashalternadeln auf die
Korbkante zwischen jeweils zwei Glasern stel-
len und gegen die Untertassen UT anlehnen.

Besteckschublade (Anschmutzung)

TIf 13 Teeldffel (sauber)

DIf 13 Dessertldffel (sauber)

Slf 13 Suppenléffel (Haferbrei)

M 13 Messer (sauber)

G 13 Gabel (Ei)

SL 2 Servierldffel (sauber)

SG 1 Serviergabel (sauber)

SK 1 Saucenldffel/ -kelle (sauber)

» Besteckteile leicht diagonal einordnen (siehe
Bild).

» Besteckschublade vorsichtig einfahren und auf
Kollisionen mit Tassen achten.
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4 Adora 60 N

4 Adora 60 N

Allgemeine Information
Die Beladung ist fir folgende Modelle gliltig:
41052, 41063, 41075, 41076, 41077, 41078.

Fassungsvermdgen: 13 Massgedecke (EURO 60)

Einordnung: siehe nachfolgende Bilder

Spulmittelmenge: 5 g Referenzreiniger auf Turinnenblech und 27.5 g in Spllmittelbehélter geben
Glanzmitteldosierung: Stufe 9 (Referenzglanzer)

Deklarationsprogramm: Eco-Programm fe'

Elektrischer Anschluss: Modell N (CH/GB/EU): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10 A

Unterkorb (Anschmutzung)

ET1 6 Teller (Ei)
ET2 Teller (Hackfleisch)

(o]

ET3 1 Teller (obere Halfte Ei/untere
Halfte Hackfleisch)

ST 13 Suppenteller (Haferbrei)

DT1 6 Dessertteller (Spinat)

DT2 1 Dessertteller (Ei)

DT3 1 Dessertteller (rechte Hélfte Ei/
linke Halfte Spinat)

gs 1 grosse Servierschiissel
(Hackfleisch)

P 1 ovale Platte (Margarine)

10



4 Adora 60 N

Besteckkorb (Anschmutzung)
hinten (3 Facher)

Tif 13 Teeldffel (sauber) —?-'r —
3
DIf 13 Dessertldffel (sauber) || fo)" '«\"/‘ ‘5\:} Q’\jl S E%‘{"
Sif 13 Suppenlsffel (Haferbrei) ,;;\\‘ ;//4 |r' Yo lp 45 A4
M 13 Messer (§auber) ~‘/4L‘>‘i'k' . ':I\‘§/A @‘I
G 13 Gabel (Ei) I!}’%Q\ Vé Y '/\“ 76’
SL 2 Servierlffel (sauber) A 4| ‘Ig/A -l
SG 1 Serviergabel (sauber) Vo T : A
(N P& & (¥, 0,
SK 1 Saucenlbffel/-kelle (sauber) AL TS ’\\/l 4,4
SO e C 62
ZISZ LAY Va4
» Besteck senkrecht ohne gegenseitigen Kontakt |r&\\ " N ©

einordnen.
» Messer M mit Klinge nach oben einordnen.

» Servierloffel SL schrag (siehe Bild) in den
Besteckkorb einsetzen.

vorne (2 Facher)

Oberkorb (Anschmutzung)

T 13 Tassen (Tee)

uTt 13 Untertassen (Tee)

G, G1 13 Glaser (Milch)

DT 5 Dessertteller (Ei)

mS 1 mittlere Servierschiissel
(Spinat)

kS 1 Kleine Servierschiissel
(Spinat)

» Korb ganz absenken.
» Tablare in oberer Stellung einrasten.

» Tassen T missen an den Tablar-Nocken
anliegen, sie durfen nicht am Korb anliegen.

» Glaser G1 nicht ganz an den Rand platzieren.

» Mittlere Servierschiissel m S gegen den Boden
der Ablageflache anlehnen.

11



5 Adora 60 S/SL

5 Adora 60 S/SL

Allgemeine Information

Die Beladung ist fir folgende Modelle gliltig:

41050, 41062, 41066, 41079, 41080, 41081 (Modell S)
41048, 41059, 41060, 41061, (Modell SL)

41046, 41082 (Modell SLWP).

Fassungsvermdgen: 13 Massgedecke (EURO 60)

Einordnung: siehe nachfolgende Bilder

Spulmittelmenge: 5 g Referenzreiniger auf Turinnenblech und 27.5 g in Spulmittelbehélter geben

Glanzmitteldosierung: Stufe 10 (Referenzglanzer)

Deklarationsprogramm: Eco-Programm fe'

Elektrischer Anschluss: Modell S (CH/GB/EU): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10 A
Modell SL (CH): 400 V 2N~ 50 Hz, 3200 W, 10 A
Modell SLWP (CH): 400 V 2N~ 50 Hz, 4000 W, 10A
Modell SL (GB): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10 A
Modell SLWP (GB): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10A
Modell SL (EV): 230 V~ 50 Hz, 3200 W, 16 A
Modell SLWP (EV): 230 V~ 50 Hz, 3200 W, 16 A

Unterkorb (Anschmutzung)

ET1 6 Teller (Ei)

ET2 6  Teller (Hackfleisch)

ET3 1 Teller (obere Hélfte Ei/untere
Halfte Hackfleisch)

ST 13 Suppenteller (Haferbrei)

DT1 6 Dessertteller (Spinat)

DT2 1 Dessertteller (Ei)

DT3 1 Dessertteller (obere Halfte Ei/
untere Halfte Spinat

gSs 1 grosse Servierschiissel
(Hackfleisch)

P 1 ovale Platte (Margarine)

12



5 Adora 60 S/SL

Besteckkorb (Anschmutzung)
hinten (3 Facher)

TIf 13 Teeldffel (sauber) _?"Vx ——
DIf 13 Dessertlsffel (sauber) rgi\ 2l e\; 6\41 o~ %
Sif 13 Suppenléffel (Haferbrei) ,;;\‘;//‘w' Z"'F 45 A4
M 13 Messer (sauber) \/‘&’ 21 IS @
. - e W S ~d\ 4
G 13 Gabel (Ei) |g‘//%\,\ '6 T TN / y(
SL 2 Servierlffel (sauber) A4 ‘Ig/A
SG 1 Serviergabel (sauber) ./\\ 7 [; =y 7
] o o,
SK 1 Saucenléffel/-kelle (sauber) \ <Q '\\\/ 4

» Besteck senkrecht ohne gegenseitigen Kontakt
einordnen.

» Messer M mit Klinge nach oben einordnen.

» Servierloffel SL schrag (siehe Bild) in den
Besteckkorb einsetzen.

Oberkorb (Anschmutzung)

T 13 Tassen (Tee)

uTt 13 Untertassen (Tee)

G,G1,G2 13  Glaser (Milch)

DT 5 Dessertteller (Ei)

mS 1 mittlere Servierschiissel (Spinat)
kS 1 Kkleine Servierschiissel (Spinat)

» Korb ganz absenken.
» Tablare in oberer Stellung einrasten.

» Tassen T missen an den Tablar-Nocken
anliegen, sie durfen nicht am Korb anliegen.

» Glashalter 1 (vordere Halfte) herunterklappen
und 2 (hintere Halfte) hochstellen.

» Glaser G1 nicht ganz an den Rand platzieren.

» Glas G2 gerade auf die Glashalter 2 platzieren

» Mittlere Servierschiissel m S zwischen den
drei Nadeln der Glaserhalter 2 platzieren.

13



6 Adora 60 SL mit Besteckschublade

6 Adora 60 SL mit Besteckschublade

Allgemeine Information
Die Beladung ist fir folgende Modelle gliltig:
41085, 41086.

Fassungsvermdgen: 14 Massgedecke (EURO 60)

Einordnung: siehe nachfolgende Bilder

Spulmittelmenge: 5 g Referenzreiniger auf Turinnenblech und 30.0 g in Spulmittelbehélter geben

Glanzmitteldosierung: Stufe 10 (Referenzglanzer)

Deklarationsprogramm: Eco-Programm fe'

Elektrischer Anschluss: Modell SL (CH): 400 V 2N~ 50 Hz, 3200 W, 10A
Modell SL (GB): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10A
Modell SL (EV): 230 V~ 50 Hz, 3200 W, 16 A

Unterkorb (Anschmutzung)

ET1 7 Teller (Ei)

ET2 7 Teller (Hackfleisch)

ST 14 Suppenteller (Haferbrei)

DT1 7 Dessertteller (Spinat)

DT2 3 Dessertteller (Ei)

gsS 1 grosse Servierschiissel
(Hackfleisch)

P 1 ovale Platte (Margarine)

14



6 Adora 60 SL mit Besteckschublade

Oberkorb (Anschmutzung)

T
uT

G, G1,
G2, G3
DT
mS

kIS

14
14
14

5
1

Tassen (Tee)
Untertassen (Tee)
Glaser (Milch)

Dessertteller (Ei)
mittlere Servierschiissel
(Spinat)

kleine Servierschiissel
(Spinat)

» Korb ganz absenken.

» Tablare in untere Stellung einrasten.

» Glashalter 1 (vordere Halfte) und 2 (hintere
Halfte) hochstellen.

» Zwei Easy-Nadeln 3 Uber Korbnadeln stecken.

» Glaser G1 auf die zwei Easy-Nadeln 3

platzieren.

» Glas G2 schrag auf Glashalter 1 platzieren. EE

» Glas G3 gerade auf Glashalter platzieren.

» Mittlere Servierschiissel m S zwischen den
drei Nadeln der Glashalter 2 platzieren.

Besteckschublade (Anschmutzung)

TIf
DIf
Slf
M

G

SL
SG
SK

» Besteckteile leicht diagonal einordnen (siehe
Bild).
» Besteckschublade vorsichtig einfahren und auf

14
14
14
14
14
2
]
]

Teeldffel (sauber)
Dessertl6ffel (sauber)
Suppenloffel (Haferbrei)
Messer (sauber)

Gabel (Ei)

Servierloffel (sauber)
Serviergabel (sauber)

Saucenloffel/ -kelle (sauber)

Kollisionen mit Tassen achten.

15



7 Gerauschmessung

7 Gerauschmessung

Die Messung ist geméass Norm Luftschallemission IEC 60704 durchzufiihren.
Ny

Z@i Beachten Sie die mit dem Gerat mitgelieferte Installationsanleitung.

7.1 Prafgehause und Dekor

Prifgehduse gemass Tabelle und Dekor bereitstellen.

] T
h
h
w d | v d
w '
f va Y
. w
Normalraum/Grossraum WP
55 Normalraum 55 Grossraum 60 Normalraum 60 Grossraum 60 WP
Priifgehduse w =555 w = 555 w = 605 w = 605 w = 605
h =765 h =827 h=762 h =827 h =869
d=615 d=615 d=615 d=615 d=615
a=102
Dekor vollintegriert w = 551 w = 551 w = 601 w =601 w =601
h =761 h =823 h =758 h =823 h =763
Dekor integriert w =551 w = 551 w = 601 w =601 w =601
und design- h =629 h = 694 h = 629 h = 694 h = 638
integriert

Alle Masse sind in mm angegeben.

16



7 Gerauschmessung

7.2 Dekormontage

Vollintegriert
Dekor muss so installiert werden, dass auf allen Seiten der Spalt b maximal 2 mm betragt.
Fir das Modell Standard WP muss eine Blende f mit einer Hohe von 102 mm montiert werden.

b b
l b
b f
Normalraum/Grossraum WP

Integriert und designintegriert

Das Gerat ist so zu installieren, dass oben zwischen Blende und Nische der Spalt ¢ maximal 3 mm betragt. Im Bereich vom Dekor
muss der Spalt b maximal 2 mm betragen.

Cc yC

! |°

b

Normalraum/Grossraum WP

17



7 Gerauschmessung

7.3

P 0D~

Geratemontage und Gerausch-Deklarationsmessung

Bei Geraten mit Verstellsockel muss dieser abgebaut werden.
Das Gerat muss auf einem soliden und ebenen Boden aufgestellt werden.
Das Gileitblech, soweit mitgeliefert, ist am Boden vorne und hinten festzuschrauben.

Zu- und Ablaufschlauch sowie das Netzkabel im Priifgehduse verlegen und herausfiihren (siehe Installationsanleitung). Offnung
rund um die Schlauche und Kabel gemass Norm abdichten.

5. Fur Dekor und Priifgehduse eine 19 mm dicke Spanplatte verwenden (Dichte: >750 kg/m?®).

6. Dekor an der Geratetlr anbringen (siehe Installationsanleitung).

7. Um Unebenheiten zwischen Priifgehduse und Boden auszugleichen, allféllige Spalten dazwischen abdichten.

8. Salzbehélter zuerst vollstandig mit Wasser aufflllen und Regeneriersalz einfiillen (siehe Bedienungsanleitung Kapitel 'Pflege und
Wartung'.

9. Wasserharteeinstellung durchfiihren. (siehe Bedienungsanleitung Kapitel 'Benutzereinstellungen’)

10. Beladung geméass Abbildungen des entsprechenden Modells durchfiihren.

11. Die Messung erfolgt geméss Norm ohne Reinigungsmittel und Glanzspulmittel. Glanzmitteldosierung ausschalten (siehe Bedie-
nungsanleitung Kapitel 'Benutzereinstellungen').

12. Je nach Wasserhérte regeneriert das Gerat ab und zu beim Beginn eines Programmes. Dies ist am Spilen (mehrmaliger Was-
sereinlauf und Abpumpen) in den ersten Minuten zu erkennen. Diese Messung ist zu verwerfen. Durch die Einstellung «All-in 1»
kann dieses Regenerieren vermieden werden (siehe Bedienungsanleitung Kapitel 'Benutzereinstellungen’).

13. Ablauf der Gerausch-Deklarationsmessung
Fur die Gerauschmessung muss der Wassertank gefiillt sein (falls Wassertank vorhanden). Aus hygienischen Griinden wird der
Tank 36 Stunden nach dem Fillen automatisch geleert. Der Tank wird erst beim dritten Programm gefillt, wenn zweimal hinter-
einander die Wartedauer zwischen den Programmen geringer als 36 Stunden ist. Um sicher zu stellen, dass der Tank gefiillt ist
muss vor der Gerduschmessung wie folgt vorgegangen werden:

Vorbereitungsphase Messphase

. Pause 0 - 35h S \ |Pause 0 - 35h Pause 24 - 35h Eco

za (Netzstecker darf =] (Netzstecker darf o (Netzstecker darf Gerausch-Deklarati-
o nicht gezogen @ gezogen werden) & gezogen werden) onsmessung

= werden) o

18




Indications pour les instituts d'essai

Indications pour les instituts d'essai
Norme de test : EN50242 60436, EU 1059/2010, EU 1016/2010. Points 1-7.

Remarques générales concernant la mesure des «low power modes»

Une fois le programme Eco terminé, I'appareil passe automatiquement a l'arrét. La mise a I'arrét de I'appareil dure environ 30 se-
condes. Pendant ces 30 secondes, I'appareil consomme autant d'énergie que lorsque le programme Eco (E,) est activé.

Modeéles SL et SL WP

Les appareils sont équipés d'un réservoir d'eau. Pour des raisons d'hygiéne, le réservoir est vidé automatiquement 36 heures aprés
son remplissage. Si l'intervalle de temps entre le premier et le deuxiéme ainsi qu'entre le deuxieme et le troisieme programme a été
inférieur a 36 heures, ce n'est qu'au troisieme programme que le réservoir se remplit. Afin de garantir le remplissage du réservoir,
procédez de la maniére suivante avant d'effectuer le test :

Premier programme : Intensif (avec produit de nettoyage et élimination des résidus de fabrication)
Deuxiéme programme : Préringage
Troisieme programme : Eco (une fois le programme terminé, déconnectez |'appareil du réseau électrique)

Ces trois programmes doivent tourner en une journée sans interruption. Le test peut étre réalisé le jour suivant. Aprés un délai d'at-
tente d'environ 12 heures, le modéle SL WP atteint la température ambiante.

Adora 55 N (voir page 20)

Adora 55 S/SL (voir page 22)

Adora 55 SL avec tiroir a couverts (voir page 24)
Adora 60 N (voir page 26)

Adora 60 S/SL (voir page 28)

Adora 60 SL avec tiroir a couverts (voir page 30)

Mesure du bruit (voir page 32)
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1 Adora 55 N

1 Adora 55 N

Informations générales
La procédure de chargement décrite ci-dessous est valable pour les modéles suivants :
41051, 41064, 41067, 41068, 41069, 41070.

Capacité: 12 couverts standard (SMS 55)

Répartition : voir schéma ci-dessous

Quantité de produit de lavage : 5 g de produit de lavage de référence sur la tole intérieure de la porte et 25,0 g dans le réci-
pient de lavage

Dosage du rince-éclat : niveau 9 (rince-éclat de référence)

Programme de déclaration : Programme Eco e

Raccordement électrique : Modele N (CH/GB/UE) : 230 V~ 50 Hz, 2 200 W, 10 A

Panier inférieur (souillure)

ET1 6 assiettes (ceuf) — F
ET2 6 assiettes (viande hachée) \
ST 12 assiettes creuses (porridge) -
DT1 6 assiettes & dessert (épinards) - .
DT2 1 assiette a dessert (ceuf) ;
1

gSs grand saladier (viande :‘, .
hachée)
P 1 plat ovale (margarine) <

[
.
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1 Adora 55 N

Panier a couverts (souillure)

TIf
Dif
Slf
M

G

SL
SG
SK

12
12
12
12
12
2
1
1

cuilleres a café (propres)
cuilleres a dessert (propres)
cuilléres a soupe (porridge)
couteaux (propres)

fourchettes (ceuf)

cuilleres a servir (propres)
fourchette a servir (propre)
cuillere/louche a sauce (propre)

» Placez les couverts a la verticale sans qu'ils se

touchent.

» Placez les couteaux C avec la lame vers le

haut.

» Placez les cuilleres a servir SL en biais (voir
I'image) dans le panier & couverts.

Panier supérieur (souillure)

T
uT
G, G1
DT
mS

kl S

12
12
12
5
1

tasses (thé)

soucoupes (thé)

verres (lait)

assiette a dessert (ceuf)
saladier de taille moyenne
(épinards)

petit saladier (épinards)

» Abaissez complétement le panier.

» Enclenchez les grilles en position supérieure.

» Les tasses T doivent reposer contre les ergots
de la grille et non contre le panier.

» Ne placez pas les verres G1 a |'extréme bord

du panier.

» Placez le saladier de taille moyenne m S
debout contre l'aréte de la surface de charge-

ment.

arriére (3 compartiments)

/9L 9,
AN\l
DIC

L9
Mo

J'Cul
Sr
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2 Adora 55 S/SL

2 Adora 55 S/SL

Informations générales

La procédure de chargement décrite ci-dessous est valable pour les modéles suivants :
41049, 41065, 41071, 41072, 41073, 41074 (modéle S)

41047, 41056, 41057, 41058 (modele SL).

Capacité: 12 couverts standard (SMS 55)

Répartition : voir schéma ci-dessous

Quantité de produit de lavage : 5 g de produit de lavage de référence sur la tole intérieure de la porte et 25,0 g dans le réci-
pient de lavage

Dosage du rince-éclat : niveau 10 (rince-éclat de référence)

Programme de déclaration : Programme Eco @

Raccordement électrique : Modéle S (CH/GB/EU) : 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10 A
Modéle SL (CH) : 400 V 2N~ 50 Hz, 3200 W, 10 A
Modéle SLWP (CH) : 400 V 2N~ 50 Hz, 4000 W, 10 A
Modéle SL (GB) : 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10 A
Modele SLWP (GB) : 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10A
Modeéle SL (UE) : 230 V~ 50 Hz, 3200 W, 16 A
Modéle SLWP (UE) : 230 V~ 50 Hz, 3200 W, 16 A

Panier inférieur (souillure)

ET1 6 assiettes (ceuf) ‘ —
ET2 6 assiettes (viande hachée) W '
ST 12 assiettes creuses (porridge) ’
DT1 6 assiettes a dessert (épinards) O o - 1
DT2 1 assiette a dessert (ceuf) =" -
] 1 grand saladier (viande . '
hachée)
P 1 plat ovale (margarine)
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2 Adora 55 S/SL

Panier a couverts (souillure)
arriére (3 compartiments)

Tif 12 cuilléres a café (propres)

DIf 12 cuilléres a dessert (propres)

Slf 12 cuilléres a soupe (porridge)

M 12 couteaux (propres) Iy

G 12 fourchettes (ceuf) % S Vam ' <

SL 2 cuilleres a servir (propres) A U 1 C
SG 1 fourchette a servir (propre)

SK 1 cuillére/louche & sauce (propre)

» Placez les couverts a la verticale sans qu'ils se
touchent.

» Placez les couteaux C avec la lame vers le
haut.

» Placez les cuilleres a servir SL en biais (voir
I'image) dans le panier & couverts.

Panier supérieur (souillure)

T 12 tasses (thé)

uTt 12 soucoupes (thé)

G, G1 12 verres (lait)

DT 5 assiette a dessert (ceuf)

m S 1 saladier de taille moyenne
(épinards)

kIS 1 petit saladier (épinards)

» Abaissez complétement le panier.
» Enclenchez les grilles en position supérieure.

» Les tasses T doivent reposer contre les ergots
de la grille et non contre le panier.

» Rabattez le support a verres 1 (moitié avant)
vers le bas et soulevez le support a verres 2
(moitié arriere).

» Ne placez pas les verres G1 a |'extréme bord
du panier.

» Placez le saladier de taille moyenne m S entre
les trois tiges des supports a verres 2.
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3 Adora 55 SL avec tiroir a couverts

3 Adora 55 SL avec tiroir a couverts

Informations générales
La procédure de chargement décrite ci-dessous est valable pour les modéles suivants :

41083, 41084.

Capacité:
Répartition :

Quantité de produit de lavage :

Dosage du rince-éclat :
Programme de déclaration :

Raccordement électrique : Modele SL (CH) :
Modele SL (GB) :
Modele SL (UE) :

13 couverts standard (SMS 55)
voir schéma ci-dessous

pient de lavage

Programme Eco fe’

Panier inférieur (souillure)

ET1 6 assiettes (ceuf)

ET2 6 assiettes (viande hachée)

ET3 1 assiette (moitié supérieure :
ceuf/moitié inférieure :
viande hachée)

ST 13 assiettes creuses (porridge)

DT1 6 assiettes & dessert (épinards)

DT2 5 assiette & dessert (ceuf)

DT3 1 assiette a dessert (moitié
droite : ceuf/moitié gauche :
épinards)

uTt 1 soucoupe (thé)

gSs 1 grand saladier (viande
hachée)

P 1 plat ovale (margarine)

niveau 10 (rince-éclat de référence)

» Introduisez deux tiges easy 1 sur les tiges de
panier et faites reposer le grand saladier g S
contre ces tiges.

» Placez la soucoupe UT dans I'espace entre les
assiettes a dessert DT2 et DT3.

24

5 g de produit de lavage de référence sur la tole intérieure de la porte et 27,5 g dans le réci-

400 V 2N~ 50 Hz, 3200 W, 10 A
230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10 A
230 V~ 50 Hz, 3200 W, 16 A




3 Adora 55 SL avec tiroir a couverts

Panier supérieur (souillure)

T
uT

G, G1, G2
DT

mS

kIS

12
12
13
1
1

tasses (thé)

soucoupes (thé)

verres (lait)

assiette a dessert (ceuf)
saladier de taille moyenne
(épinards)

petit saladier (épinards)

» Abaissez complétement le panier.

» Enclenchez les grilles en position inférieure.

» Placez les tasses T1 sur la grille rabattable
entre deux tasses du niveau inférieur.

» Soulevez les supports a verres 1 (moitié
avant) et 2 (moitié arriere).

» Ne placez pas le verre G1 a I'extréme bord du

panier.

» Placez les verres G2 sur deux tiges du support

a verres situées sur l'aréte du panier. Chacun
doit étre posé entre deux verres et reposer
contre les soucoupes UT.

Tiroir a couverts (souillure)

TIf
DIf
Sif
M

G

SL
SG
SK

13
13
13
13
13
2
1
1

cuilleres a café (propres)
cuilléres a dessert (propres)
cuilléres a soupe (porridge)
couteaux (propres)
fourchettes (ceuf)

cuilleres a servir (propres)
fourchette a servir (propre)
cuillere/louche a sauce
(propre)

» Placez les couverts |égérement de biais (voir

l'image).

» Introduisez le tiroir a couverts avec précaution
et veillez a ne pas cogner les tasses.
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4 Adora 60 N

4 Adora 60 N

Informations générales
La procédure de chargement décrite ci-dessous est valable pour les modéles suivants :
41052, 41063, 41075, 41076, 41077, 41078.

Capacité: 13 couverts standard (EURO 60)

Répartition : voir schéma ci-dessous

Quantité de produit de lavage : 5 g de produit de lavage de référence sur la tole intérieure de la porte et 27,5 g dans le réci-
pient de lavage

Dosage du rince-éclat : niveau 9 (rince-éclat de référence)

Programme de déclaration : Programme Eco e

Raccordement électrique : Modele N (CH/GB/UE) : 230 V~ 50 Hz, 2 200 W, 10 A

Panier inférieur (souillure)

ET1 6 assiettes (ceuf)
ET2 6 assiettes (viande hachée)
ET3 1 assiette (moitié supérieure :

ceuf/moitié inférieure :
viande hachée)

ST 13 assiettes creuses (porridge)
DT1 6 assiettes a dessert (épinards)
DT2 1 assiette & dessert (ceuf)

DT3 1 assiette & dessert (moitié
droite : ceuf/moitié gauche :
épinards)

gs 1 grand saladier (viande
hachée)

P 1 plat ovale (margarine)

0
,},))
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4 Adora 60 N

Panier a couverts (souillure)

TIf
Dif
Slf
M

G

SL
SG
SK

13
13
13
13
13
2
1
1

cuilleres a café (propres)
cuilleres a dessert (propres)
cuilléres a soupe (porridge)
couteaux (propres)

fourchettes (ceuf)

cuilleres a servir (propres)
fourchette a servir (propre)
cuillere/louche a sauce (propre)

» Placez les couverts a la verticale sans qu'ils se

touchent.

» Placez les couteaux C avec la lame vers le

haut.

» Placez les cuilleres a servir SL en biais (voir
I'image) dans le panier & couverts.

Panier supérieur (souillure)

T
uT
G, G1
DT
mS

kIS

13
13
13
5
1

1

tasses (thé)

soucoupes (thé)

verres (lait)

assiette a dessert (ceuf)
saladier de taille moyenne
(épinards)

petit saladier (épinards)

» Abaissez complétement le panier.

» Enclenchez les grilles en position supérieure.

» Les tasses T doivent reposer contre les ergots
de la grille et non contre le panier.

» Ne placez pas les verres G1 a l'extréme bord

du panier.

» Placez le saladier de taille moyenne m S
debout contre l'aréte de la surface de charge-

ment.

arriére (3 compartiments)
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5 Adora 60 S/SL

5 Adora 60 S/SL

Informations générales

La procédure de chargement décrite ci-dessous est valable pour les modéles suivants :
41050, 41062, 41066, 41079, 41080, 41081 (modéle S)

41048, 41059, 41060, 41061 (modeéle SL)

41046, 41082 (modele SLWP).

Capacité: 13 couverts standard (EURO 60)

Répartition : voir schéma ci-dessous

Quantité de produit de lavage : 5 g de produit de lavage de référence sur la tole intérieure de la porte et 27,5 g dans le réci-
pient de lavage

Dosage du rince-éclat : niveau 10 (rince-éclat de référence)

Programme de déclaration : Programme Eco Ze

Raccordement électrique : Modéle S (CH/GB/EU) : 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10 A
Modele SL (CH) : 400 V 2N~ 50 Hz, 3200 W, 10 A
Modele SLWP (CH) : 400 V 2N~ 50 Hz, 4 000 W, 10 A
Modéle SL (GB) : 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10 A
Modéle SLWP (GB) : 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10 A
Modeéle SL (UE) : 230 V~ 50 Hz, 3200 W, 16 A
Modéle SLWP (UE) : 230 V~ 50 Hz, 3200 W, 16 A

Panier inférieur (souillure)

ET1 6 assiettes (ceuf)
ET2 6 assiettes (viande hachée)
ET3 1 assiette (moitié supérieure :

ceuf/moitié inférieure : viande
hachée)

ST 13 assiettes creuses (porridge)
DT1 6 assiettes & dessert (épinards)
DT2 1 assiette & dessert (ceuf)

DT3 1 assiette & dessert (moitié
supérieure : ceuf/moitié
inférieure : épinards)

gs 1 grand saladier (viande
hachée)

P 1 plat ovale (margarine)
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5 Adora 60 S/SL

Panier a couverts (souillure)
arriére (3 compartiments)

Tif 13 cuilléres a café (propres)

DIf 13 cuilléres a dessert (propres)

Slf 13 cuilléres a soupe (porridge)

M 13 couteaux (propres)

G 13 fourchettes (ceuf)

SL 2 cuilleres a servir (propres)

SG 1 fourchette a servir (propre)

SK 1 cuillére/louche & sauce (propre)

» Placez les couverts a la verticale sans qu'ils se
touchent.

» Placez les couteaux C avec la lame vers le
haut.

» Placez les cuilleres a servir SL en biais (voir
I'image) dans le panier & couverts.

Panier supérieur (souillure)

T 13 tasses (thé)

uTt 13 soucoupes (thé)

G,G1,G2 13 verres (lait)

DT 5 assiette & dessert (ceuf)

mS 1 saladier de taille moyenne
(épinards)

kiS 1 petit saladier (épinards)

» Abaissez complétement le panier.
» Enclenchez les grilles en position supérieure.

» Les tasses T doivent reposer contre les ergots
de la grille et non contre le panier.

» Rabattez le support a verres 1 vers le bas
(moitié avant) et soulevez le support a verres 2
(moitié arriére).

» Ne placez pas les verres G1 a I'extréme bord
du panier.

» Placez le verre G2 sur les supports a verres 2.

» Placez le saladier de taille moyenne m S entre
les trois tiges des supports a verres 2.
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6 Adora 60 SL avec tiroir a couverts

6 Adora 60 SL avec tiroir a couverts

Informations générales
La procédure de chargement décrite ci-dessous est valable pour les modéles suivants :
41085, 41086.

Capacité: 14 couverts standard (EURO 60)

Répartition : voir schéma ci-dessous

Quantité de produit de lavage : 5 g de produit de lavage de référence sur la tole intérieure de la porte et 30,0 g dans le réci-
pient de lavage

Dosage du rince-éclat : niveau 10 (rince-éclat de référence)

Programme de déclaration : Programme Eco e

Raccordement électrique : Modele SL (CH) : 400 V 2N~ 50 Hz, 3200 W, 10A
Modeéle SL (GB) : 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10 A
Modéle SL (UE) : 230 V~ 50 Hz, 3200 W, 16 A

Panier inférieur (souillure)

ET1 7 assiettes (ceuf)

ET2 7 assiettes (viande hachée)

ST 14 assiettes creuses (porridge)

DT1 7 assiettes & dessert (épinards)

DT2 3 assiette & dessert (ceuf)

gs 1 grand saladier (viande
hachée)

P 1 plat ovale (margarine)

30



6 Adora 60 SL avec tiroir a couverts

Panier supérieur (souillure)

T 14 tasses (thé)

uTt 14 soucoupes (thé)

G, G1, 14 verres (lait)

G2, G3

DT 5 assiette & dessert (ceuf)

mS 1 saladier de taille moyenne
(épinards)

kS 1 petit saladier (épinards)

» Abaissez complétement le panier.
» Enclenchez les grilles en position inférieure.

» Soulevez les supports a verres 1 (moiti€ avant)
et 2 (moitié arriére).

» Enfichez deux tiges easy 3 sur les tiges du pa-
nier.

» Placez les verres G1 sur les deux tiges easy 3. |«

» Placez le verre G2 en biais sur le support a
verres 1.

» Placez le verre G3 a la verticale sur le support
averres.

» Placez le saladier de taille moyenne m S entre
les trois tiges des supports a verres 2.

Tiroir a couverts (souillure)

Tif 14 cuilleres a café (propres) TTTETITT
DIf 14 cuilléres a dessert (propres) LU N | [ & [
Slf 14 cuilléres a soupe (porridge) | ALl ]
M 14 couteaux (propres)
G 14 fourchettes (ceuf)
SL 2 cuilléres a servir (propres)
SG 1 fourchette & servir (propre)
SK 1 cuillére/louche a sauce
(propre)

» Placez les couverts Iégerement de biais (voir
l'image).

» Introduisez le tiroir a couverts avec précaution
et veillez a ne pas cogner les tasses.
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7 Mesure du bruit

7 Mesure du bruit

La mesure doit étre effectuée en conformité avec la norme CEIl 60704 sur les émissions de bruit aérien.

Ny
<

/@i Tenez compte de la notice d'installation fournie avec I'appareil.

71 Boitier de controle et décor

Préparez le boitier de contr6le conformément au tableau et au type de décor.

] T
h
h
w d | v d
w ]
f wa |
. w
Volume normal/grand volume WP
55 Volume normal | 55 Grand volume | 60 Volume normal | 60 Grand volume 60 WP
Boitier de controle | = 555 | =555 | = 605 | =605 | = 605
h =765 h =827 h=762 h =827 h =869
p=615 p=615 p=615 p=615 p=615
a=102
Décor entiéerement | = 551 | = 551 | =601 | =601 | =601
intégre h = 761 h =823 h = 758 h =823 h =763
Décor intégré et | = 551 | =551 I =601 | =601 I =601
design h =629 h = 694 h = 629 h = 694 h =638
intégré

Toutes les dimensions sont indiquées en mm.
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7 Mesure du bruit

7.2 Montage du décor

Entierement intégré
Le décor doit étre installé de telle maniére que la bordure b ne soit pas supérieure a 2 mm de chaque coté.
Dans le cas du modéle Standard WP, un cache f d'une hauteur de 102 mm doit étre monté.

b b
l b
b f
Volume normal/grand volume WP

Intégré et design intégre
L'appareil doit étre installé de maniére que l'espace c¢ situé entre le cache supérieur et la niche ne soit pas supérieur a 3 mm. En ce
qui concerne le décor, la bordure b ne doit pas étre supérieure a 2 mm.

C iC

! |°

b

Volume normal/Grand volume WP
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7 Mesure du bruit

7.3

P 0D~

o

10.
11.

12.

13.

Montage de I'appareil et mesure de déclaration du bruit

Les appareils équipés d'un socle variable sont montés sans ce socle.
L'appareil doit étre installé sur un sol solide et plat.
Vissez le cadre, s'il est compris dans la livraison, au sol a I'avant et a l'arriere.

Posez le tuyau d'alimentation et le tuyau d'écoulement ainsi que le cable d'alimentation dans le boitier de controle et faites-les
sortir (voir la notice d'installation). Colmatez les orifices qui entourent les tuyaux et le cable conformément a la norme.

Utilisez un panneau d'aggloméré de 19 mm d'épaisseur pour le décor et le boitier de contréle (densité : >750 kg/m?®).
Collez le décor sur la porte de I'appareil (voir la notice d'installation).

Afin de compenser tout défaut de planéité entre le boitier de contrdle et le sol, bouchez les interstices éventuels situés entre les
deux.

D'abord, remplissez entierement d'eau le réservoir de sel, puis versez le sel régénérant (voir le mode d'emploi, chapitre «Entre-
tien et maintenance»).

Effectuez le réglage de la dureté de I'eau (voir le mode d'emploi, chapitre «Réglages utilisateur»)
Effectuez le chargement de I'appareil conformément aux illustrations du modeéle correspondant.

La mesure s'effectue sans produit de lavage ni rince-éclat conformément a la norme. Désactivez le dosage du rince-éclat (voir le
mode d'emploi, chapitre «Réglages utilisateur»).

En fonction de la dureté de I'eau, il arrive que I'appareil se régénére lorsqu'un programme commence. Vous vous en apercevrez
des les premiéres minutes du ringage car I'appareil réalise alors plusieurs admissions d'eau et plusieurs pompages a la suite.
Cette mesure doit étre annulée. Le réglage «All in 1» permet d'éviter cette régénération (voir le mode d'emploi, chapitre «Ré-
glages utilisateur»).

Déroulement de la mesure de déclaration du bruit

Le réservoir d'eau doit étre rempli pour la mesure du bruit (si un réservoir d'eau est disponible). Pour des raisons d'hygiéne, le
réservoir se vide automatiguement 36 heures aprés son remplissage. Si l'intervalle de temps entre le premier et le deuxiéeme ain-
si qu'entre le deuxieme et le troisiéme programme a été inférieur a 36 heures, ce n'est qu'au troisieme programme que le réser-
voir se remplit. Afin de garantir le remplissage du réservoir, procédez de la maniére suivante avant d'effectuer la mesure du

bruit :

Phase de préparation Phase de mesure

Intensif

Pause 0 - 35h Pause 24 - 35h Eco

(la fiche secteur (la fiche secteur Mesure de

peut étre peut étre débran- déclaration du bruit
débranchée) chée)

Pause 0 - 35h
(la fiche secteur
ne doit pas étre

débranchée)

Prérincage
Eco
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Indicazioni per gli istituti di controllo

Indicazioni per gli istituti di controllo
Standard test: EN50242 60436, EU 1059/2010, EU 1016/2010. punti 1-7.

Indicazione generale per la misurazione delle «low power modes», modalita a basso consumo energetico

Alla fine del programma Eco, I'apparecchio passa alla modalita OFF. Lo spegnimento (passaggio alla modalita OFF) dura circa 30
secondi. |l consumo di energia durante questi 30 secondi deve essere aggiunto a quello del programma Eco (E).

Modelli SL e SL WP

Gli apparecchi sono equipaggiati con un serbatoio per acqua. Per motivi igienici, 36 dopo il iempimento il serbatoio viene svuotato
automaticamente. Il serbatoio viene riempito non prima del terzo programma, se per due volte consecutive l'intervallo di attesa tra i
programmi € inferiore a 36 minuti. Per assicurare che il serbatoio sia riempito, occorre procedere prima del test come segue:

Primo programma: Intensivo (utilizzando il detersivo i residui di produzione vengono eliminati.)
Secondo programma: Prelavaggio
Terzo programma: Eco (dopo la fine del programma staccare |'apparecchio dalla rete elettrica.)

Questi tre programmi dovrebbero essere eseguiti in una giornata. Il giorno successivo puo essere avviato il test. Dopo un intervallo di
attesa di ca. 12 ore viene assicurato che il modello SL WP ha raggiunto la temperatura ambiente.

Adora 55 N (vedi pagina 36)

Adora 55 S/SL (vedi pagina 38)

Adora 55 SL con cestello per posate (vedi pagina 40)
Adora 60 N (vedi pagina 42)

Adora 60 S/SL (vedi pagina 44)

Adora 60 SL con cestello per posate (vedi pagina 46)

Misurazione dei rumori (vedi pagina 48)
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1 Adora 55 N

1 Adora 55 N

Informazioni generali
Il carico € valido per i seguenti modelli:
41051, 41064, 41067, 41068, 41069, 41070.

Capacita: 12 coperti standard (SMS 55)

Suddivisione: Vedi le seguenti immagini

Volume di detersivo: 5 g di detersivo specifico nella lamiera interna della porta e 25 g nello scomparto del detersivo
Dosaggio del brillantante: Livello 9, (brillantante specifico)

Programma di dichiarazione: Programma Eco fe'

Collegamento elettrico: Modello N (CH/GB/EU): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10 A

Cestello inferiore (sporco leggero)

ET1 6  Piatti (uova)

ET2 6  Piatti (carne macinata) -

ST 12 Piatti fondi (porridge)

DT1 6  Piattini da dessert (spinaci) '

DT2 1 Piattini da dessert (uova) -

gs 1 Zuppiera grande (carne _ .
macinata)

P 1 Grande piatto ovale

(margarina)
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1 Adora 55 N

Cestello delle posate (sporco leggero)

dietro (3 scomparti)

Tif 12 Cucchiaini da t& (puliti)

DIf 12 Cucchiaini da dessert (puliti) S, e,

Slf 12 Cucchiai da minestra (porridge) e

n 12 Coltelli (puliti) ﬁ <

G 12 Forchette (uova) & e el

SL 2 Cucchiai da portata (puliti) o > gl ,‘ﬁ e

SG 1 Forchetta da portata (pulita) - D) T s . s )7

SK 1 Cucchiaio/mestolo per salsa AT AT Al T4 1'0 ‘)‘I
(pulito) s A2 ©4

» Posizionare le posate verticalmente senza che
si tocchino tra loro.

» Disporre i coltelli M con lama rivolta verso
l'alto.

» Inserire i cucchiai da portata SL nel cestello
delle posate inclinandoli (vedi immagine).

davanti (2 scomparti)

Cestello superiore (sporco leggero)

T 12 Tazze (té)

uTt 12 Piattini (t&)

G, G1 12 Bicchieri (latte)

DT 5  Piattini da dessert (uova)

mS 1 Zuppiera media (spinaci)

kIS 1 Zuppiera piccola (spinaci)

"ﬂ /

» Abbassare completamente il cestello.
» Inserire i ripiani nella posizione superiore.

» Le tazze T devono poggiare sul ripiano
(camma), non sul cestello.

» Non posizionare i bicchieri G1 troppo vicini al
bordo.

» Appoggiare la zuppiera media m S sul fondo
della superficie d’appoggio.
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2 Adora 55 S/SL

2 Adora 55 S/SL

Informazioni generali

Il carico € valido per i seguenti modelli:

41049, 41065, 41071, 41072, 41073, 41074 (modello S)
41047, 41056, 41057, 41058 (modello SL).

Capacita: 12 coperti standard (SMS 55)

Suddivisione: Vedi le seguenti immagini

Volume di detersivo: 5 g di detersivo specifico nella lamiera interna della porta e 25 g nello scomparto del detersivo

Dosaggio del brillantante: Livello 10, (brillantante specifico)

Programma di dichiarazione: Programma Eco Ke

Collegamento elettrico: Modello S (CH/GB/EU): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10 A
Modello SL (CH): 400 V 2N~ 50 Hz, 3200 W, 10 A
Modello SLWP (CH): 400 V 2N~ 50 Hz, 4000 W, 10 A
Modello SL (GB): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10 A
Modello SLWP (GB): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10 A
Modello SL (EV): 230 V~ 50 Hz, 3200 W, 16 A
Modello SLWP (EV): 230 V~ 50 Hz, 3200 W, 16 A

Cestello inferiore (sporco leggero)

ET1 6  Piatti (uova)

ET2 6  Piatti (carne macinata)

ST 12 Piatti fondi (porridge)

DT1 6  Piattini da dessert (spinaci)

DT2 1 Piattini da dessert (uova)

gs 1 Zuppiera grande (carne
macinata)

P 1 Grande piatto ovale

(margarina)
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2 Adora 55 S/SL

Cestello delle posate (sporco leggero)

dietro (3 scomparti)

Tif 12 Cucchiaini da t& (puliti)

DIf 12 Cucchiaini da dessert (puliti)

Slf 12 Cucchiai da minestra (porridge)

n 12 Coltelli (puliti)

G 12 Forchette (uova)

SL 2 Cucchiai da portata (puliti)

SG 1 Forchetta da portata (pulita)

SK 1 Cucchiaio/mestolo per salsa
(pulito)

» Posizionare le posate verticalmente senza che
si tocchino tra loro.

» Disporre i coltelli M con lama rivolta verso
l'alto.

» Inserire i cucchiai da portata SL nel cestello
delle posate inclinandoli (vedi immagine).

davanti (2 scomparti)

Cestello superiore (sporco leggero)

T 12 Tazze (t&)

uTt 12 Piattini (t&)

G, G1 12 Bicchieri (latte)

DT 5  Piattini da dessert (uova)

mS 1 Zuppiera media (spinaci)

kIS 1 Zuppiera piccola (spinaci)

» Abbassare completamente il cestello.
» Inserire i ripiani nella posizione superiore.

» Le tazze T devono poggiare sul ripiano (cam-
ma), non sul cestello.

» Abbassare il portabicchieri 1 (meta anteriore) e
sollevare il portabicchieri 2 (meta posteriore).

» Non posizionare i bicchieri G1 troppo vicini al
bordo.

» Posizionare la zuppiera mediam S fra le 3
spine del portabicchieri 2.
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3 Adora 55 SL con cestello per posate

3 Adora 55 SL con cestello per posate

Informazioni generali
Il carico € valido per i seguenti modelli:
41083, 41084.

Capacita: 13 coperti standard (SMS 55)

Suddivisione: Vedi le seguenti immagini

Volume di detersivo: 5 g di detersivo specifico nella lamiera interna della porta e 27,5 g nello scomparto del detersi-
VO

Dosaggio del brillantante: Livello 10, (brillantante specifico)

Programma di dichiarazione: Programma Eco fe’

Collegamento elettrico: Modello SL (CH): 400 V 2N~ 50 Hz, 3200 W, 10 A
Modello SL (GB): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10 A
Modello SL (EV): 230 V~ 50 Hz, 3200 W, 16 A

Cestello inferiore (sporco leggero)

ET1 6  Piatti (uova)

ET2 6  Piatti (carne macinata)

ET3 1 Piatto (meta superiore uova/
meta inferiore carne macinata)

ST 13 Piatti fondi (porridge)

DT1 6  Piattini da dessert (spinaci)

DT2 5  Piattini da dessert (uova)

DT3 1 Piattini da dessert (meta
destra uova/meta sinistra
spinaci)

uTt 1 Piattino (t&)

gSs 1 Zuppiera grande (carne
macinata)

P 1 Grande piatto ovale

(margarina)

» Inserire 2 spine easy 1 sopra le spine del
cestello e appoggiare la zuppiera grande g S
contro queste spine.

» Posizionare il piattino UT nello spazio vuoto fra
i piattini da dessert DT2 e DTS3.
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3 Adora 55 SL con cestello per posate

Cestello superiore (sporco leggero)

T 12 Tazze (té)

uTt 12 Piattini (t&)

G,G1,G2 13 Bicchieri (latte)

DT 1 Piattini da dessert (uova)

mS 1 Zuppiera media (spinaci)

kIS 1 Zuppiera piccola (spinaci)

» Abbassare completamente il cestello.
» Inserire i ripiani nella posizione inferiore.

» Disporre le tazze T1 sulla ribaltina fra le due
tazze sottostanti.

» Sollevare il portabicchieri 1 (meta anteriore) e
il portabicchieri 2 (meta posteriore).

» Non posizionare il bicchiere G1 troppo vicino
al bordo.

» Posizionare i bicchieri G2 su 2 spine del
portabicchieri sul bordo del cestello in posizio-

ne sfalsata rispetto ai due bicchieri a lato e ap-
poggiarli contro i piattini UT.

Cassetto per posate (sporco leggero)

TIf 13 Cucchiaini da té& (puliti)

DIf 13 Cucchiaini da dessert (puliti)

Slf 13 Cucchiai da minestra
(porridge)

n 13 Coltelli (puliti)

G 13 Forchette (uova)

SL 2 Cucchiai da portata (puliti)

SG 1 Forchetta da portata (pulita)

SK 1 Cucchiaio/mestolo per salsa
(pulito)

» Disporre le posate leggermente in diagonale
(vedi immagine).

» Far entrare con cautela il cassetto per posate,
facendo attenzione a non urtare contro le
tazze.
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4 Adora 60 N

4 Adora 60 N

Informazioni generali
Il carico € valido per i seguenti modelli:
41052, 41063, 41075, 41076, 41077, 41078.

Capacita: 13 coperti standard (EURO 60)

Suddivisione: Vedi le seguenti immagini

Volume di detersivo: 5 g di detersivo specifico nella lamiera interna della porta e 27,5 g nello scomparto del detersi-
VO

Dosaggio del brillantante: Livello 9, (brillantante specifico)

Programma di dichiarazione: Programma Eco fe'

Collegamento elettrico: Modello N (CH/GB/EU): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10 A

Cestello inferiore (sporco leggero)

ET1 6  Piatti (uova)

ET2 6  Piatti (carne macinata)

ET3 1 Piatto (meta superiore uova/
meta inferiore carne macinata)

ST 13 Piatti fondi (porridge)

DT1 6  Piattini da dessert (spinaci)

DT2 1 Piattini da dessert (uova)

DT3 1 Piattino da dessert (meta de-
stra uova/meta sinistra
spinaci)

gS 1 Zuppiera grande (carne
macinata)

P 1 Grande piatto ovale

(margarina)
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4 Adora 60 N

Cestello delle posate (sporco leggero)

Tif 13 Cucchiaini da té& (puliti)

DIf 13 Cucchiaini da dessert (puliti)

Slf 13 Cucchiai da minestra
(porridge)

n 13 Coltelli (puliti)

G 13 Forchette (uova)

SL 2 Cucchiai da portata (puliti)

SG 1 Forchetta da portata (pulita)

SK 1 Cucchiaio/mestolo per salsa

(pulito)

» Posizionare le posate verticalmente senza che
si tocchino tra loro.

» Disporre i coltelli M con lama rivolta verso
l'alto.

» Inserire i cucchiai da portata SL nel cestello
delle posate inclinandoli (vedi immagine).

Cestello superiore (sporco leggero)

T 13 Tazze (té)

uT 13 Piattini (t&)

G, G1 13 Bicchieri (latte)

DT 5  Piattini da dessert (uova)

mS 1 Zuppiera media (spinaci)

kl S 1 Zuppiera piccola (spinaci)

» Abbassare completamente il cestello.
» Inserire i ripiani nella posizione superiore.

» Le tazze T devono poggiare sul ripiano
(camma), non sul cestello.

» Non posizionare i bicchieri G1 troppo vicini al
bordo.

» Appoggiare la zuppiera media m S sul fondo
della superficie d’appoggio.

dietro (3 scomparti)

. & &5 -
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5 Adora 60 S/SL

5 Adora 60 S/SL

Informazioni generali

Il carico € valido per i seguenti modelli:

41050, 41062, 41066, 41079, 41080, 41081 (modello S)
41048, 41059, 41060, 41061, (modello SL)

41046, 41082 (modello SLWP).

Capacita: 13 coperti standard (EURO 60)

Suddivisione: Vedi le seguenti immagini

Volume di detersivo: 5 g di detersivo specifico nella lamiera interna della porta e 27,5 g nello scomparto del detersi-
VO

Dosaggio del brillantante: Livello 10, (brillantante specifico)

Programma di dichiarazione: Programma Eco fe'

Collegamento elettrico: Modello S (CH/GB/EU): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10 A
Modello SL (CH): 400 V 2N~ 50 Hz, 3200 W, 10 A
Modello SLWP (CH): 400 V 2N~ 50 Hz, 4000 W, 10 A
Modello SL (GB): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10 A
Modello SLWP (GB): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10 A
Modello SL (EV): 230 V~ 50 Hz, 3200 W, 16 A
Modello SLWP (EV): 230 V~ 50 Hz, 3200 W, 16 A

Cestello inferiore (sporco leggero)

ET1 6  Piatti (uova)

ET2 6  Piatti (carne macinata)

ET3 1 Piatto (meta superiore uova/
meta inferiore carne macinata)

ST 13 Piatti fondi (porridge)

DT1 6  Piattini da dessert (spinaci)

DT2 1 Piattini da dessert (uova)

DT3 1 Piattini da dessert (meta
superiore uova/meta inferiore
spinaci)

gS 1 Zuppiera grande (carne
macinata)

P 1 Grande piatto ovale

(margarina)
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5 Adora 60 S/SL

Cestello delle posate (sporco leggero)
dietro (3 scomparti)

Tif 13 Cucchiaini da té& (puliti)

DIf 13 Cucchiaini da dessert (puliti)

Slf 13 Cucchiai da minestra (porridge)

n 13 Coltelli (puliti) / o

G 13 Forchette (uova)

SL 2 Cucchiai da portata (puliti) | ﬁ é gl

SG 1 Forchetta da portata (pulita) Sy

SK 1 Cucchiaio/mestolo per salsa '\\:] o"j 0 ‘{I
(pulito) ST 'O 4

& v
4 '/o\':\ y,

o
P
AV
Qe "
ROy

YOO

» Posizionare le posate verticalmente senza che
si tocchino tra loro.

» Disporre i coltelli M con lama rivolta verso
l'alto.

» Inserire i cucchiai da portata SL nel cestello
delle posate inclinandoli (vedi immagine).

davanti (2 scomparti)

Cestello superiore (sporco leggero)

T 13 Tazze (té)

uTt 13 Piattini (t&)

G,G1,G2 13  Bicchieri (latte)

DT 5  Piattini da dessert (uova)

mS 1 Zuppiera media (spinaci)

kIS 1 Zuppiera piccola (spinaci)

» Abbassare completamente il cestello.
» Inserire i ripiani nella posizione superiore.

» Le tazze T devono poggiare sul ripiano
(camma), non sul cestello.

» Abbassare il portabicchieri 1 (meta anteriore) e
sollevare il portabicchieri 2 (meta posteriore).

» Non posizionare i bicchieri G1 troppo vicini al
bordo.

» Posizionare il bicchiere G2 sul portabicchieri 2
in verticale.

» Posizionare la zuppiera mediam S frale 3
spine del portabicchieri 2.
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6 Adora 60 SL con cestello per posate

6 Adora 60 SL con cestello per posate

Informazioni generali
Il carico € valido per i seguenti modelli:

41085, 41086.

Capacita: 14 coperti standard (EURO 60)

Suddivisione: Vedi le seguenti immagini

Volume di detersivo: 5 g di detersivo specifico nella lamiera interna della porta e 30 g nello scomparto del detersivo

Dosaggio del brillantante: Livello 10, (brillantante specifico)

Programma di dichiarazione: Programma Eco fe’

Collegamento elettrico: Modello SL (CH): 400 V 2N~ 50 Hz, 3200 W, 10A
Modello SL (GB): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10A
Modello SL (EV): 230 V~ 50 Hz, 3200 W, 16 A

Cestello inferiore (sporco leggero)

ET1

ET2

ST 1
DT1

DT2

gsS

P

46
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Piatti (uova)
Piatti (carne macinata)

Piattini da dessert (spinaci) ‘ o . i ‘ \\\ \I\

Piatti fondi (porridge)
Piattini da dessert (uova)
Zuppiera grande (carne
macinata)

Grande piatto ovale
(margarina)




6 Adora 60 SL con cestello per posate

Cestello superiore (sporco leggero)

T 14 Tazze (té)

uTt 14 Piattini (t&)

G, G1, 14 Bicchieri (latte)

G2, G3

DT 5  Piattini da dessert (uova)

mS 1 Zuppiera media (spinaci)

kIS 1 Zuppiera piccola (spinaci)

» Abbassare completamente il cestello.
» Inserire i ripiani nella posizione inferiore.

» Sollevare il portabicchieri 1 (meta anteriore) e
il portabicchieri 2 (meta posteriore).

» Inserire 2 spine easy 3 sopra spine del
cestello.

» Posizionare i bicchieri G1 sulle 2 spine easy 3.

» Posizionare il bicchiere G2 sul portabicchieri 1
in obliquo.

» Posizionare il bicchiere G3 sul portabicchieri in
verticale.

» Posizionare la zuppiera mediam S fra le 3
spine del portabicchieri 2.

Cassetto per posate (sporco leggero)

Tif 14 Cucchiaini da té (puliti —

DIf 14 Cucchiaini da dessert (puliti) , wnap WK

SIf 14 Cucchiai da minestra — L "'H"e“‘
(porridge) YU (T

n 14 Coltelli (puliti)

G 14 Forchette (uova)

SL 2 Cucchiai da portata (puliti)

SG 1 Forchetta da portata (pulita)

SK 1 Cucchiaio/mestolo per salsa
(pulito)

» Disporre le posate leggermente in diagonale
(vedi immagine).

» Far entrare con cautela il cassetto per posate,
facendo attenzione a non urtare contro le
tazze.
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7 Misurazione dei rumori

7 Misurazione dei rumori

La misurazione va effettuata in conformita alla norma IEC 60704 sull’emissione di rumore aereo.
Ay

Z@i Attenersi alle istruzioni di installazione allegate all’apparecchio.

7.1 Scatola di prova e decorazione

Predisporre la scatola di prova e il pannello di rivestimento secondo la tabella.

] T
h
h
w d L v d
w [
f va |
~ w
Vano normale/vano ampio WP
55 Vano normale 55 Vano ampio 60 Vano normale 60 Vano ampio 60 WP
Scatola di prova w = 555 w = 555 w = 605 w = 605 w = 605
h =765 h =827 h =762 h =827 h = 869
d=615 d=615 d=615 d=615 d=615
a=102
Pannello di rivesti- w = 551 w = 551 w =601 w =601 w =601
mento interamente h =761 h = 823 h =758 h = 823 h =763
integrato
Pannello di rivesti- w = 551 w = 551 w =601 w =601 w =601
mento e design h = 629 h = 694 h = 629 h = 694 h =638
integrato

Tutte le misure sono indicate in mm.
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7 Misurazione dei rumori

7.2 Montaggio del pannello di rivestimento

Interamente integrato
Il pannello di rivestimento deve essere montato in modo che su tutti i lati la fessura b sia al massimo di 2 mm.
Per il modello Standard WP montare un pannello f con un’altezza di 102 mm.

b b
l b
b f
Vano normale/vano ampio WP

Integrato e design integrato

Installare I'apparecchio in modo che in alto la fessura ¢ fra il pannello e la nicchia sia massimo di 3 mm. In corrispondenza del pan-
nello di rivestimento, la fessura b deve essere al massimo di 2 mm.

C iC

! |°

b

Vano normale/vano ampio WP
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7 Misurazione dei rumori

7.3 Montaggio dell’apparecchio e misurazione del rumore.

Per gli apparecchi con zoccolo regolabile, smontare lo zoccolo.
Posizionare I'apparecchio su un pavimento solido e piano.

Se in dotazione, avvitare la lamiera scorrevole al fondo sul lato anteriore e posteriore.

P 0D~

Il tubo di alimentazione e di scarico e il cavo di rete devono essere posati nella scatola di prova facendoli fuoriuscire (vedi le
istruzioni di installazione). Rendere stagne tutte le aperture lungo i tubi flessibili e i cavi conformemente alla norma.

5. Peril pannello di rivestimento e la scatola di prova utilizzare un pannello di truciolato con uno spessore di 19 mm (spessore:
>750 kg/m?).

Applicare il pannello di rivestimento sulla porta dell’apparecchio (vedi le istruzioni di installazione).
Per compensare i dislivelli tra scatola di prova e pavimento, chiudere ermeticamente le fessure eventualmente presenti.

8. Riempire completamente lo scomparto del sale prima con acqua e poi con sale rigenerante (vedi le istruzioni per I'uso al capitolo
'Cura e manutenzione').

9. Regolare la durezza dell’acqua (vedi le istruzioni per 'uso al capitolo 'Impostazioni utente’).
10. Effettuare il carico secondo le immagini relative al modello corrispondente.

11. La misurazione viene eseguita conformemente alla norma in assenza di detersivo e brillantante. Spegnere il dosaggio del brillan-
tante (vedi le istruzioni per I'uso al capitolo 'Impostazioni utente’).

12. In base alla durezza dell’acqua, la rigenerazione viene effettuata occasionalmente all’inizio di un programma. In questo caso &
possibile accorgersene nei primi minuti del programma di lavaggio (carico ripetuto dell’acqua e scarico). Annullare questa misu-
razione. Con I'impostazione «All in 1» & possibile evitare la rigenerazione (vedi le istruzioni per 'uso al capitolo 'Impostazioni
utente').

13. Svolgimento della misurazione del rumore
Per la misurazione del rumore il serbatoio dell’acqua deve essere pieno (se € disponibile il serbatoio dell'acqua). Per motivi igie-
nici il serbatoio si svuota automaticamente 36 ore dopo il riempimento. Il serbatoio viene riempito solo durante il terzo program-
ma, se per due volte consecutive il tempo di attesa tra i programmi & minore di 36 ore. Per accertarsi che il serbatoio sia pieno,
prima della misurazione del rumore si deve procedere nel modo seguente:

Fase di preparazione Fase di misurazione
o \|PausaO0 -35h 2 \ |Pausa 0 - 35h Pausa 24 - 35h Eco

% (non estrarre la = (si puo estrarre o (si puo estrarre la Misurazione del

5 spina) & la spina) o spina) rumore

E s

- o
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Aanwijzingen voor keuringsdiensten

Aanwijzingen voor keuringsdiensten
Testnorm: EN50242 60436, EU 1059/2010, EU 1016/2010. Punten 1-7.

Algemene aanwijzing voor de meting van de «low power modes»

Na afloop van het Eco-programma gaat het toestel in de OFF-modus. Het schakelen naar de OFF-modus duurt ongeveer 30 secon-
den. Het energieverbruik gedurende deze 30 seconden moet bij het energieverbruik van het Eco-programma (E,) worden gerekend.

Modellen SL en SL WP

De toestellen zijn uitgerust met een watertank 36 uur na het vullen, wordt de tank om hygiénische redenen automatisch geleegd. De
tank wordt pas bij het derde programma gevuld, als de wachttijd tussen de programma's twee keer achter elkaar minder dan 36 uur
is. Om er zeker van te zijn dat de tank gevuld is, moet voorafgaand aan de test als volgt worden gehandeld:

Eerste programma: Intensief (met reinigingsmiddel, fabricageresten worden verwijderd.)
Tweede programma: Voorspoelen
Derde programma: Eco (na einde programma toestel van elektriciteitsnet scheiden.)

Deze drie programma'’s moeten op één dag uitgevoerd worden. Op de volgende dag kan de test beginnen. Na een wachttijd van ca.
12 uur is gegarandeerd dat het SL WP-model de ruimtetemperatuur heeft bereikt.

Adora 55 N (zie pagina 52)

Adora 55 S/SL (zie pagina 54)

Adora 55 SL met besteklade (zie pagina 56)
Adora 60 N (zie pagina 58)

Adora 60 S/SL (zie pagina 60)

Adora 60 SL met besteklade (zie pagina 62)
Geluidsmeting (zie pagina 64)
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1 Adora 55 N

1 Adora 55 N

Algemene informatie
De belading is geldig voor de volgende modellen:
41051, 41064, 41067, 41068, 41069, 41070.

Capaciteit: 12 maatcouverts (SMS 55)

Sortering: zie onderstaande afbeeldingen

Hoeveelheid afwasmiddel: Doe 5 g referentiereiniger op de plaat aan de binnenkant van de deur en 25,0 g in het afwas-
middelreservoir

Spoelglansmiddeldosering: stand 9 (referentiespoelglansmiddel)

Declaratieprogramma: Eco-programma ¥e

Elektrische aansluiting: model N (CH/GB/EU): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10 A

Onderste korf (vervuilingstype)

ET1
ET2
ST
DT
DT2
gSs
P

52
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borden (ei)
borden (gehakt)

soepborden (havermoutpap) -
dessertborden (spinazie) . - .
dessertbord (ei) =

grote schaal (gehakt)
ovale schotel (margarine)
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1 Adora 55 N

Bestekkorf (vervuilingstype)

achterkant (3 vakken)

Tif 12 theelepels (schoon)
DIf 12 dessertlepels (schoon) . A
- 124 °4

Slf 12 soeplepels (havermoutpap) {1~ p
M 12 messen (schoon) 4 4% y‘ o
G 12 vorken (ei) « E o 'Pé' 7
SL 2 opscheplepels (schoon) ?/Aa - .l J Cf
SG 1 opschepvork (schoon) ‘o PN S & Vs | s )P )
SK 1 juslepel/pollepel (schoon) A YW s \ 4/ © 4

‘ A VQA

» Plaats het bestek verticaal, zonder dat het
elkaar aanraakt.

» Plaats de messen M met het lemmet naar
boven.

» Plaats de opscheplepels SL schuin in de
bestekkorf (zie afbeelding).

voorkant (2 vakken)

Bovenste korf (vervuilingstype)

T 12 kopjes (thee)

uTt 12 schoteltjes (thee)

G, G1 12 glazen (melk)

DT 5  dessertbord (ei)

mS 1 middelgrote schaal (spinazie)
k'S 1 Kleine schaal (spinazie)

"ﬂ /

» Breng de korf helemaal naar beneden.
» Plaats de legborden in de bovenste stand.

» De kopjes T moeten tegen de legborduitsteek-
sels staan en mogen niet tegen de korf rusten.

» Plaats glazen G1 niet helemaal aan de rand.

» Laat de middelgrote schotel m S tegen de
bodem van het opstelvlak rusten.
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2 Adora 55 S/SL

2 Adora 55 S/SL

Algemene informatie

De belading is geldig voor de volgende modellen:
41049, 41065, 41071, 41072, 41073, 41074 (model S)
41047, 41056, 41057, 41058 (model SL).

Capaciteit: 12 maatcouverts (SMS 55)

Sortering: zie onderstaande afbeeldingen

Hoeveelheid afwasmiddel: Doe 5 g referentiereiniger op de plaat aan de binnenkant van de deur en 25,0 g in het afwas-
middelreservoir

Spoelglansmiddeldosering: stand 10 (referentiespoelglansmiddel)

Declaratieprogramma: Eco-programma ¥e

Elektrische aansluiting: model S (CH/GB/EU): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10A
model SL (CH): 400 V 2N~ 50 Hz, 3200 W, 10 A
model SLWP (CH): 400 V 2N~ 50 Hz, 4000 W, 10 A
model SL (GB): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10 A
model SLWP (GB): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10A
model SL (EV): 230 V~ 50 Hz, 3200 W, 16 A
model SLWP (EV): 230 V~ 50 Hz, 3200 W, 16 A

Onderste korf (vervuilingstype)

ET1 6  borden (ei) : e —
ET2 6  borden (gehakt) "AAQAS

ST 12 soepborden (havermoutpap) ’

DT1 6 dessertborden (spinazie) s — - b |

DT2 1 dessertbord (ei) ! =

gs 1

P 1

grote schaal (gehakt) — :
ovale schotel (margarine)
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2 Adora 55 S/SL

Bestekkorf (vervuilingstype)

TIf
Dif
Slf
M

G

SL
SG
SK

» Plaats het bestek verticaal, zonder dat het
elkaar aanraakt.

» Plaats de messen M met het lemmet naar
boven.

» Plaats de opscheplepels SL schuin in de
bestekkorf (zie afbeelding).

12
12
12
12
12
2
1
1

achterkant (3 vakken)

theelepels (schoon)
dessertlepels (schoon)
soeplepels (havermoutpap)
messen (schoon)

vorken (ei)

opscheplepels (schoon)
opschepvork (schoon)
juslepel/pollepel (schoon)

A 70 |

A Q |

\ i
1:'9\1:\&* f;/\\j\ /\\(} 9 'cu
(% ‘21.:‘1 &/ 4
s Fo 0 mp v
N ot /
il 4'0"‘ o\:‘ A\,O/il

Vs 7o v L7914

voorkant (2 vakken)

Bovenste korf (vervuilingstype)

T
uT
G, G1
DT
mS
klS

» Breng de korf helemaal naar beneden.
» Plaats de legborden in de bovenste stand.

» De kopjes T moeten tegen de legborduitsteek-
sels staan en mogen niet tegen de korf rusten.

» Klap de glazenhouder 1 (voorste helft) naar
beneden en 2 (achterste helft) omhoog.

» Plaats glazen G1 niet helemaal aan de rand.

» Plaats de middelgrote schaal m S tussen de
drie pennen van de glazenhouder 2.

12
12
12
5
1
1

kopjes (thee)

schoteltjes (thee)

glazen (melk)

dessertbord (ei)

middelgrote schaal (spinazie)
kleine schaal (spinazie)
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3 Adora 55 SL met besteklade

3 Adora 55 SL met besteklade

Algemene informatie

De belading is geldig voor de volgende modellen:

41083, 41084.

Capaciteit:
Sortering:

Hoeveelheid afwasmiddel:

Spoelglansmiddeldosering:

13 maatcouverts (SMS 55)

zie onderstaande afbeeldingen

Declaratieprogramma:

Elektrische aansluiting: model SL
model SL
model SL

Onderste korf (vervuilingstype)

ET1
ET2
ET3

ST 1
DT1
DT2
DT3

uT
gS

2 2]

- 010 W

borden (ei)

borden (gehakt)

bord (bovenste helft ei/
onderste helft gehakt)
soepborden (havermoutpap)
dessertborden (spinazie)
dessertbord (ei)
dessertbord (rechter helft ei/
linker helft spinazie)
schoteltje (thee)

grote schaal (gehakt)

ovale schotel (margarine)

Eco-programma ¥€

Doe 5 g referentiereiniger op de plaat aan de binnenkant van de deur en 27,5 g in het afwas-
middelreservoir
stand 10 (referentiespoelglansmiddel)

(CH): 400 V 2N~ 50 Hz, 3200 W, 10 A
(GB): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10 A
(EU): 230 V~ 50 Hz, 3200 W, 16 A

» Plaats twee easy-pennen 1 op de korfpennen
en laat de grote schaal g S tegen deze pennen

rusten.

» Plaats het schoteltje UT in de ruimte tussen de
dessertborden DT2 en DT3.
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3 Adora 55 SL met besteklade

Bovenste korf (vervuilingstype)

T 12 kopjes (thee)

uTt 12 schoteltjes (thee)

G,G1,G2 13 glazen (melk)

DT 1 dessertbord (ei)

mS 1 middelgrote schaal (spinazie)
kS 1 Kleine schaal (spinazie)

» Breng de korf helemaal naar beneden.
» Plaats de legborden in de onderste stand.

» Plaats de kopjes T1 op die hoogte tussen twee
kopjes.

» Klap de glazenhouders 1 (voorste helft) en 2
(achterste helft) omhoog.

» Plaats het glas G1 niet helemaal aan de rand.

» Plaats de glazen G2 over twee glazenhouder-
pennen op de korfrand tussen telkens twee
glazen en laat ze tegen de schoteltjes UT
rusten.

Besteklade (vervuilingstype)

TIf 13 theelepels (schoon)

DIf 13 dessertlepels (schoon)

Slf 13 soeplepels (havermoutpap)
M 13 messen (schoon)

G 13 vorken (ei)

SL 2 opscheplepels (schoon)
SG 1 opschepvork (schoon)

SK 1 juslepel/pollepel (schoon)

» Plaats het bestek licht diagonaal (zie
afbeelding).

» Schuif de besteklade voorzichtig naar binnen
en let op voor botsingen met kopjes.
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4 Adora 60 N

4 Adora 60 N

Algemene informatie
De belading is geldig voor de volgende modellen:
41052, 41063, 41075, 41076, 41077, 41078.

Capaciteit: 13 maatcouverts (EURO 60)

Sortering: zie onderstaande afbeeldingen

Hoeveelheid afwasmiddel: Doe 5 g referentiereiniger op de plaat aan de binnenkant van de deur en 27,5 g in het afwas-
middelreservoir

Spoelglansmiddeldosering: stand 9 (referentiespoelglansmiddel)

Declaratieprogramma:

Eco-programma ¥€
Elektrische aansluiting: model N (CH/GB/EU): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10 A

Onderste korf (vervuilingstype)

ET1 6  borden (ei)
ET2 6 borden (gehakt)
ET3 1 bord (bovenste helft ei/

onderste helft gehakt)

ST 13 soepborden (havermoutpap)
DT1 6 dessertborden (spinazie)
DT2 1 dessertbord (ei)

DT3 1 dessertbord (rechter helft ei/

linker helft spinazie)
gs 1 grote schaal (gehakt)
P 1 ovale schotel (margarine)

0
,},))
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4 Adora 60 N

Bestekkorf (vervuilingstype)

TIf 13
DIf 13
Slf 13
M 13
G 13
SL 2
SG 1
SK 1

» Plaats het bestek verticaal, zonder dat het
elkaar aanraakt.

» Plaats de messen M met het lemmet naar

boven.

» Plaats de opscheplepels SL schuin in de
bestekkorf (zie afbeelding).

achterkant (3 vakken)

theelepels (schoon) =
r ir s AN\ r
dessertlepels (schoon) fo)" «\"/‘ ‘5}2 Q’jl’e\"‘ Gf '
soeplepels (havermoutpap) % “a ;" [ '0 el 4
NN A B
messen (schoon) 44 e e I

vorken (ei)
opscheplepels (schoon)
opschepvork (schoon)
juslepel/pollepel (schoon)

4
DOAO¢
(P4 C 4 !!L/A .

; {

voorkant (2 vakken)

Bovenste korf (vervuilingstype)

T 13
uTt 13
G, G1 13
DT 5
mS 1
kS 1

» Breng de korf helemaal naar beneden.
» Plaats de legborden in de bovenste stand.

» De kopjes T moeten tegen de legborduitsteek-
sels staan en mogen niet tegen de korf rusten.

» Plaats glazen G1 niet helemaal aan de rand.

» Laat de middelgrote schotel m S tegen de
bodem van het opstelvlak rusten.

kopjes (thee)

schoteltjes (thee)

glazen (melk)

dessertbord (ei)

middelgrote schaal (spinazie)
kleine schaal (spinazie)

59



5 Adora 60 S/SL

5 Adora 60 S/SL

Algemene informatie

De belading is geldig voor de volgende modellen:
41050, 41062, 41066, 41079, 41080, 41081 (model S)
41048, 41059, 41060, 41061, (model SL)

41046, 41082 (model SLWP).

Capaciteit: 13 maatcouverts (EURO 60)

Sortering: zie onderstaande afbeeldingen

Hoeveelheid afwasmiddel: Doe 5 g referentiereiniger op de plaat aan de binnenkant van de deur en 27,5 g in het afwas-
middelreservoir

Spoelglansmiddeldosering: stand 10 (referentiespoelglansmiddel)

Declaratieprogramma: Eco-programma Ze

Elektrische aansluiting: model S (CH/GB/EU): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10 A
model SL (CH): 400 V 2N~ 50 Hz, 3200 W, 10 A
model SLWP (CH): 400 V 2N~ 50 Hz, 4000 W, 10 A
model SL (GB): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10 A
model SLWP (GB): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10A
model SL (EV): 230 V~ 50 Hz, 3200 W, 16 A
model SLWP (EV): 230 V~ 50 Hz, 3200 W, 16 A

Onderste korf (vervuilingstype)

ET1 6 borden (ei)

ET2 6 borden (gehakt)

ET3 1 bord (bovenste helft ei/
onderste helft gehakt)

ST 13 soepborden (havermoutpap)

DT1 6 dessertborden (spinazie)

DT2 1 dessertbord (ei)

DT3 1 dessertbord (bovenste helft ei/
onderste helft spinazie)

gs 1 grote schaal (gehakt)

P 1 ovale schotel (margarine)
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5 Adora 60 S/SL

Bestekkorf (vervuilingstype)
achterkant (3 vakken)

Tif 13 theelepels (schoon) = 'r -
r DA A\
DIf 13 dessertlepels (schoon) Feoi\ ﬁ/‘ ‘b:,‘ ‘?’jqu,\\ Ea}'
Slf 13 soeplepels (havermoutpap) ﬁ;\\‘ %‘ |V' Vq’g 'F/' o>
M 13 messen (§choon) 4 4 |" ‘KI . .\AI \2 > 4
G 13 vorken (ei) I!)':_o(\ Vé Y '/\“ 76’
SL 2 opscheplepels (schoon) A 4w ‘Ig/A -l
1 % 7 | =7 %
gf(i 1 ppschepvork (schoon) I(‘\\A 6“/ B\,\ & 0\&/ /0
juslepel/pollepel (schoon) - ( Y s
4 s Al o
]9 VA s 04 ©,
171\ Rl Qe |

» Plaats het bestek verticaal, zonder dat het
elkaar aanraakt.

» Plaats de messen M met het lemmet naar
boven.

» Plaats de opscheplepels SL schuin in de
bestekkorf (zie afbeelding).

voorkant (2 vakken)

Bovenste korf (vervuilingstype)

T 13 kopjes (thee)

uTt 13 schoteltjes (thee)

G,G1,G2 13 glazen (melk)

DT 5 dessertbord (ei)

mS 1 middelgrote schaal (spinazie)
kil S 1 Kleine schaal (spinazie)

» Breng de korf helemaal naar beneden.
» Plaats de legborden in de bovenste stand.

» De kopjes T moeten tegen de legborduitsteek-
sels staan en mogen niet tegen de korf rusten.

» Klap de glazenhouder 1 (voorste helft) naar
beneden en 2 (achterste helft) omhoog.

» Plaats glazen G1 niet helemaal aan de rand.

» Plaats het glas G2 recht op de glazenhouder 2

» Plaats de middelgrote schaal m S tussen de
drie pennen van de glazenhouder 2.
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6 Adora 60 SL met besteklade

6 Adora 60 SL met besteklade

Algemene informatie
De belading is geldig voor de volgende modellen:
41085, 41086.

Capaciteit: 14 maatcouverts (EURO 60)

Sortering: zie onderstaande afbeeldingen

Hoeveelheid afwasmiddel: Doe 5 g referentiereiniger op de plaat aan de binnenkant van de deur en 30,0 g in het afwas-
middelreservoir

Spoelglansmiddeldosering: stand 10 (referentiespoelglansmiddel)

Declaratieprogramma: Eco-programma ¥e

Elektrische aansluiting: model SL (CH): 400 V 2N~ 50 Hz, 3200 W, 10A
model SL (GB): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10 A
model SL (EV): 230 V~ 50 Hz, 3200 W, 16 A

Onderste korf (vervuilingstype)

ET1 7 borden (ei) .

ET2 7 borden (gehakt) \ ) \
ST 14 soepborden (havermoutpap) = 34 |

DT1 7 dessertborden (spinazie) \ ‘ ! |
DT2 3 dessertbord (ei) !

gs 1 grote schaal (gehakt)

P 1 ovale schotel (margarine)
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6 Adora 60 SL met besteklade

Bovenste korf (vervuilingstype)

T 14 kopjes (thee)

uTt 14 schoteltjes (thee)

G, G1, 14 glazen (melk)

G2, G3

DT 5 dessertbord (ei)

mS 1 middelgrote schaal (spinazie)
kS 1 Kleine schaal (spinazie)

» Breng de korf helemaal naar beneden.
» Plaats de legborden in de onderste stand.

» Klap de glazenhouders 1 (voorste helft) en 2
(achterste helft) omhoog.

» Plaats twee easy-pennen 3 op de korfpennen.

» Plaats de glazen G1 op de twee easy-pen-
nen 3.

» Plaats het glas G2 schuin op de glazenhou-
der 1.

» Plaats het glas G3 recht op de glazenhouder.

» Plaats de middelgrote schaal m S tussen de
drie pennen van de glazenhouder 2.

Besteklade (vervuilingstype)

TIf 14 theelepels (schoon)

DIf 14 dessertlepels (schoon)

Slf 14 soeplepels (havermoutpap)
M 14 messen (schoon)

G 14 vorken (ei)

SL 2 opscheplepels (schoon)
SG 1 opschepvork (schoon)

SK 1 juslepel/pollepel (schoon)

» Plaats het bestek licht diagonaal (zie
afbeelding).

» Schuif de besteklade voorzichtig naar binnen
en let op voor botsingen met kopjes.

-

LRl

N
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7 Geluidsmeting

7 Geluidsmeting

De meting dient conform de richtlijn IEC 60704 - beproevingscode voor de bepaling van luchtgeluid te worden uitgevoerd.

Ny
<

/@i Neem de installatiehandleiding die met het toestel wordt meegeleverd in acht.

7.1  Meetbehuizing en decor

Meetbehuizing volgens tabel en decor klaarzetten.

] T
h
h
w d 3 d
w '
f va Y
. w
Normale ruimte/grote ruimte WP
55 Normale ruimte 55 Grote ruimte 60 Normale ruimte | 60 Grote ruimte 60 WP
Meetbehuizing w =555 w = 555 w = 605 w = 605 w = 605
h =765 h =827 h=762 h =827 h =869
d=615 d=615 d=615 d=615 d=615
a=102
Decor volledig ge- w = 551 w = 551 w =601 w =601 w =601
integreerd h =761 h =823 h =758 h =823 h =763
Decor geintegreerd w = 551 w = 551 w = 601 w = 601 w = 601
en design- h = 629 h = 694 h = 629 h = 694 h = 638
geintegreerd

Alle afmetingen zijn in mm aangeduid.
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7 Geluidsmeting

7.2 Montage van decor

Volledig geintegreerd
Het decor moet zo worden geinstalleerd, dat de spleet b maximaal 2 mm is.
Voor het model Standaard WP moet een afschermkap f met een hoogte van 102 mm worden gemonteerd.

b b
l b
b f
Normale ruimte/grote ruimte WP

Geintegreerd en design-geintegreerd

Het toestel moet zo worden geinstalleerd. dat boven tussen afschermkap en nis de spleet ¢ maximaal 3 mm is. In het gedeelte van
het decor moet de spleet b maximaal 2 mm zijn.

C iC

! |°

b

Normale ruimte/grote ruimte WP
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7 Geluidsmeting

7.3

P 0D~

Toestelmontage en geluidsdeclaratiemeting

Bij toestellen met een verstelbare sokkel moet deze worden gedemonteerd.
Het toestel moet op een stevige en egale ondergrond worden opgesteld.
De ¢lijplaat, indien meegeleverd, moet aan de voor- en achterkant aan de ondergrond worden vastgeschroefd.

Leg de toevoerslang, de afvoerslang en de stroomkabel in de meetbehuizing en voer ze naar buiten (zie installatiehandleiding).
Dicht de openingen rond de slangen en kabels conform de norm af.

5. Gebruik voor het decor en de meetbehuizing een 19 mm dikke spaanplaat (dichtheid: >750 kg/m?).

6. Breng het decor aan op de toesteldeur (zie installatiehandleiding).

7. Om oneffenheden tussen de meetbehuizing en de bodem te compenseren, dient u eventuele spleten af te dichten.

8. Vul het zoutreservoir eerst volledig met water en voeg regenereerzout toe (zie bedieningshandleiding, hoofdstuk ,Verzorging en
onderhoud”).

9. Stel de waterhardheid in (zie bedieningshandleiding, hoofdstuk ,Persoonlijke instellingen”).

10. Voer de belading uit volgens de afbeeldingen van het betreffende model.

11. De meting wordt conform de norm uitgevoerd zonder reinigingsmiddel en spoelglansmiddel. Schakel de spoelglansmiddeldose-
ring uit (zie bedieningshandleiding, hoofdstuk ,Persoonlijke instellingen”).

12. Afhankelijk van de waterhardheid regenereert het toestel af en toe bij het begin van een programma. Dit is te herkennen aan het
spoelen (herhaaldelijke watertoevoer en afpomping) in de eerste minuten. Deze meting dient te worden verworpen. Door de in-
stelling «All in 1» kan deze regeneratie worden vermeden (zie bedieningshandleiding, hoofdstuk ,Persoonlijke instellingen”).

13. Verloop van de geluidsdeclaratiemeting
Voor de geluidsmeting moet de watertank gevuld zijn (indien watertank aanwezig). Om hygiénische redenen wordt de tank 36
uur na het vullen automatisch geleegd. De tank wordt pas bij het derde programma gevuld, als de wachttijd tussen de program-
ma's twee keer achter elkaar minder dan 36 uur is. Om er zeker van te zijn dat de tank gevuld is, moet voor de geluidsmeting als
volgt worden gehandeld:

Voorbereidingsfase Meetfase
< Pauze 0 - 35h 5 Pauze 0 - 35h Pauze 24 - 35h Eco
e (stekker mag niet S (stekker mag uit o (stekker mag uit Geluids-
S uit het stopcont- @ /|het stopcontact & /|het stopcontact declaratiemeting
= act worden S worden getrok- worden getrokken)
etrokken) > ken)
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CBefeHus ANns KOHTPObHbIX MHCTAHLMRA

CBeneHu1A AnA KOHTPOSbHbLIX UHCTAHUMWK
CraHaaprt koHTpona: EN50242 60436, EU 1059/2010, EU 1016/2010, nyHKTbl 1-7.

ObLyee yKkasaHHe No M3MEPEHUIO B PeXMMe NOHUKEHHOro aHepronoTpebneHus

Mocne 3aBepLueHus padoTbl B nporpamme Eco npubop nepeiaet B pexxum OFF. Mpouecc nepexoaa B pexxum OFF 3aHMmaeT npu-
MepHo 30 cekyHA. DHeprua, notpebnaeman B TeueHne 3Tux 30 ceKkyHa, npubaBnaeTca K SHepruu, 3aTpayeHHon Bo BpeMsa padoThl B
nporpamme Eco (E).

Moaenu SL u SL WP

Mpubopbl 0cHaLLeHbl pesepByapoM And BoAbl. B Luensax cobnoaeHna npaBui rurueHbl Yepes 38 yacoB Nnocne 3anosiHeHua pesep-
Byap aBTOMatn4ecku onycroluaeTcs. PesepByap HanonHAETCA TOMbKO MPu BLINOHEHWUM TPETLEN NMPOrpaMMbl, ECIIM BPEMA 0XK1aa-
HUA MeXay nporpamMmmMamu He npesbiano 36 YacoB ABa pasa noapaa. Utobebl ydeanTses B HaNONHEHHOCTH pesepByapa, AeiCTBYM-
Te cneayroLwmm o6pasom:

MNepsana nporpamma: MHTeHcKBHAA (C MCMOIb30BAHNEM MOOLLEro CPeAcTBa, NPOM3BOACTBEHHbIE OTX0Abl YAANAKOTCA)
Bropana nporpamma: MNpenBapwuT. ononackueaHue
TpeTba NporpamMmma: Eco (nocne 3aBepLueHus NporpamMmel NPUOOP HYXKHO OTKIIKOUUTbL OT CETH.)

311 Tpu NporpamMmbl A0SXKHbI ObiTh BLINONHEHbI B OAWH ieHb. Ha cneayrowuin AeHb MOXHO BbINOHATbL TECT. 10 UcTeueHurn Bpeme-
HW OXXmnaaHua (npumepHo 12 yacos) Temneparypa mogenu SL WP ctaHeT KOMHaTHOM.

Adora 55 N (cMm. cTpaHuLy 68)

Adora 55 S/SL (cm. ctpaHuuy 70)

Adora 55 SL ¢ BbIABUXKHbBIM ALLMKOM A/ CTONOBbIX MPUHOPOB (CM. CTpaHuLy 72)
Adora 60 N (cm. cTpaHuuy 74)

Adora 60 S/SL (cm. cTpaHumLy 76)

Adora 60 SL ¢ BbIABWXHbBIM ALLMKOM ANS CTOAO0BbIX NPUBOPOB (CM. cTpaHuLy 78)

Vi3mepeHue ypoBHs wyma (cM. cTpanuuy 80)

67



1 Adora 55 N

1 Adora 55 N

O6wan uHpopmauua
3arpyska AencTBuTENbHA ANA CNeayoLWmnX MOAENEewn:
41051, 41064, 41067, 41068, 41069, 41070.

BmecTumocTsb: 12 cTaHAapTHBIX KOMMIEKTOB nocyabl (SMS 55)

PacnonoxeHue: CM. NpUBeAEHHbIE HUXKE U300paXKeHus

KonnuecTBo MotoLero cpeactaa: 5 I KOHTPONBHOrO MOKLLEr0 CPeACTBa Ha BHYTPEHHIOK CTOPOHY ABEpLbI U 25 I B @MKOCTb ANA
MOHOLLero cpeactea

JosnpoBKa ononackusatens: ypoBeHb 9 (KOHTPONbHLIM OnonackuBatesb)

CraHzaprtHana nporpamMma: Mporpamma Eco fe'

OneKTprUYecKoe NOAKIOYEHHE:! moaens N (CH/GB/EU): 230 B~ 50 'y, 2200 BT, 10 A

HuXHUM NOTOK (3arpaAsHeHUe)

ET1 6  Tapenok (aiiLo) )
ET2 6 Tapenok (dpapL) 4
ST 12 tapenok ana cyna (oBcaHas '

Kama) - ‘ \\\\\\
DT1 6  necepTHbIX Tapenok (LnuHar) .
DT2 1 peceptHbIx Tapenok (AnLUo) ’ ‘
gs 1 Gonbluas mMucka (papiu)
P 1 oBanbHoe 6ntoao0 (MaprapuH) ‘ ‘

[ P

AP, \\
Y - Y
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1 Adora 55 N

INoTok gna cTonosbix NPpMGOPOB (3arpAsHeHUe)

Tif 12 yaiiHbIX NOXKeK (YMCTBIX)

DIf 12 necepTHbIX NOXKEK (YMCTbIX)

Slf 12 cTonoseIx noXkek (oBCAHAA
Kawa)

M 12 Hoxelt (UMCTBIX)

G 12 Bunok (aiuo)

SL 2 CepBMPOBOYHbLIE NTOMKM
(uncTble)

SG 1 cepeupoBOYHas BUNKa
(uncTan)

SK 1 noka/monoBHuK ana coyca
(uncran)

» Cron0Bble NpPUMOOpPbLI PACTONOXMUTh
BEPTUKaIbHO 6e3 COMPUKOCHOBEHMUS.

» Hoxxn M yctaHOBUTE Ne3BMeEM BBEPX.

» CepBuUpOBOYHbIE TOXKK SL ycTaHOBUTb
HaKJIOHHO (CM. PUCYHOK) B IOTOK AA
CTONOBbLIX NPUBOPOB.

BepxHuit NOTOK (3arpfA3HeHune)

T 12 yawek (vai)

uTt 12 6noneu (uai)

G, G1 12 crakaHos (MOMOKO)

DT 5 necepTHbIX Tapenok (siiLo)
mS 1 cpennas mucka (LunuHar)
kIS 1 maneHbkas Mucka (LunuHar)

» [OSHOCTLIO ONYCTUTBL JIOTOK.

» 3aduKcuposaTtb pasaenuTent B BEpXHEM
MOSIOXKEHUMK.

» Yauwiku T JOMKHBI Npuneratb K BbICTynam
pasaenutens, a He K JTOTKY.

» CrakaHbl G1 Henb3A ycraHaBsnMBaTb CWULLIKOM
6113KO K Kpato.

» CpeaHtot MUCKY m S NPUCIOHUTb K AHY
MOBEPXHOCTH AN YCTAaHOBKM NOCYyAbl.

c3aau (3 omeneHuﬂ)

I!sﬁ'

L/‘\._/4|

D0

cnepeau (2 otaeneHus)

p

/Ai._.\_

P
1
AL

—
N

\
]
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2 Adora 55 S/SL

2 Adora 55 S/SL

O6wan uHpopmauua

3arpyska AencTBuTENbHA ANA CNeayoLWmnX MOAENEewn:

41049, 41065, 41071, 41072, 41073, 41074 (moaenb S)

41047, 41056, 41057, 41058 (moaenb SL).

BmectumocTb: 12 cTaHAapTHBIX KOMNNEKTOB nocyabl (SMS 55)
PacnonoxeHue: CM. NMPUBEAEHHbIE HUXKE U300paXKeHHs

Konuyectso moroLero cpeacraa: 5 I KOHTPOJILHOMO MOIOLLEro CPeACTBa Ha BHYTPEHHIOK CTOPOHY ABEPLbI M 25 T B eMKOCTb A1A
MOIOLLEro cpeacTsa

Josunposka ononackusarens: ypoBeHb 10 (KOHTPOJbHLIM ONOacKuBaTesb)

CranaapTtHas nporpamMmma: Mporpamma Eco fe'

OneKTpryeckoe NoAKMYEHHE: mMozensb S (CH/GB/EU): 230 B~ 50 Ny, 2200 Br, 10A
Moaenb SL (CH): 400 B 2N~ 50 Iy, 3200 B, 10A
Moaenb SLWP (CH): 400 B 2N~ 50 Iy, 4000 Br, 10A
Moaenb SL (GB): 230 B~ 50 Iy, 2200 B, 10A
Mogzenb SLWP (GB): 230 B~ 50 Iy, 2200 Br, 10A
Moaenb SL (EU): 230 B~ 50 Iy, 3200 Br, 16 A
Mogzenb SLWP (EU): 230 B~ 50 Iy, 3200 Br, 16 A

HuHUIK noTok (3arpA3HeHuUe)

ET1 6  tapenok (aiiLo) __,

ET2 6 Tapenok (papiw)

ST 12 tapenok ana cyna (oBcaHas \\\\\\
Kalua) '

DT1 6  necepTHbLIX Tapenok (LnuHar) '"i

DT2 1 peceptHbIx Tapenok (aiuo) -

gs 1 Bonbwana mucka (papiu)

P 1 oBanbHoe 6m0a0 (MaprapuH)
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2 Adora 55 S/SL

INoTok gna cTonosbix NPpMGOPOB (3arpAsHeHUe)
c3aau (3 otaeneHun)

Tif 12 yaiiHbIX NOXKeK (YMCTBIX) —
DIf 12 necepTHbIX NOXKEK (YMCTbIX) S g S g,
SIf 12 cronoseIx noxek (oBcAHanA ' ' ;C:! ;/{A ;_/AI
Kawla) ' 4 y o
M 12 Hoxelt (UMCTBIX) 1 I Z ‘\' =
G 12 Bunok (aiuo) .l & é y
SL 2 CepBUPOBOYHbIE JIOXKKM > B | = . 5
(HL:)CTbIF;) I;'\\\ 4 @/ [?\\’\ N @ (O 4
SG 1 cepeupoBouHas BUIKa p J
(uncTan)
SK 1 noka/monoBHuK ana coyca
(uncran)

» Cron0Bble NpPUMOOpPbLI PACTONOXMUTh
BEPTUKaIbHO 6e3 COMPUKOCHOBEHMUS.

» Hoxxn M yctaHOBUTE Ne3BMeEM BBEPX.

» CepBuUpOBOYHbIE TOXKK SL ycTaHOBUTb
HaKJIOHHO (CM. PUCYHOK) B IOTOK AA
CTONOBbLIX NPUBOPOB.

BepxHui NnOTOK (3arpfA3HeHue)

T 12 yawek (vai)

uTt 12 6noaeu (uait)

G, G1 12 crakaHoB (MONOKO)

DT 5 necepTHbIX Tapenok (AiiLo)
mS 1 cpeaHss Mucka (LunuHar)
klS 1 maneHbkas Mucka (LnuHar)

» [lonHoCTbO OonyCTUTb JIOTOK.

» 3adpuKcupoBaTb pasaenuTenn B BEPXHEM
MOSNOYKEHUM.

» Yawku T JomKHbI Npuerath K BbICTynam
pasaenutens, a He K JI0TKY.

» [epxxatenu anAa ctakaHos 1 (nepeaHas
MONOBUHA) OTKUHYTb BHWU3, MOAHATL 2 (3a4HAA
MoSIOBMHA).

» CrakaHbl G1 Henb3A ycraHasnMBaTb CIWULLIKOM
6113KO K Kpato.
» Pacnonoutb CpeaHio MUCKY m S mMexay

Tpemsa LWNUAbKaMu Aepxkateneu anda
CTakaHoB 2.
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3 Adora 55 SL ¢ BbIgBV/XXHbBIM ALLMKOM ANS CTONOBbIX MPpUH0pPOB

3 Adora 55 SL ¢ BbIABWXHbBIM ALLMKOM ANA CTONOBLIX NPUOOPOB

O6wan uHpopmauua
3arpyska AencTBuTENbHA ANA CNeayoLWmnX MOAENEewn:
41083, 41084.

BmecTumocTsb: 13 cTaHAapTHBIX KOMMNEKTOB nocyabl (SMS 55)

PacnonoxeHwue: CM. NPUBEAEHHbIE HUKE U30OpaXKEHMA

Konunyectso MoroLLero cpeacTaa: 5 I KOHTPONILHOrO MOKLLEro CPEACTBa Ha BHYTPEHHIOK CTOPOHY ABepLbl M 27,5 I B eMKOCTb
ANA MOtoLLero cpeacTsa

JosunpoBka ononackuearens: ypoBeHb 10 (KOHTPOJbHBIM ONoackuBaTesnb)

CraHaapTtHas nporpamMmma: Mporpamma Eco fe'

OneKTprUYecKoe NOAKIOYEHHE:! Moaenb SL 3200 Br, 10 A
Moaenb SL 2200 B, 10A
Moaenb SL 3200 B, 16 A

HuxHUM NOTOK (3arpAsHeHUe)

ET1 6  Ttapenok (aiiLo)

ET2 6  rtapenok (dpapu)

ET3 1 tapenka (BepxHaa nonosuHa
ANLO/HWKHAA NOSTIOBUHA
dapLu)

ST 13 rtapenok ana cyna (oecAHas
Kawa)

DT1 6  necepTHbIX Tapenok (LnuHar)

DT2 5 necepTHbIX Tapenok (siio)

DT3 1 peceprHan Tapenka (npaeas
nonoBuKHa anLo/nesas
NOMIOBMHA LUMKHAT)

uTt 1 6noaue (van)

gs 1 Gonbluas mucka (papuu)

P 1 oBanbHoe 6n10a0 (MaprapwH)

» [Be Easy-wnunbku 1 BCTaBUTb Haa
LUNMSIbKAMM NOTKA U NMPUCTIOHUTB K HUM
BonbLUyo MUCKY g S.

» bnoaue UT mexxay AeceptHon Tapenkon DT2
n DT3.
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3 Adora 55 SL ¢ BbIgBV/XXHbBIM ALLMKOM ANSi CTONOBbIX MPUHOPOB

BepxHuit NOTOK (3arpfA3HeHue)

T 13 yawek (vai)

uTt 13 6noneu (yai)

G,G1,G2 13 crakaHoB (MONOKO)

DT 1 pgecepTHbIx Tapenok (AitLo)
mS 1 cpeanas mucka (wnuHart)
kIS 1 maneHbkas Mucka (LunuHar)

» [lonHoCTbO OonyCTUTb JIOTOK.

» 3apvKcuMpoBaTb Pa3AENUTENN B HKHEM
MOMOXKEHUM.

» Yawkun T1 ycTaHOBUTb Ha BbICOTE MEXAy
ZAByms 6nroauamu.

» [lep)katenb AnA ctakaHa 1 (nepeaHan
MosIoBMHA) U 2 (3aAHAA NONOBKUHA) NOAHATD.

» CrakaH G1 Henb3s ycTtaHaBnMBaTh CIMLLIKOM
6nM3KO K Kpato.

» C noMoLLbHO LLUNUNEK AepXKaTens yCTaHOBUTb
cTakaHbl G2 Ha Kpall noTKa Mexay AByms
CTakaHaMu 1 NpUCRoHUTL K Bntoauam UT.

BblaBUIKHOM ALLMK ANA CTONOBbIX NPUOOPOB (3arpA3HeHHe)

Tif 13 yaiiHbIX NOXKEK (YMCTBIX)

DIf 13 necepTHbIX NOXEK (YNCTBIX)

SIf 13 cTonoBbIx noxek (oBcAHadA
KaLa)

M 13 Howelt (UMCTbIX)

G 13 Bunok (AiLo)

SL 2 CepBMPOBOYHBLIE NIOMKKM
(uncTble)

SG 1 cepsupoBouHas BuKa
(uncTan)

SK 1 nowka/nonosHuk ana coyca
(uncTan)

» CronoBble NpMOOPbLI PACTONOXKUTL NOJ
HEBONbLUMM YrIIOM (CM. PUCYHOK).

| 2 OCTOpO)'KHO 3aKpbITb BbIABMXHOW ALLMK AnA
CTONIOBbIX I'IpVIéOpOB, nsberan CTONKHOBEHMWI C
YyalwKamMu.

-l. 4 LIIIL W xllllllllll
— Wy R
«
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4 Adora 60 N

4 Adora 60 N

O6wan uHpopmauua
3arpyska AencTBuTENbHA ANA CNeayoLWmnX MOAENEewn:
41052, 41063, 41075, 41076, 41077, 41078.

BmecTumocTsb: 13 cTanaapTHbIX kKomnekTos nocyasl (EURO 60)

PacnonoxeHue: CM. NpUBeAEHHbIE HUXKE U300paXKeHus

KonnuecTBo MotoLero cpeactaa: 5 I KOHTPONBHOrO MOKLLEr0 CPEACTBA Ha BHYTPEHHIOK CTOPOHY ABepLbl U 27,5 I B eMKOCTb
ANA MOOLLEero cpeacTsa

JosnpoBKa ononackusatens: ypoBeHb 9 (KOHTPONbHLIM OnonackuBatesb)

CraHzaprtHana nporpamMma: Mporpamma Eco fe'

OneKTprUYecKoe NOAKIOYEHHE:! moaens N (CH/GB/EU): 230 B~ 50 'y, 2200 BT, 10 A

HuXHUM NOTOK (3arpaAsHeHUe)

ET1 6  Tapenok (aiiLo)

ET2 6 Tapenok (dpapL)

ET3 1 tapenka (BepxHasa nonosuHa
ANLO/HUXKHAA NONOBUHA
bapLu)

ST 13 rtapenok anda cyna (oBcaHas
KaLa)

DT1 6  necepTHbIX TApENoK (LnNuHar)

DT2 1 pecepTHbIx Tapenok (AiLo)

DT3 1 peceptHan Tapenka (npasas

nonoBuHa anUo/nesasn
MONOBUHA LUMKMHAT)

gs 1 Bonblana mucka (papiu)

P 1 oBanbHoe 6ntoa0 (MaprapuH)

74



4 Adora 60 N

INoTok gna cTonosbix NPpMGOPOB (3arpAsHeHUe)

c3aau (3 otaeneHun)

Tif 13 yaiiHbIX NOXKeK (YMCTBIX)

DIf 13 necepTHbIX NOXKEK (YMCTbIX)

Slf 13 cTonoBbIX NoXKek (oBCAHANA
Kawa)

M 13 Hoxelt (UMCTBIX)

G 13 Bunok (aiuo)

SL 2 CepBMPOBOYHbLIE NTOMKM
(uncTble)

SG 1 cepeupoBOYHas BUNKa
(uncTan)

SK 1 noka/monoBHuK ana coyca
(uncran)

» Cron0Bble NpPUMOOpPbLI PACTONOXMUTh
BEPTUKaIbHO 6e3 COMPUKOCHOBEHMUS.

» Hoxxn M yctaHOBUTE Ne3BMeEM BBEPX.

» CepBuUpOBOYHbIE TOXKK SL ycTaHOBUTb
HaKJIOHHO (CM. PUCYHOK) B IOTOK AA
CTONOBbLIX NPUBOPOB.

BepxHuit NOTOK (3arpfA3HeHue)

T 13 vawek (van)

uTt 13 6nioney (uan)

G, G1 13 crakaHoB (MONOKO)

DT 5 necepTHbIX Tapenok (AiLo)
mS 1 cpennas mucka (LunuHar)

kl S 1 maneHbkas Mucka (LunuHar)

» [lonHOCTbIO OonyCTUTb JIOTOK.

» 3adukcupoBsarb pasaenutenu B BEpXHeM
MNOJIOXKEHUM.

» Yawku T A0mKHbI Npuneratb K BelCTynam
pasaenutens, a He K NOTKY.

» CrakaHbl G1 Henb3fA ycTaHaBnMBaTb CIMLLKOM
6nM3KO K Kpato.

» CpeaHioo MUCKY M S NPUCIOHUTb K AHY
NOBEPXHOCTH ANA YCTAaHOBKM NOCYyAb!.
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5 Adora 60 S/SL

5 Adora 60 S/SL

O6wan uHpopmauua

3arpyska AencTBuTENbHA ANA CNeayoLWmnX MOAENEewn:
41050, 41062, 41066, 41079, 41080, 41081 (mozenb S)
41048, 41059, 41060, 41061, (moaenb SL)

41046, 41082 (Mmoaens SLWP).

BmectumocTb: 13 cTaHaapTHbIX komnnekToB nocyabl (EURO 60)

PacnonoxeHue: CM. NPUBEAEHHbIE HUXKE U300paXKeHMs

Konuyectso motoLLero cpeacraa: 5 I KOHTPOJILHOIO MOOLLIEro CPEeLCTBa Ha BHYTPEHHIOW CTOPOHY ABepLbl # 27,5 T B @MKOCTb
AnA MOKLLEero cpeactaa

JosnpoBka ononackuearens: ypoBeHb 10 (KOHTPOMbHEIM ONONacKuearenb)

CraHaapTHas nporpamma: Mporpamma Eco e

OneKTpuyecKoe NOAKMIOYEHHE: mMozensb S (CH/GB/EU): 230 B~ 50 lu, 2200 Br, 10 A
Moaenb SL (CH): 400 B 2N~ 50 Iy, 3200 Br, 10 A
Moaens SLWP (CH): 400 B 2N~ 50 Iy, 4000 Br, 10 A
Moaens SL (GB): 230 B~ 50 Iy, 2200 B, 10A
Moaenb SLWP (GB): 230 B~ 50 Iy, 2200 B, 10A
Moagenb SL (EV): 230 B~ 50 Iy, 3200 Br, 16 A
Moaens SLWP (EU): 230 B~ 50 lu, 3200 Br, 16 A

HuxHUM NnOoTOK (3arpAsHeHUe)

ET1 6  Ttapenok (aiiLo)

ET2 6  rtapenok (dpapi)

ET3 1 tapenka (BepxHaa nonosuHa
ANLO/HWKHAA NOSTIOBUHA
dapLu)

ST 13 tapenok ana cyna (oecAHas
Kawa)

DT1 6  necepTHbIX Tapenok (LnuHar)

DT2 1 pgecepTHbIx Tapenok (AitLo)

DT3 1 peceptHas Tapenka (BepxHas

NoNIoBMHA AWLO/HWXKHAA
NONOBWHA LUNKUHAT)

gs 1 Gonblias mucka (papLu)

P 1 oBanbHoe 6n0a0 (MaprapuH)
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5 Adora 60 S/SL

INoTok gna cTonosbix NPpMGOPOB (3arpAsHeHUe)
c3aau (3 otaeneHun)

Tif 13 yaiiHbIX NOXKeK (YMCTBIX) —
g | AN
DIf 13 pecepTHbIX NOXeEK (UMCTBIX) ||fo\" '«\"/‘ ‘5\;/‘ 6\‘ ’ 3 Ea}‘
SIf 13 cTonoBbIX NoXKek (oBCAHANA ﬁ;\f‘%‘l', Z I L/ |
aus) W 4 BRIV
M 13 Hoelt (UMCTbIX) P« Vé ‘ TS Y
G 12 BUNOK (AHLO) 71 dl( >4 (%4
SL CEPBUPOBOYHbIE JIOXKM 7 T | A
(uncTble) '\/4 ™, [(?\\‘ &\"4;70\/ '\0 1,
SG 1 cepsupoBoUHan BUIKa ]"’)4'@ Ve V%) 0\1 ©,
(uncTan) ‘/\\ Yol \‘lﬁ‘@
SK 1 nokka/monosHuWK anda coyca ) /A' .‘l‘"«\\ Q& I‘y 4' Al
ymcTas » ~ “A'M)e )
(wicran) S S *

» CtonoBble NpuBopbl PaCcMNONOXUTL Y I my v
BEPTUKaIbHO 6e3 COMPUKOCHOBEHMUS. (-.,\/A % * * 04 rcf.;,‘

» Hoxxn M yctaHOBUTE Ne3BMeEM BBEPX. '(7%§ '\* Vo\x '64 'g\" \ '0 :'

» CepBuUpOBOYHbIE TOXKK SL ycTaHOBUTb |hv/" ‘y ‘%r-,/d i~ A - 4 '/\j"]
HaKNOHHO (CM. PUCYHOK) B NIOTOK AN ‘5\! » Mo s 5 g

CTONOBbLIX NPUBOPOB.

cnepeau (2 otaeneHus)

BepxHuit NOTOK (3arpfA3HeHue)

T 13 vawek (yai)

uTt 13 6nioneu (uan)

G,G1,G2 13 crakaHoB (MONOKO)

DT 5 necepTHbIX Tapenok (AiLo)
mS 1 cpeaHsas Mucka (LUnuHaT)

kl S 1 maneHbkas MuUCKa (LUMKHAT)
T 13 yawexk (vait)

» [lonHoCTbO OonyCTUTb JIOTOK.

» 3aduKcupoBaTtb pasaenuTenu B BEpPXHEM
MONOXEHNH.

» Yawku T JOMmKHBI Npueratb K BbICTynam
pasaenutens, a He K JI0TKY.

» [lep)xatenb anA ctakaHa 1 (nepeaHan
MONOBUHA) OTKUHYTb BHWU3, MOAHATL 2 (3a4HAA
MONIOBMHA).

» CrakaHbl G1 Henb3A ycraHasnMBaTb CULLIKOM
6113KO K Kpato.

» CraxkaH G2 ycTaHOBWUTb POBHO Ha
Aepxarens 2
» Pacnonoxutb CpeaHtor MUCKY m S mexxay

TpPeMA LWNUbKaMu aeparenemn and
CTakaHoB 2.
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6 Adora 60 SL ¢ BbIABVXXHbIM ILLMKOM AN CTONIOBbIX MPUHGOPOB

6

O6wan uHpopmauua
3arpyska AencTBuTENbHA ANA CNeayoLWmnX MOAENEewn:
41085, 41086.

BmectumocTb:

Pacnono)xenue:

KonuuectBo motoLLero cpeacTea:

ﬂOSMpOBKa ononackuearena:
CTaHﬂapTHaﬂ nporpamMma:

aﬂeKTpVNeCKOG noaxkntoyeHne:

HuxHUM NOTOK (3arpAsHeHUe)

ET1
ET2
ST

DT1
DT2
gs

~N N

SN AN

Tapenok (Anyo)
Tapenok (papuu)

Tapenok AnA cyna (oBcAHan

Kawua)

ZAecepTHbIX TapenokK (LWnuHar)
ZlecepTHbIX Tapenok (AnLo)
6onbLuas mucka (papru)
oBanbHoe 600 (MaprapuH)

BepxHui NOTOK (3arpA3HeHue)

T
uT

G, G1,
G2, G3
DT
mS
klS
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14
14
14

5

yaluek (yan)
ontozey (yai)

CTakaHoB (MOMOKO)

ZlecepTHbIX Tapenok (AnLo)
cpeaHAA MUCKa (LunuHarT)
MarneHbKaa MUcKa (LunuHar)

Adora 60 SL ¢ BbIABWXHBIM ALLMKOM AJAl CTONOBLIX NPUOOPOB

14 ctaHaapTHbIx komnnekTos nocyasl (EURO 60)
CM. NPUBEAEHHbIE HUKE U30OpaXKEHMA

5r KOHTPONIbHOro MotoLlero cpeactesa Ha BHYTPEHHKOK CTOPOHY ABepLUbl U 30,0 r B eMKOCTb

Anda MotoLLero cpeacrtaa
ypoBeHb 10 (KOHTPObHLIA OMonacKkuBaresb)

[Mporpamma Eco fe,

Moaenb SL (CH): 400 B 2N~ 50 lu,
Moaenb SL (GB): 230 B~ 50 Iy,
Moaens SL (EU): 230 B~ 50 lu,

3200 Br, 10 A
2200 Br, 10 A
3200 Br, 16 A



6 Adora 60 SL ¢ BbIABUXXHbIM LLMKOM AN CTONIOBbIX NPUOGOPOB

» [lonHOCTbIO OnyCTUTb JIOTOK.

» 3aduKcHMpoBaTh pasaenuTesnu B HUXKHEM
NONOXEHWM.

» [lep)katenb andA ctakaHda 1 (nepeaHan
NnonoBKUHA) U 2 (3aAHAA NONOBKUHA) NOAHATb.

» [1Be Easy-ununbku 3 BCTaBUTb HaA
LUNUABbKaMK SIOTKA.

» CraxaHbl G1 pacnonoxumTb Ha ABYX
Easy-winunbkax 3.

» CrakaH G2 yCTaHOBUTb HAKIOHHO Ha Aep)Ka-
Tenb 1.

» CrakaH G3 ycTaHOBWTb MPAMO Ha
Aepxarenb.
» Pacnonoutb CpeAHIo MUCKY m S Mexay

Tpems LWnuibKaMu aepxxatenev and
CTakaHoB 2.

BblABUIKHOM ALYMK ANA CTONOBbIX NPUOOPOB (3arpA3HeHHue)

Tif 14 yaiiHbIX NOXKEK (YMCTBIX)

DIf 14 necepTHbLIX NOXKEK (UMCTLIX)

SIf 14 cTonosbIx noxek (oBcAHaA
Kalua)

M 14 Howelt (UMCTbIX)

G 14 Bunok (aiuo)

SL 2 CepBMPOBOYHBIE NTOMKKM
(uncTble)

SG 1 cepsupoBouHan BuKa
(uncran)

SK 1 nowka/monosHuk ana coyca
(uncran)

» CtonoBble NpuBopbl PaCcMoNOXUTL NoA
HEeBGONbLUUM YrfIOM (CM. PUCYHOK).

> OCTOpO)KHO 3aKpbITb BbIABMXHOW ALLMK A8

CTOJIOBbIX I'IpVI60pOB, usberas CTONIKHOBEHUI C

vyalwKkamu.
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7 VI3amepeHuve ypoBHSA LWyMa

7 UsmepeHue ypoBHA LWyma

U3mepeHre AONKHO NPOBOAMTLCA COFNACHO CTaHAAapPTy N0 AMUCCUKM Bo3ayLuHOro wyma IEC 60704.

Ny

Z@i CobntoaanTe pyKOBOACTBO MO MOHTaXKY, BXOAALLEe B KOMIMIEKT nocTasku npubopa.

7.1

KOHTpOnbHbIN KOpNyc U AeKopaTUBHaA NaHesnb

Pacnonoute B COOTBETCTBUM C TabnULEN KOHTPOMbHLIA KOPMYC M AeKOPATUBHYHO NaHesb.

N

d
w ]
f wa |
= w
HopmanbHas kamepa/6ornbluan kamepa WP
55 HopmanbHas | 55 6onbluan kame- | 60 HopManbHas Ka- | 60 6onbluan Kame- 60 WP
Kamepa pa Mepa pa
KoHTponbHbI# KOp- w = 555 w = 555 w = 605 w =605 w =605
nyc h =765 h =827 h =762 h =827 h =869
d=615 d=615 d=615 d=615 d=615
a=102
MonHocTbIO w = 551 w = 551 w = 601 w =601 w =601
BCTpOeHHasA AeKo- h =761 h =823 h =758 h =823 h =763
paTMBHaA nNaHenb
BcTtpoeHHas u w = 551 w = 551 w = 601 w =601 w =601
BCTpauBaemas B h =629 h =694 h =629 h = 694 h =638
Au3anH
JAeKopaTuBHaA na-
Henb

Bce pasmepbl ykasaHbl B MUIIMMETPAX.
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7 VI3amepeHure ypoBHA LWyMa

7.2 MoHTa)X AekopaTUBHOW NaHenu

MonHoCTbIO BCTPOEHHbIN
JekopatvBHas naHenb AomKHA ObiTb yCTaHOBNEHA TakuM 00pasoM, YToObl Lienb b co Bcex cTopoH Bbina He Gonee 2 MM.
Ona ctanaapTHon moaenu WP Heobxoanmo ycTtaHoBWTh naHens f Boicotor 102 Mm.

b b
b b b b
l b
b f
HopmanbHas kamepa/6onbluas kamepa WP

BCTpoeHHaH U BCTpauBaeman B Au3anH

Mpubop yctaHaBnMBaeTCA TakuM oBpasom, YToObl LLENb € CBEPXY MeX Ay NaHenbto U Huler Bbina He Bonee 3 MM. B 3oHe pacnoro-
YKEHWA IEeKOPATUBHOM NaHenM pasmep Lenm b He AomKeH NpeBbIllaTh 2 MM.

C iC

! |°
b

HopmanbHas kamepa/6onbluas kamepa WP

81



7 VI3amepeHuve ypoBHSA LWyMa

7.3

© N o O

10.
11.

12.

13.

MoHTa)k npubopa U UsmepeH1e AeKnapupyemMoro ypoBHA LUyMa

Ecnu npubop ocHalleH perynmpyemMbiM LOKOMEM, TO 3TOT LOKOJb HYXXHO AEMOHTMPOBaTh.
Mpu6op AomKeH BbiTb YCTAHOBNEH HA MPOYHON U POBHOW NMOBEPXHOCTH.

Ecnv B KOMNNEKT NOCTaBKM npwéopa BXoAuT OFIOprIl71 JNINCT, ero NnpuBnMHYMBALOT Ccnepean U c3aau K NoBepXxXHOCTH, Ha KOTOpOl71
yCTaHaBnnBaeTca I'IpVI60p.

LLInaHr noaBoAa v cnvBa BOAbI, & TAKXKE CETEBOW Kabenb NPONOKUTb B KOHTPOIbHOM KOPMYyCe U BbIBECTU HapY»Xy (CM. pyKo-
BOZCTBO N0 MOHTaXKy). ObecneunTs BOAOHENPOHULAEMOCTb OTBEPCTUSA BOKPYT LLNAHIOB W Kabenen cornacHo cTaHaapTam.

[na AekopaTtMBHOM NaHeNm 1 KOHTPOJBLHOMO Kopryca ucnonb3osatk LCIM TonwmHoin 19 MM (MAoTHOCTL: >750 Kr/m?3).
YCcTaHOBUTbL AEKOPATUBHYIO NaHesnb Ha ABepuy npubopa (CM. PYKOBOACTBO MO MOHTaKY).

[na komneHcauum HepoOBHOCTEN MEXAY KOHTPOMbHbLIM KOPMYCOM W MOJSIOM YMAIOTHATE BOSMOXKHbBIE 3230Pbl MEXAY HUMMU.
EMKOCTb AnA conu cHayana HanosHWTb BOAOK U 3ackinatb cosb (CM. rnaBy «OBcny)XvuBaH1e U yxo4» PYKOBOACTBA MO dKcrnya-
Tauum).

BbINOMHUTE HACTPOMKY MECTKOCTU BOALI (CM. rnaBy «HacTporKK nosib3oBarena» PyKOBOACTBA NO JKCnyaTauun).

BbInonHUTL 3arpysKy Tak, Kak NokasaHo Ha WANCTPaLMAX AN COOTBETCTBYIOLLEN MOAENH.

B cooTBETCTBMM CO CTaHAAPTOM M3MEPEHWE BbINONHAETCA 6e3 MCMONb30BaHWA MOLLEro CPeACcTBa M ononackusatens. Boikito-
4nTb JOSMPOBKY Ononackueartena (CM. rnasy «HacTpoviku nonb3oBaTensa» PyKoBOACTBA MO 3KCMyaTauumm).

MNepen Hayanom BLINOAHEHUA NPOrpamMMbl IPUBOP MHOTAA MOXKET PereHepupoBaThCs (B 3aBUCUMOCTH OT XECTKOCTU BOAbl). JTO
MOXXHO ONpeAenuTb No NOMOCKaHUIO (MHOrOKpaTHaA 3afMBKa M OTKauKa BOAbl) B TEYEHWE NEPBBIX MUHYT. OTO U3MEPEHHUE He
npuHuMaeTcs B pacyet. Hactpoiika All-in 1 («Bce B 04HOM>») NO3BONNT M3BexaTb TaKoM pereHepaumu (CM. rmasy «HacTporku
nonb3oBartena» PyKOBOACTBA MO SKCNayaTauuu).

MopAaoK nsmepeHna AeKnapMpyemoro YpoBHsA Lyma

[nA u3amepeHua ypoBHsA LyMa A0MKeH ObiTb HaMoMHEH BOAAHOW pe3epByap (ecnu BoAAHOW pesepByap umeetcs). B uensx
cobnoaeHns NpaBun rMreHbl Yepes 36 4acoB Mocre 3anofHeHUA pe3epByap aBTOMaTUYECKK OMopoXKHAETCA. PesepByap Ha-
NONHAETCA TONIbKO NPW BbINOJIHEHNU TpeTbeVI nporpamMmmebl, ecnu BpemMa OXxxXnaaHua Mexxay nporpaMmmamu He npesbIilano 36 ya-
coB ABa pasa noapad. Yrobbl yéeautbca B HANOMHEHHOCTU pe3epByapa, nepes U3MepeHWeM YpoBHSA LLyMa AEeNUCTBYITe cneay-
toLMm obpasom:

dasa noaAroToBKM dasa nsamepeHua
(]

§ Maysa0-35y4 gz \|Maysa0-354 Maysa 24 - 35 Eco

= (He paspeluaeTtcq oo (paspelwuaetca o (paspelwuaetca Mameperve

§ BblTaCKMUBaTb % 8 BbITaCKUBaTb o BbITaCKUBaTb ZeKknapupyemoro

'si ceTeBYHO BUJIKY) ,gg ceTeBYHO BUIIKY) ceTeBYHO BUIIKY) YPOBHS LUyMa
o
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PekoMeHgaau,ji iHCTUTYTY TeCTyBaHHSA

PekomeHzpauii iHCTUTYTy TECTyBaHHA
Cranaapt koHTponio: EN50242 60436, EU 1059/2010, EU 1016/2010. MyHkTy 1-7.

3aranbHa BKa3iBKa 3 BUMiprOBaHHA B peUMi 3HUEHOrO eHeprocnoXBaHHA

Micna 3aBepLleHHsA poboTh B Nporpami «Eco» npunaa nepeiae B pexxum OFF. Mpouec nepexody B pexxum OFF 3aiimae npubnusHo
30 cekyHa. EHepris, cnoxuBaHa npotarom umx 30 cekyHA, AoAaeTbCA A0 eHepril, BUTpadyeHoi nia yac po6oth B nporpami «Eco-
nporpama» (E,).

Moaeni SL ta SL WP

Mpunaan ocHalleHi pesepsyapoM AnA BoAW. 3 MipKyBaHb AOTPUMAHHA NPasun ririeHn yepes 36 roanH nicna 3anoBHEHHA
pe3epByapa BiH aBTOMaTMyHO CrycTOLyeTbCA. Pe3epByap HanoBHIOETLCA NiA YaC TPETLOI NPorpamu, fuLle AKLWO ABiYi NOCniNb Yac
OuiKyBaHHA MiXK NporpamMamu He nepeBuLlyBaB 36 roaunH. PesepByap 060B’A3k0BO Byne 3anoBHEHO, AKLLO NEpea NepeBipKoto
3anycTuTM HaBeAeHi Aani nporpamu.

Mepwa nporpama I[HTEHCHMBHA (3 BUKOPUCTAHHAM MUKOYOTO 3ac00y, BUPOOHWYI BiAX0AM BUAANAIOTLCA)
Opyra nporpama MonepeaHe muTTA
TpeTa nporpama. Eco (nicna 3aBepLueHHs nporpamu npunaz HeoOXiAHO BiAKMOUUTY BiZL Mepexi)

Lli Tpm nporpamu HeoBXiAHO BUKOHaHI B 0AWH AeHb. HacTynHOro AHA MOXKHa BUKOHYBaTW nepeBipky. Iicna 3akiHueHHs yacy
ouikyBaHHA (NpubnusHo 12 roanH) Temneparypa mozeni SL WP ctaHe KiMHaTHOT.

Adora 55 N (aumB. cTopiHky 84)

Adora 55 S/SL (auB. cTopiHKy 86)

Adora 55 SL i3 Wwyxnsgoto Ans CTON0BUX NPUBOpIB (AMB. CTOPiHKY 88)
Adora 60 N (auB. ctopiHky 90)

Adora 60 S/SL (auB. cTopiHky 92)

Adora 60 SL i3 wyxnazoto ana cTonoBux NprbopiB (AnB. CTOPiHKY 94)

BumiptoBaHHS Wymy (anB. CTOPIHKY 96)
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1 Adora 55 N

1 Adora 55 N

3aranbHa iHpopmauin
3aBaHTa)KeHHA AiMcHe AnA Takux Moaenew:
41051, 41064, 41067, 41068, 41069, 41070.

Honyctumuin o6cAr 3aBaHTaXkeHHA 12 cTaHAapPTHUX KOMMNEKTiB nocyay (SMS 55)

PosTawyBaHHA JVB. HaBeZeHi HKYe 306paXKeHHs

KinbKicTe Mutovoro sacoby Hoaatn 5 r KOHTPOSILHOrO MUKOYOro 3acoBy Ha BHYTPILLHIO CTOPOHY ABEpUAT i 25 Ty
KOHTEMHEp ANA MUHYOro 3aco0y

JlosysaHHA ononickysava PiBeHb 9 (KOHTPO/bHMI OMoniCKyBaY)

CraHaapTHa nporpamMa Eco-nporpama e

MiaKNtoYeHHA A0 eneKTpoMepeXKi Mozenb N (CH/GB/EU): 230 B~ 50 'y, 2200 BT, 10 A

HuxHin Kopo6 (3abpyaHeHHs)

i

ET1 6  Tapinok (aiiue) )
ET2 6  Tapinok (dpapiu) 4
ST 12 tapinok ana cyny (BiBcAHa '

Kama) - ‘ \\\\\\
DT1 6  necepTHMx Tapinok (LunuHar) -
DT2 1 peceptHux Tapinok (aue) ’ ‘
gSs 1 Benuka mucka (papiu)
P 1 osanbHe 6ntos10 (Maprapm) ‘ ‘

[ P

g\
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1 Adora 55 N

Kopo6 ans ctronosux npubopis (3abpyaHeHHs)
33aay (3 sBignineHHA)

Tif 12 yailHnx NOXOK (UMCTHX)
DIf 12 necepTHWX NOMKOK (UMCTHX)
Slf 12 cTonoemx noxok (BiBCAHA
Kawua)
M 12 Hoxis (uncTyx)
G 12 Bupenok (aitue) " i LA
SL 2 cepBipyBabHi NOXKK (YKCTi) 5 wie B : 7N
SG 1 cepsipyBanbHa Buaenka - % !
(uncra)
SK 1 noXKa/omonoHuK ana coycy
(uncta)

» CTonosi npunaaun posTallyiTe BepTUKanbHO
6e3 AOTHKY.
» Hoxxi M ycTtaHoBiTb nesom yropy.

» CepsipyBanbHi noxku SL ycTaHoBIiTb Noxuno
(avB. MantoHOK) B KOpo® AnA CTONOBUX
npubopis.

Cnepeay (2 BianineHHnA)

BepxHiit Kopob (3abpyaHeHHs)

T 12 yawok (vai)

uTt 12 énioneus (vait)

G, G1 12 crakaHis (MonoKo)

DT 5 pecepTHux Tapinok (anue)
mS 1 cepenHa mucka (LunuHar)
kIS 1 maneHbka mucka (LnuHar)

"ﬂ /

» [10BHICTIO OMNYCTiTb TOTOK.

» 3agikcynTe niactaBk1 y BEPXHbOMY
MOSMOXKEHHI.

» Yawku T maroTb npunarati 4o BUCTYMiB
niacTaBKu, a He A0 NoTKa.

» CrakaHv G1 He MOXXHa BCTaHOBMOBATH
3aHaaTo 61M3bKOo [0 Kpato.

» CepeaHto MUCKY M S npuTyniTb A0 AHA
NOBEPXHi AnA BCTAHOBNEHHA Nocyay.
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2 Adora 55 S/SL

2 Adora 55 S/SL

3aranbHa iHpopmauin

3aBaHTa)KeHHA AiMCHe ANA TakuX MoAenen:

41049, 41065, 41071, 41072, 41073, 41074 (mozenb S);
41047, 41056, 41057, 41058 (moaenb SL).

Jonyctumuin o6cAr 3aBaHTaXkeHHA 12 cTaHAapTHWUX KoMMekTiB nocyay (SMS 55)

PosralwyBaHHsA JvB. HaBeZeHi HWXKYe 306paXkeHHsn

KinbkicTb Mutodoro sacoby Joaatu 5 r KOHTPOSIbHOrO MUKOYOro 3acoBy Ha BHYTPILLHIO CTOPOHY ABEPUAT i 25 Ty
KOHTEWHEp ANA MUIOYOro 3acoBy

JosyBaHHA ononickyBaya PiseHb 10 (KOHTPOMBHKI ONoniCKyBaY)

CTanaapTHa nporpamMa Eco-nporpama e

MiaKntoYeHHA 40 enekTpoMepeXKi Moaenb S (CH/GB/EU): 230 B~ 50 Iy, 2200 Br, 10 A
Moaenb SL (CH): 400 B 2N~ 50 Iy, 3200 B, 10A
Moaenb SLWP (CH): 400 B 2N~ 50 Iy, 4000 Br, 10A
Moaenb SL (GB): 230 B~ 50 Iy, 2200 B, 10A
Moaens SLWP (GB): 230 B~ 50 Iy, 2200 Br, 10 A
Moaenb SL (EU): 230 B~ 50 Iy, 3200 Br, 16 A
Mogzenb SLWP (EU): 230 B~ 50 Iy, 3200 Br, 16 A

HuXHi Kopo6 (3abpyaHeHHs)

ET1 6  tapinok (aitue) __,

ET2 6  tapinok (dpapiu)

ST 12 tapinok ana cyny (BiBcAHa \\\\\\
KaLua) . '

DT1 6  necepTHux Tapinok (lunuHar) =

DT2 1 peceptHux Tapinok (aiye) -

gs 1 Benuka mucka (papuu)

P 1 oBanbHe 6moao0 (Maprapvn)
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2 Adora 55 S/SL

Kopo6 ans ctronosux npubopis (3abpyaHeHHs)

33aay (3 sBignineHHA)

Tif 12 yailHnx NOXOK (UMCTHX)
DIf 12 necepTHWX NOMKOK (UMCTHX)
Slf 12 cTonoemx noxok (BiBCAHA
KaLua) 4
M 12 hoxis (qmcth) 1 & V. Pe
G 12 Bugenok (aitue) A A1 C
SL 2 cepBipyBabHi NOXKK (YKCTi)
SG 1 cepsipyBanbHa Buaenka
(uncra)
SK 1 noXKa/omonoHuK ana coycy
(uncta)

» CTonosi npunaaun posTallyiTe BepTUKanbHO
6e3 AOTHKY.
» Hoxxi M ycTtaHoBiTb nesom yropy.

» CepsipyBanbHi noxku SL ycTaHoBIiTb Noxuno
(avB. MantoHOK) B KOpo® AnA CTONOBUX
npubopis.

BepxHiit Kopob (3abpyaHeHHs)

T 12 yawok (vai)

uTt 12 éniopeup (uait)

G, G1 12 crakaHis (MonoKo)

DT 5 pecepTHux Tapinok (anue)
mS 1 cepeansa mucka (lunuHar)
klS 1 maneHbka mucka (LunuHar)

» [10BHICTIO ONYCTiTb TOTOK.

» 3agikcynTe niactaBk1 y BEPXHbOMY
MOSOXKEHHI.

» Yawku T maroTb npunarati 4o BUCTYMiB
niacTaBKM, @ He A0 NoTKa.

» Onopy ana cknaHok 1 (mepeaHA NoNoBUHA)
BiAKMHbTE BHM3, NiAHIMITb 2 (324HA NONOBUHA).

» CraxkaHv G1 He MO)XHa BCTaHOBNOBATH
3aHaaTo 61M3bKO L0 Kpato.

» PosTaluyite cepeaHio MUCKY m S MixX TpboMa
LUNMIbKaMK ONop ANA CKIAHOK 2.
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3 Adora 55 SL i3 wyxnagoro ans CTonoBmx npmbopis

3 Adora 55 SL i3 wyxnaaoto ana cTonoBux npubopis

3aranbHa iHpopmauin

3aBaHTa)KeHHA AiMcHe AnA Takux Moaenew:

41083, 41084.

Honyctumuin 06cAr 3aBaHTaXKEHHA

PosTawyBaHHA
KinbKicTe Mutovoro sacoby

JlosysaHHA ononickysava

13 cTangapTHUX KomnnekTis nocyay (SMS 55)
JvB. HaBeZeHi HWXKYe 306paXKeHHs

Joaatv 5 r KOHTPONIBHOMO MMIOYOro 3acoBy Ha BHYTPILLHIO CTOPOHY ABEPUAT i 27,5 Ty

KOHTEWUHEp ANA MUKOYOro 3aco0y
PiBeHb 10 (KOHTPONBHKUI ONoniCKyBaY)

CraHaapTHa nporpamMa Eco-nporpama e

MioKnoYeHHA A0 eNleKTpoOMeEpPeXKi Moaenb SL
Moaens SL
Moaens SL

HuxHin Kopo6 (3abpyaHeHHs)

ET1 6  Tapinok (aiue)

ET2 6  Tapinok (dpapuu)

ET3 1 tapinka (BepxHa NonoeuHa —
AWLE/HMXKHA MONIOBUHA —
dapLu)

ST 13 rapinok ana cyny (BiBcAHa
Kawa)

DT1 6  necepTHux Tapinok (lunuHar)

DT2 5 pecepTHux Tapinok (anue)

DT3 1 pneceptHa Tapinka (npasa
nonoBuKHa — anue/nisa
NoNoOBWHA — LUNKUHAT)

uTt 1 6noaue (van)

gs 1 Benuka mucka (papuu)

P 1 oBanbHe 611040 (MaprapuH)

» BcTaBTe ABi WNunbkuM 3 nerkoro ¢ikcauiero 1
HaA WNUNbKaMK N0TKA Ta NPUTYNITb 40 HKUX
BENINKY MUCKY g S.

» Bcraste 6ntoaue UT mMix gecepTHoro
Tapinkoto DT2 ta DT3.
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3 Adora 55 SL i3 wyxnagoro Ans CTonoBmx npmbopis

BepxHii Kopob (3abpyaHeHHs)

T 12 yawok (vait)

uTt 12 éniopeus (vait)

G,G1,G2 13 craxanis (Monoko)

DT 1 pgeceptHux Tapinok (aiue)
mS 1 cepeaHsa mucka (lunuHar)
kIS 1 maneHbka mMucka (nuHar)

» [MOBHICTIO ONYCTiTb JIOTOK.

» 3adikcynTe niaCTaBKM B HWKHBOMY
MOSTIOXKEHHI.

» Yawku T1 ycTaHOBITb Ha BUCOTI MiXX ABOMA
6noauamu.

» [MigHimiTe onopy Ana cknAaHok 1 (nepeaHA
MoNoBMHA) Ta 2 (3aAHA NONOBUHA).

» CrakaH G1 He MOXKHa BCTAHOBMOBATH
3aHaaTo 61M3bKO A0 Kpato.

» 3a A0NOMOroto LWNUABbOK ONOP ANA CKIAHOK
BCTaHOBITb CKNAHKM G2 Ha Kpan noTka Mixk

[IBOMa CKNAHKaMW Ta NpuUTyNiTb 40
6ntoaeub UT.

Lyxnaga ana cronoeux npubopie (3abpyaHeHHs)

Tif 13 yaitHnX NOXKOK (YMCTHX)

DIf 13 necepTHMX NOXOK (UMCTHX)

SIf 13 cTonoBMX NOXOK (BiBCAHA
KaLa)

M 13 HoxiB (uncTHX)

G 13 Buaenok (anue)

SL 2 cepBipyBanbHi NOXKM (4KCTi)

SG 1 cepsipyBansHa Buaenka
(uncta)

SK 1 noka/ononoHuk ana coycy
(uncta)

» Cronosi npu6opw posTallyiTe M HEBEMMKUM
KYTOM (AMB. MastOHOK).

» OO6epeXkHO 3aKpuitTe LWyxnaay Ana CTONOBUX
npuBopiB, YHUKAKOUM 3ITKHEHb i3 YalLKaMMu.

LIIIL W xllllllllll
e 1.1‘ ] § kS
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4 Adora 60 N

4 Adora 60 N

3aranbHa iHpopmauin
3aBaHTa)KeHHA AiMcHe AnA Takux Moaenew:
41052, 41063, 41075, 41076, 41077, 41078.

Honyctumuin o6cAr 3aBaHTaXkeHHA 13 cTaHaapTHUX kKomnnekTis nocyay (EURO 60)

PosTawyBaHHA JVB. HaBeZeHi HKYe 306paXKeHHs

KinbkicTe Mutouoro sacoby Joaatv 5 r KOHTPONBHOrO MMKOYOro 3acoBy Ha BHYTPILLHIO CTOPOHY ABEPUAT i 27,5 Ty
KOHTEMHEp ANA MUHYOro 3aco0y

JlosysaHHA ononickysava PiBeHb 9 (KOHTPO/bHMI OMoniCKyBaY)

CraHaapTHa nporpamMa Eco-nporpama e

MiaKNtoYeHHA A0 eneKTpoMepeXKi Mozenb N (CH/GB/EU): 230 B~ 50 'y, 2200 BT, 10 A

HuxHin Kopo6 (3abpyaHeHHs)

ET1 6  Ttapinok (aitue)

ET2 6  Tapinok (dpapiu)

ET3 1 tapinka (BepxHa nonosuHa —
ANLE/HUXKHA NONOBMHA —
dapLu)

ST 13 tapinok ana cyny (BiBcAHa
KaLa)

DT1 6  necepTHMx Tapinok (LunuHar)

DT2 1 pgecepTHux Tapinok (aue)

DT3 1 peceptHa Tapinka (npasa

nonoBuHa — Anue/niea
MonoBKUHA — LUMKMHAT)

gSs 1 Benuka mucka (papiu)

P 1 oBanbHe 6ntoao (Maprapmn)
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4 Adora 60 N

Kopo6 ans ctronosux npubopis (3abpyaHeHHs)

33aay (3 sBignineHHA)

Tif 13 yailHKX NOXOK (UMCTHX)

DIf 13 necepTHWX NOMKOK (UMCTHX)

Slf 13 cTonoemx noxok (BiBCAHA
Kawua)

M 13 HoxiB (uncTHX)

G 13 Buaenok (aitue)

SL 2 cepBipyBabHi NOXKK (YKCTi)

SG 1 cepsipyBanbHa Buaenka
(uncra)

SK 1 noXKa/omonoHuK ana coycy
(uncta)

» CT0M0Bi Npunaav posTallyiTe BepTUKaNbHO
6e3 AOTHKY.

» Hoxxi M ycTtaHoBiTb nesom yropy.

» CepsipyBanbHi noxku SL ycTaHoBIiTb Noxuno
(avB. MantoHOK) B KOpo® AnA CTONOBUX
npubopis.

BepxHii Kopob (3abpyaHeHHs)

T 13 vawok (yai)

uTt 13 6nioaeus (vai)

G, G1 13 crakaHiB (MonoKo)

DT 5 pecepTHuX Tapinok (anue)
mS 1 cepenHa mucka (LunuHar)
kl S 1 maneHbka mMucka (LnuHar)

» [10BHICTIO OMNYCTiTb TOTOK.

» 3adikcynTe niacTaBKkM y BEPXHbOMY
MOSTIOXKEHHI.

» Yawku T matoTb npunarati 4o BUCTYMIB
niACTaBKMK, a He [0 NoTKa.

» CrakaHv G1 He MO)XHa BCTaHOBNOBATH
3aHaaTo 6M3bKO L0 Kpato.

» CepeaHo MUCKY m S npuTyniTe A0 AHA
MOBEPXHi AnA BCTAHOBEHHA NoOCcyay.
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5 Adora 60 S/SL

5 Adora 60 S/SL

3aranbHa iHpopmauin

3aBaHTa)KeHHA AiMCHe ANA TakuX MoAenen:

41050, 41062, 41066, 41079, 41080, 41081 (mozenb S);
41048, 41059, 41060, 41061 (moaenb SL);

41046, 41082 (Mmoaens SLWP).

Lonyctumuin oBear 3aBaHTaXkeHHAa 13 ctaHAaapTHWX KomnnekTiB nocyay (EURO 60)

PostawyBaHHA [vB. HaBeAeHi HWKYe 300parKeHHs

KinbkicTb Mutoyoro sacoby Jonatu 5 r KOHTPONILHOrO MUKOYOro 3acoBy Ha BHYTPILLHIO CTOPOHY ABEpUAT i 27,5y
KOHTENHEp ANA MUIOYOro 3acoBy

Jo3yBaHHA ononickyBava PiBeHb 10 (KOHTPONIbHMIA OMoniCKyBay)

CraHaapTHa nporpamMa Eco-nporpama Ze

MiaknoyYeHHA A0 eNeKTpoMepeXKi Moaenb S (CH/GB/EU): 230 B~ 50 Iy, 2200 Br, 10 A
Moaenb SL (CH): 400 B 2N~ 50 Iy, 3200 Br, 10 A
Moaens SLWP (CH): 400 B 2N~ 50 Iy, 4000 Br, 10A
Moaens SL (GB): 230 B~ 50 Iy, 2200 B, 10A
Moaenb SLWP (GB): 230 B~ 50 Iy, 2200 B, 10A
Moagenb SL (EV): 230 B~ 50 Iy, 3200 Br, 16 A
Moaens SLWP (EU): 230 B~ 50 Iy, 3200 Br, 16 A

HuxHin Kopo6 (3abpyaHeHHs)

ET1 6  Tapinok (aiue)

ET2 6  Tapinok (dpapuu)

ET3 1 tapinka (BepxHa NonoeuHa —
AWLE/HWXKHA NONIOBUHA —
dapLu)

ST 13 tapinok ana cyny (BiBcAHa
Kawa)

DT1 6  necepTHux Tapinok (lunuHar)

DT2 1 pgecepTHux Tapinok (aiue)

DT3 1 peceptHa Tapinka (BepxHs

NosIOBUHA — ANLE/HUKHA
NoNOBMHA — LUNKUHAT)

gs 1 Benuka mucka (papiu)

P 1 oBanbHe 611040 (MaprapuH)
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5 Adora 60 S/SL

Kopo6 ans ctronosux npubopis (3abpyaHeHHs)
33aay (3 sBignineHHA)

Tif 13 yaiiHnUX NOXKOK (YMCTHX) ——
AU P r
DIf 13 necepTHWX NOMKOK (UMCTHX) g\/" <) ‘b:/‘ Q’jqu,\" a}f
Slf 13 cTonoemx noxok (BiBCAHA v ‘;'/‘lr r 'F/'A' |
7 BT
Kawla) 4 S 4w Al N
. o ‘ a |' & i — 7| I
M 13 HoxiB (uncTHX) 72N '6 A '/\“ 70
G 13 Bugenox (sviue) A 4. ‘IL/A il
SL f cepB?pyBaani NOXKK (4nCTi) .r/\\/ K“/ E\L «\\E‘;.o\,\/ 7/0 )
SG cepsipyBasnbHa BUAENKA &4 ( Ay \1'\ ‘l
(umcra) ]"6\4'® s g ) T4 °.
SK 1 no)kka/ononoHuK ana coycy '/\\ Yol "Aﬁ @
(uncra) 187\ T Qe | |

» CT0M0Bi Npunaav posTallyiTe BepTUKaNbHO

6e3 [OTHKy. e 7 'I\ .r@ 70
» Hoxxi M ycTtaHoBiTb nesom yropy. 1‘-" A' 4’ 0\:\" 4', <l
& ~
» CepsipyBanbHi noxku SL ycTaHoBIiTb Noxuno (("9\/‘ “"0\‘\ '0/ 0\\‘ 3,‘:;
(avB. MantoHOK) B KOpo® AnA CTONOBUX %;V '& ?{\4 - ds v

npubopis.

Cnepeay (2 BianineHHnA)

BepxHii Kopob (3abpyaHeHHs)

T 13 vawok (yai)

uTt 13 6nioaeus (vai)

G,G1,G2 13 craxanis (Monoko)

DT 5 pecepTHuX Tapinok (anue)
mS 1 cepenHa mucka (LunuHar)
kl S 1 maneHbka mMucka (LnuHar)

» [10BHICTIO ONYCTiTb NOTOK.

» 3adikcynTe niactaBk1 y BEPXHbOMY
MOJIOXKEHHI.

» Yawku T maroTb npundarati 40 BACTYMIB
niacTaBKW, a He Z10 NTOTKa.

» Onopy AnA CKNAHOK 1 (NnepeaHa NonoBuHa)
BiIAKMHbLTE BHM3, NIAHIMITb 2 (324HA NONOBUHA).

» CrakaHu G1 He MOXXHa BCTaHOBIOBATU
3aHaaTo 61M3bKO A0 Kpato.

» CrakaH G2 BCTaHOBITb PIBHO Ha TpUMay 2.

» Postaluyite cepeaHio MUCKY m S MixK TpboMa
LUMUABbKaMK1 OMop ANA CKAAHOK 2.
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6 Adora 60 SL i3 wyxnsgoro ana ctonosux npmbopis

6 Adora 60 SL i3 wyxnaaoto ana cTonoBux npubopis

3aranbHa iHpopmauin
3aBaHTa)KeHHA AiMcHe AnA Takux Moaenew:
41085, 41086.

Honyctumuin 06cAr 3aBaHTaXkeHHA 14 ctaHZapTHWX KomnnekTie nocyay (EURO 60)

PosTawyBaHHA JvB. HaBeZeHi HWXKYe 306paXKeHHs

KinbKicTe Mutovoro sacoby Joaatn 5 r KOHTPOSILHOrO MUKOYOro 3acoBy Ha BHYTPILLHIO CTOPOHY ABepusaT i 30 Ty
KOHTEWUHEp ANA MUKOYOro 3aco0y

JlosysaHHA ononickysava PiBeHb 10 (KOHTPONBHKUI ONoniCKyBaY)

CraHpapTHa nporpama Eco-nporpama e

MiaKNtoYeHHA A0 eneKTpoMepeXKi Mogenb SL (CH): 400 B 2N~ 50 Iy, 3200 Br, 10A
Mogaens SL (GB): 230 B~ 50 Iy, 2200 Br, 10A
Moaenb SL (EU): 230 B~ 50 Iy, 3200 Br, 16 A

HuxHin Kopo6 (3abpyaHeHHs)

ET1 7 Tapinok (aiue)

ET2 7 Tapinok (dpapLu)

ST 14 tapinok ana cyny (BiBcAHa
Kawua)

DT1 7 necepTHMX Tapinok (LunuHar)

DT2 3 ;necepTHuX Tapinok (anue)

gs 1 Benuka mucka (papiu)

P 1 osanbHe 6m0a0 (MaprapmH)
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6 Adora 60 SL i3 wyxnsagoto ana ctTonosux npmbopis

BepxHii Kopob (3abpyaHeHHs)

T 14 yawok (vait)

uTt 14 éniopeus (vai)

G, G1, 14 crakaHis (MonoKo)

G2, G3

DT 5 pecepTHux Tapinok (anue)
mS 1 cepeaHnsa mucka (LunuHar)
kIS 1 maneHbka mMucka (nuHar)

» [10BHICTIO OMNYCTiTb OTOK.

» 3adikcyWTe niaCTaBKM B HKHBOMY
MONOXEHHI.

» [MigHimiTe onopy aAna cknAaHok 1 (nepeaHA
nofoBMHA) Ta 2 (3aAHA NONOBUHA).

» BcTaBTe ABi WWNUNbKK 3 Nerkoro ¢ikcauiero 3
Haz WnunbKamu oTKa.

» Craxanv G1 posrtallyite Ha ABOX LUMMbKax 3.
» CraxkaH G2 BCTaHOBITb M4 KyTOM Ha Tpumau 1.
» CrakaH G3 BCTaHOBITb PiBHO Ha TpUMau.

» Postaluyite cepeaHio MUCKY m S MixK TpboMa
LLUNUIbKamMu onop AnA CKAAHOK 2.

Lyxnaga ana cronoeux npubopis (3abpyaHeHHs)

Tif 14 yaitHnx NOXKOK (YMCTHX) TTETITT
DIf 14 necepTHWX NOMOK (YMCTHX) x L)
Slf 14 cTonoBux noxoK (BiBCAHA L
KaLla)
M 14 HoxiB (uMCTHX)
G 14 Bupenox (aitue)
SL 2 cepBipyBanbHi NOXKHM (UNCTi)
SG 1 cepsipyBanbHa Buaenka
(uncra)
SK 1 noka/ononoHuk ana coycy
(uncra)

» Crtonosi npubopw posTaLlyiTe niZ HEBENUKUM
KYTOM (AB. MaJTOHOK).

» ObepeXkHO 3aKpuitTe Lyxnaay AnA CTONOBUX
np1OOPIB, YHUKAKOUM 3ITKHEHD i3 YaLLKaAMMU.
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7 BuMiptoBaHHA wymy

7 BumiproBaHHA Wwwymy

BumiproBaHHA cnia nposBoaXTH BianosiaHO Ao ctaHaapTty IEC 60704 wono po3noBCOAMEHHSA LLUYMY B NOBITPi.

A

/
Z@i LoTpuMyiTecs iHCTPYKLiM y NOCIOHUKY 3 MOHTaXKy, AKWIA BXOAMTb Y KOMMJIEKT NMOCTAYaHHS.

7.1  TecrtyBanbHWK KOPNyC i AeKOpaTUBHA NaHesNb

PosrawlyiiTe 3riaHo 3 Tabnuueto KOHTPONbHUIA KOPNyC i AeKOpaTUBHY NaHesb.

] T
h
h
w d 3 d
w ]
f va |
= w
HopmarnbHa Kamepa/Benuka kamepa WP
55, HopmanbHa | 55, Benuka Kamepa | 60, HopmanbHa | 60, BenuKa Kamepa 60 WP
Kamepa Kamepa

KoHTponbHun w = 555 w = 555 w = 605 w =605 w =605

Kopnyc h =765 h =827 h =762 h =827 h =869

d=615 d=615 d=615 d=615 d=615

a=102

MoBHicTIO w = 551 w = 551 w = 601 w =601 w =601

B6ynosaHa h =761 h =823 h =758 h =823 h =763

AeKopaTuBHa

naHenb

B6ynosaHa Ta w = 551 w = 551 w = 601 w = 601 w = 601

s6ynosaHa B h =629 h =694 h =629 h = 694 h =638
Au3anH

AeKopaTuBHa

naHenb

Yci posmipu BKasaHi B MinimeTpax.
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7 BumiptoBaHHA Wwymy

7.2 MoHTa)Xx AeKopaTUBHOI NaHeni

MNosHe B6yaoBYBaHHA
JekopatvBHy naHenb HeobXiaHO BCTAHOBUTH Tak, o6 wwinvHa b 3 ycix 6okis Byna He GinbLue 2 MM.
Ona cTanaapTHoi moaeni WP HeobxiaHo BCcTaHOBUTH naHens f BucoToro 102 Mm.

b b
b b b b
l b
b f
HopmanbHa kamepa/Benuka kamepa WP

MoBHe BOyAOBYBaHHA Ta BOYAOBYBaHHA B AWU3alH

Mpunaz HeobxiAHO BCTAHOBWTU TaK, W00 LWinuHa ¢ 3BepXy MidK NaHennto Ta Hiweto 6yna He BinbLie 3 MM. Y 30Hi po3TaLlyBaHHs
AeKopaTUBHOI nNaHeni po3mip WinvHu b He mae nepesuLlyBaTi 2 MM.

C iC

! |°
b

HopmanbHa kamepa/Benuka kamepa WP
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7B

NUMIPHOBAHHA LLYMY

7.3

P 0D~

MoHTa)k npunaay Ta BUMiptoBaHHA LyMy

Y npunaaax i3 peryntoBanbHO NiACTABKO ii Cig 3HATK.
Ycranosntonte npunaa Ha TBepPAiH PiBHiA MOBEPXHI.
HanpaBHy nnactvHy, AKLLO BOHA BXOAWUTb Y KOMMEKT, MiLHO MPUKPYTITe A0 NiAnoru cnepeay Ta 33aay.

Y TecTyBanbHOMY KOpnyci NpoKnaaiTe BOAONPOBIAHWI i 3NIMBHWIA LUNAHTHY, & TAKOX eNeKTPUYHKIA Kaberb, | BUBEAITb X HA30BHI
(AYB. NOCIBHMK i3 MOHTaXKy). 3arepmMeTu3yiiTe OTBIp HABKOJO LUNAHTiB i kabento BiANOBIAHO A0 CTaHAAPTY.

5. [na nekopaTWBHOI NaHeni Ta TecTyBanbHOro Kopnycy BukopucToByeTbes ACI ToBLwmMHOW0 19 MM (WinbHicTio >750 Kr/m?®).

6. YcTaHOoBITb AEKOPATUBHY NaHeNb Ha ABepusATa npunagy (AvMB. NOCIBHMK i3 MOHTaXKY).

7. o6 ycyHyTW HEPIBHOCTI MiXK TECTyBaJIbHUM KOPMYCOM i MiZANIOrot0, YCi LNAPHUHK YLLiNbHIOKTLCS.

8. CnouaTtKy KOHTEWHEp ANA CoJi NOBHICTIO 3aNOBHIOETLCA BOAOIO, & NOTIM 3acMnaeTbCA pereHepyBsanbHa Cinb (AuB. «Jornaa i
TexHiuHe oBcnyroByBaHHA» B IHCTPYKLIi 3 ekcnnyarauii).

9. HanawrTynte npunaa Ana NesBHOI TBEPAOCTI BOAM (AMB. po3Ain «[lepcoHasbHi HACTPOWKK» B IHCTPYKLUIT 3 ekcnnyarauii).

10. 3aBaHTa)kTe MoAeni Npunaais NOCyAOM 3riIHO 3 PUCYHKaMM, LLO iX CTOCYHOTLCA.

11. BianosiaHo [0 cTaHAAPTy BUMIpOBaHHA NpoBoAATLCA 6e3 MuitHOro 3acoBy i onosnickyBada. BUMKHITL JO3yBaHHA ononickyBaya
(amB. posain «[MepcoHanbHi HACTPONKK»).

12. Yac Bia yacy (3anexxHo Bia cTyneHa TBepAoCTi BoAM) BiAOyBaeTbCA BiAHOBMEHHA Npunazy Ha noyatky nporpamu. Mpo ue
CBIAYMTL MPOMMBAHHSA (KinbkapasoBe 3aKayyBaHHA Ta BUKauyBaHHA BOAM) Yy NepLUi XBUAMHM poBoTh. BumiptoBaHHs nia vac
LbOro npoLecy He cnil BpaxoByBaTH. AKLLO BMOpATU HAaCTPOMKY «Yce B 1» pereHepauia npoBoauTUca He Byae (ave. posain
«[lepcoHasnbHi HACTPOMKKU» B IHCTPYKLUIT 3 ekcrnyartauii).

13. lMpouec BUMiptOBaHHA LyMy
[ns BUMiptoBaHHSA LWyMy pesepByap mMae OyTv HanoBHEHWM (3a yMOBW HasiBHOCTi pesepByapa). 3 ririeHiYHUX NpruunH yepes 36
roAWH nicnA 3anoBHEHHA pesepByapa BiH aBTOMATUYHO CMOPOXKHIOETLCA. PesepByap HanoBHIOETLCA MiA Yac TPEeTbOi Nporpamu,
NMLLE AKLLO ABiYi NOCNiNb Yac oviKyBaHHA MiXK MporpamamMu He nepesuLlyBaB 36 roanH. PesepByap 06oB’A3koBo Oyae
3aMoBHEHO, AKLLO Nepea BUMIPHOBAHHAM LUYMY 3amnyCTUTV Taki nporpamMu:

dasa niarotoBKM dasza BUMIpIOBaHHA

IHTeHcuBHa

Maysa 0 — 35 roAa> & Maysa 0 — 35 roA. Maysa 24 — 35 roA. Eco
(BUnKy 3 po3eTKu E} = (BUnky 3 po3eTKu ° (BUnKy 3 po3eTKu BuMiptoBaHHs LyMy
BUTAryBaTU He S MOMHa 8 MOXHa BUTATHYTH)
MO Ha) S z BUTATHYTH)
c
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Test enstitlleri icin tavsiyeler

Test enstitlleri icin tavsiyeler
Test standardi EN50242 60436, EU 1059/2010, EU 1016/2010. Madde 1-7.

«low power modes»larin él¢gliilmesine iliskin genel uyarilar

Eco programi tamamen calistirildiktan sonra, cihaz, KAPALI (OFF) moduna gecer. Cihazin OFF moduna gelmesi yaklasik 30 saniye
surer. Bu 30 saniye sirasindaki enerji tiketimi, Eco programi'nin (E,) enerji tiketimine dahil edilmelidir.

SL ve SL WP modelleri

Cihazlar, bir su tanki ile donatilmigtir. Doldurmadan 36 saat sonra tank, hijyen ile ilgili sebeplerden dolayi tank otomatik olarak
bosaltilir. Programlar arasinda bekleme siresi, iki defa arka arkaya 36 saatten daha az olursa, tank, ancak tg¢linci programda
doldurulur. Tankin dolu oldugundan emin olmak igin, testten énce, asagidaki gibi hareket edilmelidir.

ilk program: Yogdun (temizlik maddesi ile imalat artiklari bertaraf edilir.)
ikinci program: On yikama
Uciincli program: Eco (Program sonunda cihazi, elektrik sebekesinden ayirin.)

Bu (g program, bir glin iginde icra edilmelidir. Bir sonraki giin test baslatilabilir. Yakl. 12 saatlik bir bekleme siiresinden sonra, SL WP
modelinin mekan sicaklijina ulastigindan emin olunur.

Adora 55 N (bkz. sayfa 100)

Adora 55 S/SL (bkz. sayfa 102)

Catal-bicak cekmeceli Adora 55 SL (bkz. sayfa 104)
Adora 60 N (bkz. sayfa 106)

Adora 60 S/SL (bkz. sayfa 108)

Catal-bicak cekmeceli Adora 60 SL (bkz. sayfa 110)
GUrllty 6lglimi (bkz. sayfa 112)
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1 Adora 55 N

1 Adora 55 N

Genel bilgiler
YUkleme, asagidaki modeller igin gecerlidir:
41051, 41064, 41067, 41068, 41069, 41070.

Kapasite: 12 adet standart sofra takimi (SMS 55)

Siniflama: asagidaki resimlere bakiniz

Deterjan miktari: Kapi i¢c kismina 5 g ve deterjan haznesine 25.0 g referans temizlik maddesi ilave edin
Parlatici dozlamasi: Kademe 9 (referans parlaticisi)

Deklarasyon programi: ECO program fe'

Elektrik baglantisi: Model N (CH/GB/AB): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10 A

Alt sepet (az kirlenme)

ET1 6  Tabak (yumurta) B e e
ET2 6  Tabak (kiyma) :

ST 12 Corba tabagi (lapa)

DT1 6 Tatli tabag (1spanak) '

DT2 1 Tatli tabadi (yumurta) =

gs 1 biylk servis kasesi (kiyma) .

P 1 oval plaka (margarin)

100



1 Adora 55 N

Catal bigak takimi sepeti (az kirlenme)

Tif 12 Cay kasigi (temiz)

DIf 12 Tatli kagigr (temiz)

Slf 12 Corba kasI§! (lapa)

M 12 Bigak (temiz)

G 12 Catal (yumurta)

SL 2 Servis kasigi (temiz)

SG 1 Servis catall (temiz)

SK 1 Sos kasigi/ kepgesi (temiz)

» Catal, bigak ve kasiklari birbirine degmeyecek
sekilde yerlestirin.

» Bigaklari (M), agizlar yukar bakacak sekilde
yerlestirin.

» Servis kasigini (SL) egik sekilde (resme
bakiniz) ¢atal bigak takimi sepetine yerlestirin.

Ust sepet (az kirlenme)

T 12 Fincanlar (cay)

uTt 12 Fincan altliklari (gay)

G, G1 12 Bardaklar (siit)

DT 5 Tatli tabag (yumurta)

mS 1 orta blyilk servis kasesi
(1spanak)

k'S 1 kicuk servis kasesi (1spanak)

» Sepeti tamamen asag indirin.
» Rafi, Gst konumunda yerine oturtun.

» Fincanlar (T), raf lobuna degmelidir, sepete
degmemelidir.

» Bardaklari (G1), tam kenara yerlestirmeyin.

» Orta buyUklUkteki servis kaselerini (m S ),
yerlestirme alaninin zeminine dayayin.

arka (3 g6z)

on (2 g6z)

)\

]

—1
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2 Adora 55 S/SL

2 Adora 55 S/SL

Genel bilgiler

YUkleme, asagidaki modeller igin gecerlidir:

41049, 41065, 41071, 41072, 41073, 41074 (Model S)
41047, 41056, 41057, 41058 (Model SL).

Kapasite: 12 adet standart sofra takimi (SMS 55)

Siniflama: asagidaki resimlere bakiniz

Deterjan miktari: Kapi i¢ kismina 5 g ve deterjan haznesine 25.0 g referans temizlik maddesi ilave edin

Parlatici dozlamasi: Kademe 10 (referans parlaticisi)

Deklarasyon programi: ECO program fe'

Elektrik bagdlantisi: Model S (CH/GB/AB): 230 V~ 50 Hz, 2200 W~ 10A
Model SL (CH): 400 V 2N~ 50 Hz, 3200 W~ 10 A
Model SLWP (CH): 400 V 2N~ 50 Hz, 4000 W~ 10 A
Model SL (GB): 230 V~ 50 Hz, 2200 W~ 10 A
Model SLWP (GB): 230 V~ 50 Hz, 2200 W~ 10 A
Model SL (AB): 230 V~ 50 Hz, 3200 W~ 16 A
Model SLWP (AB) 230 V~ 50 Hz, 3200 W~ 16 A

Alt sepet (az kirlenme)

ET1 6  Tabak (yumurta) __
ET2 6 Tabak (kiyma)

ST 12 Corba tabagi (lapa)

DT1 6 Tatli tabagi (1ispanak)

DT2 1 Tath tabagi (yumurta)

gs 1 biylk servis kasesi (kiyma)

P 1 oval plaka (margarin)
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2 Adora 55 S/SL

Catal bigak takimi sepeti (az kirlenme)

Tif 12 Cay kasigi (temiz)

DIf 12 Tatli kagigr (temiz)

Slf 12 Corba kasI§! (lapa)

M 12 Bigak (temiz)

G 12 Catal (yumurta)

SL 2 Servis kasigi (temiz)

SG 1 Servis catall (temiz)

SK 1 Sos kasigi/ kepgesi (temiz)

» Catal, bigak ve kasiklari birbirine degmeyecek
sekilde yerlestirin.

» Bigaklari (M), agizlar yukar bakacak sekilde
yerlestirin.

» Servis kasigini (SL) egik sekilde (resme
bakiniz) ¢atal bigak takimi sepetine yerlestirin.

Ust sepet (az kirlenme)

T 12 Fincanlar (cay)

uTt 12 Fincan altliklari (gay)

G, G1 12 Bardaklar (siit)

DT 5 Tatli tabag (yumurta)

mS 1 orta bliyiik servis kasesi
(1spanak)

kil S 1 kiiglk servis kasesi (1spanak)

» Sepeti tamamen asag indirin.
» Rafi, Gst konumunda yerine oturtun.

» Fincanlar (T), raf lobuna degmelidir, sepete
degmemelidir.

» Bardak tutuculari 1'i (6n yari) asagiya katlayin
ve 2'yi (arka yari) ust konuma getirin.

» Bardaklari (G1), tam kenara yerlestirmeyin.

» Orta buyUklUkteki servis késelerini (m S),
bardak tutucularin igneleri arasina yerlestirin.

arka (3 g6z)

on (2 g6z)
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3 Catal-bigcak ¢cekmeceli Adora 55 SL

3 Catal-bicak cekmeceli Adora 55 SL

Genel bilgiler
YUkleme, asagidaki modeller igin gecerlidir:
41083, 41084.

Kapasite: 13 adet standart sofra takimi (SMS 55)

Siniflama: asagidaki resimlere bakiniz

Deterjan miktari: Kapi i¢ kismina 5 g ve deterjan haznesine 27.5 g referans temizlik maddesi ilave edin

Parlatici dozlamasi: Kademe 10 (referans parlaticisi)

Deklarasyon programi: ECO program fe'

Elektrik baglantisi: Model SL (CH): 400 V 2N~ 50 Hz, 3200 W~ 10A
Model SL (GB): 230 V~ 50 Hz, 2200 W~ 10 A
Model SL (AB): 230 V~ 50 Hz, 3200 W~ 16 A

Alt sepet (az kirlenme)

ET1 6 Tabak (yumurta)
ET2 Tabak (kiyma)

(o]

ET3 1 Tabak (Ust yar Yumurta/alt
yari Kiyma)

ST 13 Corba tabag (lapa)

DT1 6  Tatli tabag (1spanak)

DT2 5  Tatli tabagi (yumurta)

DT3 1 Tath tabagi (sag yarn Yumurta/
sol yari Ispanak)

uTt 1 Fincan althgr (cay)

gs 1 biylk servis kasesi (kiyma)

P 1 oval plaka (margarin)

» iki adet Easy tutacagini 1, sepet tutacaklarina
gecirin ve buyUk servis kéasesini (g S) bu
tutacaklara yaslayin.

» Fincan althgini UT, tath tabag DT2 ile DT3
arasina yerlestirin.
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3 Catal-bigcak ¢cekmeceli Adora 55 SL

Ust sepet (az kirlenme)

T 12
uTt 12
G,G1,G2 13
DT 1
mS 1
kl S 1

» Sepeti tamamen asagi indirin.
» Rafl, alt konumunda yerine oturtun.
» Fincanlari (T1), ilgili hizada iki fincan arasina

yerlestirin.

» Bardak tutuculari 1'i (6n yari) asagiya katlayin
ve 2'yi (arka yar1) Ust konuma getirin.
» Bardagi (G1), tam kenara yerlestirmeyin.

» Bardaklari (G2), iki bardak tutucu ignesi
Uzerinden, iki bardak arasindaki sepet

Fincanlar (¢ay)

Fincan altliklan (cay)
Bardaklar (s(t)

Tath tabagi (yumurta)

orta biyUk servis kasesi
(1spanak)

kligik servis kasesi (1spanak)

kenarina koyun ve fincan altliklarina (UT)

yaslayin.

Catal-bicak cekmecesi (az kirlenme)

TIf 13
DIf 13
SIf 13
M 13
G 13
SL 2
SG 1
SK 1

» Catal, bicak ve kasiklari, hafif capraz sekilde
yerlestirin (resme bakiniz).

» Catal-bicak cekmecesini, dikkatlice ice ¢ekin
ve fincanlarla ¢garpisma olmamasina dikkat

edin.

Cay kasigi (temiz)

Tatl kasig (temiz)

Corba kasigi (lapa)

Bigak (temiz)

Catal (yumurta)

Servis kasigi (temiz)
Servis ¢atall (temiz)

Sos kasi§i/ kepgesi (temiz)
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4 Adora 60 N

4 Adora 60 N

Genel bilgiler
YUkleme, asagidaki modeller igin gecerlidir:
41052, 41063, 41075, 41076, 41077, 41078.

Kapasite: 13 adet standart sofra takimi (EURO 60)

Siniflama: asagidaki resimlere bakiniz

Deterjan miktari: Kapi i¢c kismina 5 g ve deterjan haznesine 27.5 g referans temizlik maddesi ilave edin
Parlatici dozlamasi: Kademe 9 (referans parlaticisi)

Deklarasyon programi: ECO program fe'

Elektrik baglantisi: Model N (CH/GB/AB): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10 A

Alt sepet (az kirlenme)

ET1 6  Tabak (yumurta)
ET2 Tabak (kiyma)

(o]

ET3 1 Tabak (Ust yar Yumurta/alt
yari Kiyma)

ST 13 Corba tabag (lapa)

DT1 6  Tatli tabag (1spanak)

DT2 1 Tatl tabagi (yumurta)

DT3 1 Tatl tabagi (sag yar Yumurta/
sol yari Ispanak)

gs 1 blyik servis kasesi (kiyma)

P 1 oval plaka (margarin)
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4 Adora 60 N

Catal bigak takimi sepeti (az kirlenme)

Tif 13 Cay kasigi (temiz)

DIf 13 Tatli kagigr (temiz)

Slf 13 Corba kasI§i (lapa)

M 13 Bigak (temiz)

G 13 Catal (yumurta)

SL 2 Servis kasigi (temiz)

SG 1 Servis catall (temiz)

SK 1 Sos kasigi/ kepgesi (temiz)

» Catal, bigak ve kasiklari birbirine degmeyecek
sekilde yerlestirin.

» Bigaklari (M), agizlar yukar bakacak sekilde
yerlestirin.

» Servis kasigini (SL) egik sekilde (resme

bakiniz) ¢atal bigak takimi sepetine yerlestirin.

Ust sepet (az kirlenme)

T 13 Fincanlar (cay)

uTt 13 Fincan altliklar (gay)

G, G1 13 Bardaklar (siit)

DT 5 Tatli tabag (yumurta)

mS 1 orta blyilk servis kasesi
(1spanak)

klS 1 kiiclk servis kasesi (1spanak)

» Sepeti tamamen asag! indirin.
» Rafl, Ust konumunda yerine oturtun.

» Fincanlar (T), raf lobuna degmelidir, sepete
degmemelidir.

» Bardaklari (G1), tam kenara yerlestirmeyin.

» Orta buyUklUkteki servis késelerini (m S ),
yerlestirme alaninin zeminine dayayin.

arka (3 g6z)
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5 Adora 60 S/SL

5 Adora 60 S/SL

Genel bilgiler

YUkleme, asagidaki modeller igin gecerlidir:

41050, 41062, 41066, 41079, 41080, 41081 (Model S)
41048, 41059, 41060, 41061, (Model SL)

41046, 41082 (Model SLWP).

Kapasite: 13 adet standart sofra takimi (EURO 60)

Siniflama: asagidaki resimlere bakiniz

Deterjan miktari: Kapi i¢ kismina 5 g ve deterjan haznesine 27.5 g referans temizlik maddesi ilave edin

Parlatici dozlamasi: Kademe 10 (referans parlaticisi)

Deklarasyon programi: ECO program fe'

Elektrik baglantisi: Model S (CH/GB/AB): 230 V~ 50 Hz, 2200 W~ 10 A
Model SL (CH): 400 V 2N~ 50 Hz, 3200 W~ 10 A
Model SLWP (CH): 400 V 2N~ 50 Hz, 4000 W~ 10 A
Model SL (GB): 230 V~ 50 Hz, 2200 W~ 10A
Model SLWP (GB): 230 V~ 50 Hz, 2200 W~ 10A
Model SL (AB): 230 V~ 50 Hz, 3200 W~ 16 A
Model SLWP (AB) 230 V~ 50 Hz, 3200 W~ 16 A

Alt sepet (az kirlenme)

ET1 6  Tabak (yumurta) —_—
ET2 6 Tabak (kiyma) /:‘%__ '
ET3 1 Tabak (Ust yar Yumurta/alt \ \
yari Kiyma) § : 2
ST 13 Corba tabag (lapa) .
DT1 6  Tatli tabag (1spanak)
DT2 1 Tatl tabagi (yumurta)
DT3 1 Tath tabag: (iist yari Yumurta/
alt yari Ispanak
gs 1 blyik servis kasesi (kiyma)
P 1 oval plaka (margarin)
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5 Adora 60 S/SL

Catal bigak takimi sepeti (az kirlenme)

Tif 13 Cay kasigi (temiz)

DIf 13 Tatli kagigr (temiz)

Slf 13 Corba kasI§i (lapa)

M 13 Bigak (temiz)

G 13 Catal (yumurta)

SL 2 Servis kasigi (temiz)

SG 1 Servis catall (temiz)

SK 1 Sos kasigi/ kepgesi (temiz)
Tif 13 Cay kasigi (temiz)

» Catal, bigak ve kasiklari birbirine degmeyecek
sekilde yerlestirin.

» Bicaklari (M), agizlar yukari bakacak sekilde
yerlestirin.

» Servis kasigini (SL) egik sekilde (resme

bakiniz) ¢atal bigak takimi sepetine yerlestirin.

Ust sepet (az kirlenme)

T 13 Fincanlar (cay)

uTt 13 Fincan altliklar (gay)

G,G1,G2 13 Bardaklar (siit)

DT 5 Tatli tabag (yumurta)

mS 1 orta blyilk servis kasesi
(1spanak)

klS 1 kiiclk servis kasesi (1spanak)

» Sepeti tamamen asag! indirin.
» Rafl, Gst konumunda yerine oturtun.

» Fincanlar (T), raf lobuna degmelidir, sepete
degmemelidir.

» Bardak tutucusu 1'i (6n yari) asagiya katlayin
ve 2'yi (arka yari) Ust konuma getirin.

» Bardaklari (G1), tam kenara yerlestirmeyin.

» Bardak G2'yi diiz sekilde bardak tutuculari (2)
Uzerine yerlestirin.

» Orta buyUklUkteki servis késelerini (m S),
bardak tutucularin igneleri arasina yerlestirin.

arka (3 g6z)
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6 Catal-bigak cekmeceli Adora 60 SL

6 Catal-bicak cekmeceli Adora 60 SL

Genel bilgiler
YUkleme, asagidaki modeller igin gecerlidir:
41085, 41086.

Kapasite: 14 adet standart sofra takimi (EURO 60)

Siniflama: asagidaki resimlere bakiniz

Deterjan miktari: Kapi i¢ kismina 5 g ve deterjan haznesine 30.0 g referans temizlik maddesi ilave edin

Parlatici dozlamasi: Kademe 10 (referans parlaticisi)

Deklarasyon programi: ECO program fe'

Elektrik baglantisi: Model SL (CH): 400 V 2N~ 50 Hz, 3200 W~ 10A
Model SL (GB): 230 V~ 50 Hz, 2200 W~ 10 A
Model SL (AB): 230 V~ 50 Hz, 3200 W~ 16 A

Alt sepet (az kirlenme)

ET1 7 Tabak (yumurta)

ET2 7 Tabak (kiyma)

ST 14 Corba tabag (lapa)

DT1 7 Tatli tabagi (1spanak)

DT2 3 Tatli tabag (yumurta)

gs 1 blyik servis kasesi (kiyma)
P 1 oval plaka (margarin)
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6 Catal-bicak ¢cekmeceli Adora 60 SL

Ust sepet (az kirlenme)

T 14 Fincanlar (cay)

uTt 14 Fincan altliklari (gay)

G,G1,G2, 14 Bardaklar (siit)

G3

DT 5 Tatli tabag (yumurta)

mS 1 orta bliyiik servis kasesi
(1spanak)

k'S 1 kiiglk servis kasesi (1spanak)

» Sepeti tamamen asag indirin.

» Rafi, alt konumunda yerine oturtun.

» Bardak tutuculari 1'i (6n yari) asadiya katlayin
ve 2'yi (arka yari) Gst konuma getirin.

» iki adet Easy tutacagini (3), sepet tutacaklari
Uzerine gegirin.

» Bardaklari (G1), iki adet Easy tutacagi (3)
Uzerine yerlestirin.

» Bardak G2'yi egik sekilde bardak tutuculari (1)
Uzerine yerlestirin.

» Bardak G3'U, diz sekilde bardak tutucusu
Uzerine yerlestirin.

» Orta buyUklikteki servis kaselerini (m S),

bardak tutucularin (2) G¢ ignesi arasina
yerlestirin.

Catal-bicak cekmecesi (az kirlenme)

Tif 14 Cay kasigi (temiz)

DIf 14 Tath kagi§i (temiz)

SIf 14 Corba kasigi (lapa)

M 14 Bigak (temiz)

G 14 Catal (yumurta)

SL 2 Servis kagigi (temiz)

SG 1 Servis gatall (temiz)

SK 1 Sos kasigi/ kepcesi (temiz)

» Catal, bicak ve kasiklari, hafif capraz sekilde
yerlestirin (resme bakiniz).

» Catal-bicak cekmecesini, dikkatlice ice ¢ekin
ve fincanlarla ¢garpisma olmamasina dikkat
edin.

EEre=
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7 Gurdlta élgimu

7 Garalta 6lgimu

Olgiim, Ses Emisyonu IEC 60704 Standardi'na gére yapilmak zorundadir.

Ny
~ re

/@i Cihaz ile birlikte teslim edilen kurulum kilavuzunu dikkate aliniz.

7.1  Kontrol gbvdesi ve dekor

Kontrol gévdesini, tabloya ve dekora gére hazirlayin.

] T
h
h
w d | v d
w '
f va Y
. w
Normal hazne/Blyilk hazne WP
55 Normal hazne 55 Blyiik hazne 60 Normal hazne 60 Biliyiik hazne 60 WP
Kontrol gévdesi w =555 w = 555 w = 605 w = 605 w = 605
h =765 h =827 h=762 h =827 h =869
d=615 d=615 d=615 d=615 d=615
a=102
Dekor tam w = 551 w = 551 w =601 w = 601 w = 601
ankastre h =761 h =823 h = 758 h =823 h =763
Dekor ankastre ve w = 551 w = 551 w =601 w = 601 w = 601
dizayn h =629 h = 694 h = 629 h = 694 h = 638
ankastre

Tum oél¢tler mm olarak belirtilmistir.
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7 GUrultd 6lgim

7.2 Dekor montaiji

Tam ankastre
Dekor dyle yerlestiriimelidir ki, her tarafta da b araliji 2 mm olsun.
Standart WP modeli igin, yUksekligi 102 mm olan bir kapak (f) monte edilmelidir.

b b
l b
b f
Normal hazne/BlyUk hazne WP

Ankastre ve dizayn ankastre

Cihaz 6yle kurulmalidir ki, Ust tarafta, kapak ile bosluk arasindaki yarik ¢ maksimum olarak 3 mm olsun. Dekorun bulundudu kisimda
yarik b maksimum 2 mm olmalidir.

C iC

! |°

b

Normal hazne/BlyUk hazne WP
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7G

Griiltd Slcimi

7.3

P 0D~

Cihazin Montaji ve Gilriiltli Beyani Ol¢iimili

Ayar tabanina sahip cihazlarda bu taban sékilmelidir.
Cihaz, saglam ve diiz bir zemin Gzerine kurulmalidir.
Kaydirma sacini, eger birlikte teslim edilmis ise, zeminde 6nde ve arkada vidalayarak tespit edin.

Giris ve ¢ikis hortumlarini ve de sebeke kablosunu kontrol gévdesi icine déseyin ve disari uzatin (Bkz. Kurulum Kilavuzu).
Hortumlarin ve kablolarin etrafindaki bosluklari standarda gore kapatin.

5. Dekor ve kontrol gévdesi icin 19 mm kalinliginda bir sunta plaka kullanin (yogunluk: >750 kg/m?®).

6. Dekoru, cihaz kapagina yerlestirin (Bkz. Kurulum Kilavuzu).

7. Kontrol gévdesi ile zemin arasindaki plrGzlilukleri dengelemek igin, aradaki bosluklari kapatin.

8. Tuz haznesini 6nce tamamen su ile doldurun ve ardindan hazneye yenileme tuzu doldurun (Bkz. Kullanim Kilavuzu B&lim
'Bakim ve Temizlik'.

9. Su sertligi ayarini yapin. (Bkz. Kullanim Kilavuzu Bélim 'Kullanici Ayarlari')

10. Doldurma iglemini, ilgili modele ait resim ve sekillere gére gergeklestirin.

11. Olgiim, standart uyarinca temizlik maddesi ve parlatici deterjan kullanilmaksizin yapilir. Parlatici dozajlamasini kapatin (Bkz.
Kullanim Kilavuzu Bélim 'Kullanici Ayarlart').

12. Su sertligine bagh olarak cihaz, arada bir programin baslangicinda yenileme (rejenerasyon) islemi yapar. Bu, ilk dakikalardaki
yikama (birden fazla defa su girisi ve disa pompalama) isleminden anlasilir. Bu 6lgim iptal edilmelidir. «All-in 1» (hepsi bir arada)
ayari sayesinde, bu rejenerasyon isleminden kaginilabilir (Bkz. Kullanim Kilavuzu B&élim 'Kullanici Ayarlarr').

13. Grdltd beyani élgiima
GUr0ltd életima icin su tankinin dolu olmasi gerekir (eger su tanki varsa). Hijyen geregi tank doldurulduktan 36 saat sonra
otomatik olarak bosaltilir. Programlar arasinda bekleme siresi, iki defa arka arkaya 36 saatten daha az olursa, tank, ancak
Uc¢linct programda doldurulur. Tankin dolu oldugundan emin olmak icin, girdlti élgima éncesi, asagdidaki gibi hareket
edilmelidir.

Hazirlik asamasi Olgme asamasi
Bekleme 0 - 35h g Bekleme 0 - 35h Bekleme 24 - 35h Eco
5 (Sebeke fisi S \|(Sebeke fisi o \|(Sebeke fisi Guriiltd
’>8_’ cekilmemelidir) S /|cekilebilir) ] cekilebilir) beyani dlgimi
f=
‘0
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Note for testing institutes

Note for testing institutes
Test standard: EN 50242 60436, EU 1059/2010, EU 1016/2010. Points 1-7.

General note on measuring low power modes

When the eco programme finishes the appliance enters the OFF mode. It takes around 30 seconds to shut down and enter the OFF
mode. The energy consumed during these 30 seconds is attributable to the energy consumption of the eco programme (E,).

Models SL and SL WP

The appliances are equipped with a water tank. For hygiene reasons, the tank is automatically emptied 36 hours after being filled.
The tank is filled only on the third programme if twice in a row the waiting time between programmes is less than 36 hours. To ensure
the tank is full, the following must be carried out before conducting the test:

First programme: Intensive (with detergent, manufacturing residues are removed.)
Second programme: Pre-rinsing
Third programme: Economy programme (when the programme finishes, disconnect the appliance from the mains

power supply.)

These three programmes should be run on one and the same day. The test can be started the next day. After waiting for a period of
about 12 hours, it can be ensured the SL WP model has reached room temperature.

Adora 55 N (see page 116)

Adora 55 S/SL (see page 118)

Adora 55 SL with cutlery drawer (see page 120)
Adora 60 N (see page 122)

Adora 60 S/SL (see page 124)

Adora 60 SL with cutlery drawer (see page 126)

Noise measurement (see page 128)
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1 Adora 55 N

1 Adora 55 N

General information
The load applies to the following models:
41051, 41064, 41067, 41068, 41069, 41070.

Capacity: 12 place settings (SMS 55)

Loading: See following images

Detergent dosage: 5 g reference detergent on the inner door panel and 25.0 g in the detergent dispenser
Rinse agent dosage: Level 9 (reference rinse agent)

Declaration programme: Eco programme e

Electrical connection: N model (CH/GB/EU): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10 A

Lower basket (soiling)

ET1 6 plates (egg)

ET2 6 plates (minced meat) -
ST 12 soup plates (porridge)
DT1 6 dessert plates (spinach) .
DT2 1 dessert plates (egg) -
1 }

gS large serving dish (minced
meat)
P 1 oval platter (margarine)
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1 Adora 55 N

Cutlery basket (soiling)

back (3 compartments)

Tif 12 teaspoons (clean)
DIf 12 dessert spoons (clean) )
Slf 12 soup spoons (porridge) =
M 12 knives (clean) s AR\ A N4 'I
R LS ; e " L]
G 12 forks (egg) e / AN Y 2
SL 2 serving spoons (clean) - . ?A a -
SG 1 serving fork (clean) ‘o PN S 7 )T
SK 1 sauce spoon / spatula (clean) A YW s Al T4/ © 4
. A 'OA

» Arrange cutlery vertically and so that it is not
touching.

» Arrange knives M with blades pointing
upwards.

» Place serving spoons SL at an angle (see
image) in the cutlery basket.

front (2 compartments)

Upper basket (soiling)

T 12 cups (tea)

uTt 12 saucers (tea)

G, G1 12 glasses (milk)

DT 5 dessert plates (egg)

mS 1 medium serving dish (spinach)
kl S 1 small serving dish (spinach)

"ﬂ /

» Lower the basket right down.
» Engage racks in upper position.

» The cups T must sit on the rack (cam) and not
lie against the basket.

» Do not place the glasses G1 right on the edge.

» Rest the medium serving dish m S at an angle
to the base of the loading area.
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2 Adora 55 S/SL

2 Adora 55 S/SL

General information

The load applies to the following models:

41049, 41065, 41071, 41072, 41073, 41074 (S model)
41047, 41056, 41057, 41058 (SL model).

Capacity: 12 place settings (SMS 55)

Loading: See following images

Detergent dosage: 5 g reference detergent on the inner door panel and 25.0 g in the detergent dispenser

Rinse agent dosage: Level 10 (reference rinse agent)

Declaration programme: Eco programme ¥e

Electrical connection: S model (CH/GB/EU): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10A
SL model (CH): 400 V 2N~ 50 Hz, 3200 W, 10 A
SLWP model (CH): 400 V 2N~ 50 Hz, 4000 W, 10 A
SL model (GB): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10 A
SLWP model (GB): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10A
SL model (EV): 230 V~ 50 Hz, 3200 W, 16 A
SLWP model (EV): 230 V~ 50 Hz, 3200 W, 16 A

Lower basket (soiling)

ET1 6 plates (egg)

ET2 6 plates (minced meat)

ST 12 soup plates (porridge)

DT1 6 dessert plates (spinach)

DT2 1 dessert plates (egg)

gs 1 Jarge serving dish (minced
meat)

P 1 oval platter (margarine)
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2 Adora 55 S/SL

Cutlery basket (soiling)
back (3 compartments)

Tif 12 teaspoons (clean)

DIf 12 dessert spoons (clean)

Slf 12 soup spoons (porridge)

M 12 knives (clean) It

G 12 forks (egg) I R ~f

SL 2 serving spoons (clean) A A 1 C
SG 1 serving fork (clean) 5 b | E‘,,

SK 1 sauce spoon / spatula (clean) "\\/ @/ Q \ ’(

» Arrange cutlery vertically and so that it is not

touching. A\ Ky I

. . - 1"9\"1\&* el Al o |

» Arrange knives M with blades pointing ) & '\&) ¢ ,\\'\// 20
upwards. /_ A =l °

» Place serving spoons SL at an angle (see
image) in the cutlery basket.

front (2 compartments)

Upper basket (soiling)

T 12 cups (tea)

uTt 12 saucers (tea)

G, G1 12 glasses (milk)

DT 5 dessert plates (egg)

mS 1 medium serving dish (spinach)
kIS 1 small serving dish (spinach)

» Lower the basket right down.
» Engage racks in upper position.

» The cups T must sit on the rack (cam) and not
lie against the basket.

» Fold down the glass holder 1 (front half) and
raise 2 (back half).

» Do not place the glasses G1 right on the edge.

» Place the medium serving dish m S between
the three prongs of the glass holder 2.
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3 Adora 55 SL with cutlery drawer

3 Adora 55 SL with cutlery drawer

General information
The load applies to the following models:
41083, 41084.

Capacity: 13 place settings (SMS 55)

Loading: See following images

Detergent dosage: 5 g reference detergent on the inner door panel and 27.5 g in the detergent dispenser

Rinse agent dosage: Level 10 (reference rinse agent)

Declaration programme: Eco programme e

Electrical connection: SL model (CH): 400 V 2N~ 50 Hz, 3200 W, 10A
SL model (GB): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10A
SL model (EV): 230 V~ 50 Hz, 3200 W, 16 A

Lower basket (soiling)

ET1 6 plates (egg)
ET2 plates (minced meat)

(o]

ET3 1 plate (top half with egg /
bottom half with minced meat)

ST 13 soup plates (porridge)

DT1 6 dessert plates (spinach)

DT2 5 dessert plates (egg)

DT3 1 dessert plate (right half with
egg / left half with spinach)

uTt 1 saucer (tea)

gs 1 large serving dish (minced
meat)

P 1 oval platter (margarine)

» Put two easy prongs 1 over the basket prongs
and rest the large serving dish g S against the
prongs.

» Place the saucer UT in the gap between
dessert plates DT2 and DT3.
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3 Adora 55 SL with cutlery drawer

Upper basket (soiling)

T 12 cups (tea)

uTt 12 saucers (tea)

G,G1,G2 13 glasses (milk)

DT 1 dessert plates (egg)

mS 1 medium serving dish (spinach)
kl S 1 small serving dish (spinach)

» Lower the basket right down.
» Engage racks in lower position.
» Stagger the cup T1 over two cups.

» Raise the glass holder 1 (front half) and 2
(back half).

» Do not place the glass G1 right on the edge.

» Place the glasses G2 over two glass holder
prongs, touching the edge of the basket,
staggered between two glasses and resting
against the saucers UT.

Cutlery drawer (soiling)

TIf 13 teaspoons (clean)

DIf 13 dessert spoons (clean)

SIf 13 soup spoons (porridge)

M 13 knives (clean)

G 13 forks (egg)

SL 2 serving spoons (clean)

SG 1 serving fork (clean)

SK 1 sauce spoon / spatula (clean)

» Arrange cutlery slightly diagonally (see image).

» Carefully push in the cutlery drawer and make
sure it does not collide with the cups.
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4 Adora 60 N

4 Adora 60 N

General information
The load applies to the following models:
41052, 41063, 41075, 41076, 41077, 41078.

Capacity: 13 place settings (EURO 60)

Loading: See following images

Detergent dosage: 5 g reference detergent on the inner door panel and 27.5 g in the detergent dispenser
Rinse agent dosage: Level 9 (reference rinse agent)

Declaration programme: Eco programme e

Electrical connection: N model (CH/GB/EU): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10 A

Lower basket (soiling)

ET1 6 plates (egg)
ET2 6 plates (minced meat)
ET3 1 plate (top half with egg /

bottom half with minced meat)
ST 13 soup plates (porridge)
DT1 6  dessert plates (spinach)
DT2 1 dessert plates (egg)
1

DT3 dessert plate (right half with
egg / left half with spinach)

gs 1 large serving dish (minced
meat)

P 1 oval platter (margarine)
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4 Adora 60 N

Cutlery basket (soiling)

TIf
Dif
Slf
M

G

SL
SG
SK

13
13
13
13
13
2
1
1

teaspoons (clean)

dessert spoons (clean)

soup spoons (porridge)
knives (clean)

forks (egqg)

serving spoons (clean)
serving fork (clean)

sauce spoon / spatula (clean)

» Arrange cutlery vertically and so that it is not

touching.

» Arrange knives M with blades pointing

upwards.

» Place serving spoons SL at an angle (see
image) in the cutlery basket.

Upper basket (soiling)

T
uT
G, G1
DT
mS
klS

13
13
13
5
1
1

cups (tea)

saucers (tea)

glasses (milk)

dessert plates (egg)

medium serving dish (spinach)
small serving dish (spinach)

» Lower the basket right down.

» Engage racks in upper position.

» The cups T must sit on the rack (cam) and not
lie against the basket.

» Do not place the glasses G1 right on the edge.

» Rest the medium serving dish m S at an angle
to the base of the loading area.

back (3 compartments)

4
DS
CCaC d 4%
|7\1\ L/ E}"" r-/ )
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5 Adora 60 S/SL

5 Adora 60 S/SL

General information

The load applies to the following models:

41050, 41062, 41066, 41079, 41080, 41081 (S model)
41048, 41059, 41060, 41061 (SL model)

41046; 41082 (SLWP model).

Capacity: 13 place settings (EURO 60)

Loading: See following images

Detergent dosage: 5 g reference detergent on the inner door panel and 27.5 g in the detergent dispenser

Rinse agent dosage: Level 10 (reference rinse agent)

Declaration programme: Eco programme Ze

Electrical connection: S model (CH/GB/EU): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10 A
SL model (CH): 400 V 2N~ 50 Hz, 3200 W, 10 A
SLWP model (CH): 400 V 2N~ 50 Hz, 4000 W, 10 A
SL model (GB): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10 A
SLWP model (GB): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10 A
SL model (EV): 230 V~ 50 Hz, 3200 W, 16 A
SLWP model (EV): 230 V~ 50 Hz, 3200 W, 16 A

Lower basket (soiling)

ET1 6 plates (egg) —_—
ET2 6 plates (minced meat) /‘:‘%_ '
ET3 1 plate (top half with egg / \ \
bottom half with minced meat) § : =
ST 13 soup plates (porridge) .
DT1 6  dessert plates (spinach)
DT2 1 dessert plates (egg)
DT3 1 plate (top half with egg /
bottom half with spinach)
gSs 1 large serving dish (minced
meat)
P 1 oval platter (margarine)
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5 Adora 60 S/SL

Cutlery basket (soiling)

Tif 13 teaspoons (clean)

DIf 13 dessert spoons (clean)

Slf 13 soup spoons (porridge)

M 13 knives (clean)

G 13 forks (egg)

SL 2 serving spoons (clean)

SG 1 serving fork (clean)

SK 1 sauce spoon / spatula (clean)

» Arrange cutlery vertically and so that it is not
touching.

» Arrange knives M with blades pointing
upwards.

» Place serving spoons SL at an angle (see
image) in the cutlery basket.

Upper basket (soiling)

T 13 cups (tea)

uTt 13 saucers (tea)

G,G1,G2 13 glasses (milk)

DT 5 dessert plates (egg)

mS 1 medium serving dish (spinach)
kl S 1 small serving dish (spinach)

» Lower the basket right down.
» Engage racks in upper position.

» The cups T must sit on the rack (cam) and not
lie against the basket.

» Fold down the glass holder 1 (front half) and
raise 2 (back half).

» Do not place the glasses G1 right on the edge.

» Place the glass G2 on the glass holder 2
straightly.

» Place the medium serving dish m S between
the three prongs of the glass holder 2.

back (3 compartments)
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6 Adora 60 SL with cutlery drawer

6 Adora 60 SL with cutlery drawer

General information
The load applies to the following models:
41085, 41086.

Capacity: 14 place settings (EURO 60)

Loading: See following images

Detergent dosage: 5 g reference detergent on the inner door panel and 30.0 g in the detergent dispenser

Rinse agent dosage: Level 10 (reference rinse agent)

Declaration programme: Eco programme e

Electrical connection: SL model (CH): 400 V 2N~ 50 Hz, 3200 W, 10A
SL model (GB): 230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10A
SL model (EV): 230 V~ 50 Hz, 3200 W, 16 A

Lower basket (soiling)

ET1 7 plates (egg) .
ET2 7 plates (minced meat) \ , \
ST 14 soup plates (porridge) I . !
DT1 7 dessert plates (spinach) 7 ' ) |
DT2 3 dessert plates (egg) |
gs 1 Jarge serving dish (minced
meat)
P 1 oval platter (margarine)
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6 Adora 60 SL with cutlery drawer

Upper basket (soiling)

T 14 cups (tea)

uTt 14 saucers (tea)

G,G1,G2, 14 glasses (milk)

G3

DT 5 dessert plates (egg)

mS 1 medium serving dish (spinach)
kl S 1 small serving dish (spinach)

» Lower the basket right down.
» Engage racks in lower position.

» Raise the glass holder 1 (front half) and 2
(back half).

» Put two easy prongs 3 over basket prongs.

» Place the glasses G1 on the two easy
prongs 3.

» Place the glass G2 on the glass holder 1 at an
angle.

» Place the glass G3 on the glass holder
straightly.

» Place the medium serving dish m S between
the three prongs of the glass holder 2.

Cutlery drawer (soiling)

TIf 14 teaspoons (clean)

DIf 14 dessert spoons (clean)

Slf 14 soup spoons (porridge)

M 14 knives (clean)

G 14 forks (egg)

SL 2 serving spoons (clean)

SG 1 serving fork (clean)

SK 1 sauce spoon / spatula (clean)

» Arrange cutlery slightly diagonally (see image).

» Carefully push in the cutlery drawer and make
sure it does not collide with the cups.

-

LRl

N
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7 Noise measurement

7 Noise measurement

The measurement is to be carried out in accordance with the norm on airborne acoustical noise IEC 60704.
Ay

Z@i Please note the Installation instructions accompanying the appliance.

7.1  Test cabinet and decor panel

Prepare decor panel and test cabinet according to table.

] T
h
h
\U d J_L d
w [
f va |
= w
Standard height / extra height WP
55 standard height 55 extra height | 60 standard height | 60 extra height 60 WP
Test cabinet w =555 w = 555 w = 605 w = 605 w = 605
h =765 h =827 h =762 h =827 h = 869
d=615 d=615 d=615 d=615 d=615
a=102
Decor panel — fully w = 551 w = 551 w =601 w =601 w =601
integrated h =761 h =823 h =758 h =823 h =763
Decor panel — in- w = 551 w = 551 w =601 w =601 w =601
tegrated and h = 629 h = 694 h = 629 h = 694 h =638
design integrated

All measurements are given in mm.
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7 Noise measurement

7.2 Mounting the decor panel

Fully integrated
The decor panel must be installed in such a way that there is a gap b of maximum 2 mm on all sides.
For the standard heat pump model, a panel f with a depth of 102 mm must be installed.

b b
b b b b
l b
b f
Standard height / extra height WP

Integrated and design integrated

The appliance is to be installed in such a way that at the top there is a gap ¢ of maximum 3 mm between the panel and the niche.
Around the decor panel, the gap b may not exceed a maximum of 2 mm.

C iC

! |°

b
Standard height / extra height WP
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7 Noise measurement

7.3 Appliance installation / Noise emission measurement and declaration

1. For appliances with an adjustable plinth, the latter must be disassembled.

2. The appliance must be stood on a flat, solid floor surface.

3.  Where provided, the sliding plate must be fixed to the floor at the front and back.

4. Lay the inlet hose, drain hose and mains cable in the test cabinet and then route them out of it (see the Installation instructions).
Seal the opening around the hoses and cable in accordance with the norm.

5. For the decor panel and test cabinet, use a 19 mm thick chipboard (density: >750 kg/m?).

6. Fit the decor panel to the appliance door (see the Installation instructions).

7. To level out any unevenness between the test cabinet and the floor, seal any gaps between them.

8. First, completely fill the salt reservoir with water and then fill with regeneration salt (see the 'Care and maintenance' section in the
Operating instructions).

9. Set the water hardness setting (see the 'User settings' section in the Operating instructions).

10. Load the appliance following the diagram for the relevant model.

11. In accordance with the norm, the measurement is to be carried out without detergent and rinse agent. Switch off the rinse agent
dosage (see the 'User settings' section in the Operating instructions).

12. Depending on the water hardness, the appliance regenerates from time to time at the start of a programme. This is detectable
through rinsing action (repeated intake and pumping off of water) in the first few minutes. This measurement is to be discarded.
Regeneration can be avoided by using the «All in 1» setting (see the 'User settings' section in the Operating instructions).

13. Procedure for noise emission measurement and declaration
For the noise emission measurement, the water tank (if applicable) must be full. For hygiene reasons, the tank is automatically
emptied 36 hours after being filled. The tank is only filled on the third programme if twice in a row the waiting time between pro-
grammes is less than 36 hours. To ensure the tank is full, the following must be carried out before conducting the noise emission
measurement:

Preparation phase Measurement phas
o Pause 0 - 35h 2 \ [Pause 0 - 35h Pause 24 - 35h Eco

D (Do NOT remove Z (Mains plug can o (Mains plug can Measurement for

o mains plug from = be removed from 0 be removed from noise emission

= mains socket) &’ mains socket) mains socket) declaration
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8 Note for testing institutes

8 Note for testing institutes

8.1 Adora 60 N

General information

Test standard: AS/NZS 2007.1:2005, AS/NZS 2007.2:2005, AS/NZS 6400:2005, AS/NZS 6400:20016

Load applies to the following models:

41052, 41063, 41075, 41076, 41077, 41078.

Capacity:

Loading:

Detergent dosage:
Rinse agent dosage:
Declaration programme:

Electrical connection:
Drying measurements:

Lower basket

ET 14 plates
ST 14 soup plates
DT 10 dessert plates

14 place settings

See following images

5 g reference detergent on the inner door panel and 27.5 g in the detergent dispenser
Level 9 (reference rinse agent)

Economy programme fel

230 V~ 50 Hz, 2200 W, 10 A

Open the door about 100 mm at the end of the programme and upon completion of the drying
test.
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8 Note for testing institutes

Cutlery basket

TIf 14
DIf 14
Slf 14
M 14
G 14
Upper basket

T,T1 14
uT 14
G,G1,G2 14
DT 4

teaspoons
dessert spoons
Soup spoons
knives

forks

cups

saucers
glasses
dessert plates

» Lower the basket right down.

» Engage racks in upper position.

» The cups T must sit on the rack (cam) and not

lie against the basket.

» Place the cup T1 between two racks.

» Do not place the glass G1 right on the edge.
» Rest the glasses G2 against the curvature of

the loading area.
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8 Note for testing institutes

8.2 Adora 60 S/SL

General information
Test standard: AS/NZS 2007.1:2005, AS/NZS 2007.2:2005, AS/NZS 6400:2005, AS/NZS 6400:2016

Load applies to the following models:

41050, 41062, 41066, 41079, 41080, 41081 (S model)
41048, 41059, 41060, 41061, (SL model)

41046, 41082 (SLWP model).

Models SL and SL WP

The appliances are equipped with a water tank. For hygiene reasons, the tank is automatically emptied 36 hours after being filled.
The tank is filled only on the third programme if twice in a row the waiting time between programmes is less than 36 hours. To ensure
the tank is full, the following must be carried out before conducting the test.

First programme: Intensive (with detergent, manufacturing residues are removed.)

Second programme: Pre-rinsing

Third programme: Economy programme (when the programme finishes, disconnect the appliance from the mains
power supply.)

These three programmes should be run on one and the same day. The test can be started the next day. After waiting for a period of
about 12 hours, it can be ensured the SL WP model has reached room temperature.

Capacity: 14 place settings

Loading: See following images

Detergent dosage: 5 g reference detergent on the inner door panel and 27.5 g in the detergent dispenser
Rinse agent dosage: Level 10 (reference rinse agent)

Declaration programme: Economy programme e
Electrical connection: Modell S, SL, SLWP (AUS): 230 V~50 Hz, 2200 W, 10 A

Lower basket

ET 14 plates
ST 14 soup plates
DT 10 dessert plates

o .
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8 Note for testing institutes

Cutlery basket

Tif 14 teaspoons

DIf 14 dessert spoons
Slf 14 soup spoons
M 14 knives

G 14 forks

Upper basket

T, T 14 cups

uTt 14 saucers
G,G1,G2 14 glasses

DT 4 dessert plates

» Lower the basket right down.
» Engage racks in upper position.

» The cups T must sit on the rack (cam) and not
lie against the basket.

» Place the cup T1 between two racks.

» Raise the glass holder 1 (front half) and 2 (back
half).

» Do not place the glass G1 right on the edge.
» Rest glasses G2 against the glass holder 2.
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8 Note for testing institutes

8.3 Adora 60 SL with cutlery drawer

General information
Test standard: AS/NZS 2007.1:2005, AS/NZS 2007.2:2005, AS/NZS 6400:2005, AS/NZS 6400:2016

Load applies to the following models:
41085, 41086.

Model SL

The appliances are equipped with a water tank. For hygiene reasons, the tank is automatically emptied 36 hours after being filled.
The tank is filled only on the third programme if twice in a row the waiting time between programmes is less than 36 hours. To ensure
the tank is full, the following must be carried out before conducting the test.

First programme: Intensive (with detergent, manufacturing residues are removed.)
Second programme: Pre-rinsing
Third programme: Economy programme (when the programme finishes, disconnect the appliance from the mains

power supply.)
These three programmes should be run on one and the same day. The test can be started the next day.

Capacity: 15 place settings

Loading: See following images

Detergent dosage: 5 g reference detergent on the inner door panel and 28.75g in the detergent dispenser
Rinse agent dosage: Level 10 (reference rinse agent)

Declaration programme: Economy programme &€
Electrical connection: SL model (AUS): 230 V~50 Hz, 2200 W, 10 A

Lower basket (60SL with cutlery drawer)

ET 15 plates

ST 15 soup plates '
DT 15 dessert plates

)//

\\.

A
f'

——
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8 Note for testing institutes

Upper basket (60SL with cutlery drawer)

T 15 cups
uTt 15 saucers
G,G1,G2 15 glasses

» Lower the basket right down.
» Engage racks in lower position.

» Raise the glass holder 1 (front half) and two
(back half).

» Put 2 easy prongs 3 over prongs.
» Place the glasses G1 on the two easy prongs 3.

» Place the glass G2 on the glass holder 1 at an
angle.

Cutlery basket (60SL with cutlery drawer)

Tif 15 teaspoons

DIf 15 dessert spoons
Slf 15 soup spoons

M 15 knives

G 15 forks

» Arrange cutlery slightly diagonally (see image).

» Carefully push in the cutlery drawer and make
sure it doesnot collide with the cups.
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